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Einsatzmoglichkeiten von NX Studio

NX Studio wird verwendet, um die mit Nikon-Digitalkameras aufgenommenen Bilder
und Videos zu betrachten und zu verbessern. Es bietet eine benutzerfreundliche
Maoglichkeit, diese Aufgaben nach dem Herunterladen der Bilder durchzufihren.
Weitere nitzliche Maglichkeiten bestehen zum Beispiel im Hochladen der
Aufnahmen ins Web oder im Bearbeiten von Videos.

Grundlegende Funktionen

NX Studio wird verwendet, um die Bilder zu betrachten und zu verbessern, die mit
Nikon Transfer 2 o. A. auf Ihren Computer heruntergeladen wurden. Es kann auch
verwendet werden, um die Bilder nach der Verbesserung auszudrucken oder sie ins
Internet hochzuladen.

I Bilder anzeigen (11 33)

Sie konnen die Bilder in einer Indexbildansicht betrachten und schnell das
gewdinschte Bild finden. Die ausgewahlten Bilder kénnen als Einzelbild in
einer vergrol3erten Darstellung betrachtet werden, um die feinen Details

zu Uberprifen. lhnen steht auch eine Auswahl von Mehrbildansichten zur
Verfligung, die zum Vergleichen der Bilder nebeneinander verwendet werden
kénnen. Sie kénnen auch die Vorher- und Nachher-Ansichten des gleichen
Bildes vergleichen, um die Effekte der Anpassungen zu bewerten.

I Filter ((1163)

Die Bilder kbnnen nach der Bewertung und Beschriftung gefiltert werden. Das
schnelle Auffinden der Bilder sorgt fUr einen effizienteren Arbeitsablauf.

I Bilder verbessern (11 80)

Die Bilder konnen auf verschiedene Weise verbessert werden, dazu gehort die
Anpassung der Helligkeit, des Farbtons und anderer Parameter, das Beschneiden
der Bilder oder die Verarbeitung der RAW-Bilder und das Speichern der
Ergebnisse in anderen Formaten.

I Bilder exportieren (11 223)

Die verbesserten oder in der Gro3e angepassten Bilder kdnnen im JPEG- oder
TIFF-Format exportiert werden. Die exportierten Bilder kdnnen dann mit

anderer Software verwendet werden.

Einsatzmoglichkeiten von NX Studio



I Bilder ins Internet hochladen (11 208)
Laden Sie die Aufnahmen direkt auf NIKON IMAGE SPACE hoch.

I Drucken ((11213)

Drucken Sie die Bilder aus und geben Sie sie Ihren Freunden und Ihrer Familie.

Erweiterte Funktionen

NX Studio kann nicht nur dazu verwendet werden, Bilder zu verbessern, sondern
auch, um Videos zu bearbeiten. Aullerdem lassen sich Diashows mit den Bildern
eines ausgewahlten Ordners betrachten.

I Videobearbeitung (Movie Editor) ({11 166)

Schneiden Sie unerwinschtes Filmmaterial heraus oder figen Sie Clips

zUuSsammen.

I Diashows (11 203)

Zeigen Sie eine Diashow der Bilder im ausgewahlten Ordner an.

[% Verfiigbare Funktionen

.............................................................................................................. .

Einige Funktionen sind in Abhdngigkeit vom Land oder von der Region, wo die
Benutzung stattfindet, eventuell nicht verflgbar.

Einsatzmoglichkeiten von NX Studio



Der Arbeitsablauf von NX Studio

NX Studio kann alle Funktionen vom Herunterladen und Anzeigen der Bilder von
Ihrer Kamera bis zur Verbesserung lhrer Lieblingsaufnahmen und Hochladen dieser
Bilder ins Internet ausfihren.

Schritt 1: NX Studio starten

Starten Sie NX Studio wie nachfolgend beschrieben.

- Windows: Doppelklicken Sie auf das NX-Studio-Symbol auf dem Desktop.
- mac0S: Gehen Sie zum Launchpad und klicken Sie im »Nikon Software
(andere)«-Ordner auf das NX-Studio-Symbol.

Schritt 2: Bilder auf lhren Computer
herunterladen

Sie kdnnen mithilfe der in NX Studio installierten Software Nikon Transfer 2 bequem
Bilder und Videos von Ihrer Kamera herunterladen.

Der Arbeitsablauf von NX Studio
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Schritt 3: Bilder anzeigen

NX Studio bietet eine Reihe von Optionen zum Anzeigen der heruntergeladenen

Bilder sowie schnellen Auffinden eines gesuchten Bildes (0 »Bilder anzeigenk,
Seite 33 und »Filterg, Seite 63).

Schritt 4: Bilder verbessern

Passen Sie die Helligkeit und den Farbton sowie andere Parameter an. Die intuitive

Steuerung von NX Studio verhilft Ihnen zu den gewinschten Ergebnissen
(A »Bilder verbesserng, Seite 80).

Der Arbeitsablauf von NX Studio



Schritt 5: Bilder exportieren

Nachdem Sie die Bilder verbessert haben, kdnnen Sie sie als JPEG- oder TIFF-Dateien

unter neuem Namen speichern. Die Bilder kdnnen dann mit anderer Software

verwendet werden.

Exportieren

Queldatei: | Ausgewshlte Datzien

Unterordner einschliefien

Exportieren als: | JPEG ~ Anzahl der Dateien: 1
Geschatzte Gesamtgralie: 2 MB
Qualitit: Hohe Qualitat
i

[ Aaufissung 300 |dpi
[Bildgrafie andern (Originalbildgrafie: 3600 x 2395 Pixel)

Lange Seite: | 3500 x Kurge Seite: | 2395 Einheit: |Bixel
[J Aufnahmedaten entfernen
[J%MP/IPTC-Informationen entfernen
[CIFarbprofil hinzufiigen/entfernen Hinzufiigen Entfernen
Speichern: | im angegebenen Ordner ~
Zielordner: C:\Users\user Pictures Drcheihen

[CIFiir jeden Export einen neuen Unterordner anlegen

[]pateinamen éndern

Durchsuchen...

Dateien nach dem Exportieren léschen

Einstellungen...

Einstellungen

Abbrechen

Der Arbeitsablauf von NX Studio
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Schritt 6: Bilder hochladen oder ausdrucken

Bilder, die in den entsprechenden Formaten gespeichert wurden, kénnen direkt auf
NIKON IMAGE SPACE hochgeladen werden (A »Bilder ins Internet hochladen, Seite
208). Sie kdnnen die Bilder auch ausdrucken und mit Ihrer Familie und Freunden
teilen ((Q »Druckeng, Seite 213).

[ NIKON IMAGE SPACE x [+

<« O A& hups/misnikon Jhtmijmyphoto/de/view/albums/albums/oxde... & #i ¥ @
NIKON IMAGE SPACE

Alben

NX Studio bietet noch viele weitere Moglichkeiten, Ihre Bilder und Videos zu
genieflen. Zusatzliche Informationen finden Sie unter »Einsatzmaglichkeiten von
NX Studio« (A »Einsatzmoalichkeiten von NX Studiog, Seite 7).

12 Der Arbeitsablauf von NX Studio



Das NX-Studio-Fenster

Die Elemente des NX-Studio-Fensters sind unten abgebildet.

Helligkeit und Farbe

ngswert

Die Meniileiste
Wahlen Sie die MenuUoptionen aus (1 »Mendliste, Seite 252).

Die Symbolleiste
Starten Sie Nikon Transfer 2 oder andere Software, drucken Sie Bilder aus oder
flhren Sie andere Aufgaben durch.

Die Browser-Palette

Wahlen Sie die Ordner in der [Ordner]-Liste aus, betrachten Sie die haufig
verwendeten Ordner, die Sie zu den [Ordner] hinzugefligt haben, oder
durchsuchen Sie die [Alben], die Sie fUr personliche Sammlungen haufig
betrachteter Bilder angelegt haben.

Der Anzeigebereich
Die Bilder werden hier angezeigt ({11 »Bilder anzeigeng, Seite 33).

Die Anpassungs-/Infopalette
Zeigt Bildinformationen und Anpassungen fur die ausgewahlten Bilder an.

Das NX-Studio-Fenster



Die Symbolleiste

ssen Darstellung Fenster Hilfe

mE K

XMP/IPTC

Symbolleiste ein-/ausblenden
Klicken Sie hier, um die Symbolleiste anzuzeigen oder auszublenden.

[Importieren]
Starten Sie Nikon Transfer 2.

[Video bearbeiten]
Bearbeiten Sie Videos ([ »Videobearbeitung (Movie Editor)«, Seite 166).

[Andere Apps]
Offnen Sie die ausgewahlten Bilder mit anderer Software. Eine Software
kann Uber [Einstellungen] > [Anwendung] hinzugefligt werden

(@ »[Anwendungl, Seite 241).

14  Das NX-Studio-Fenster



[Diaschaul
Zeigen Sie die aktuell ausgewahlten Bilder oder die Bilder des aktuellen Ordners
als Diashow an (3 »Diashowsg, Seite 203).

[Drucken]
Drucken Sie die aktuell ausgewahlten Bilder aus (1 »Druckeng, Seite 213).

[Upload]
Laden Sie die aktuell ausgewahlten Bilder auf NIKON IMAGE SPACE hoch
(@ »Bilder ins Internet hochladeng, Seite 208).

[Exportieren]

Exportieren Sie die aktuell ausgewahlten Bilder in das JPEG- oder TIFF-

Format. Zu den wahrend des Exports verfligbaren Optionen gehoren die
GroRenanderung der Bilder und das Entfernen der Bildinformationen (3 »Bilder

exportiereng, Seite 223).

- Um die Werkzeuge in der Symbolleiste als Symbole ohne Text anzuzeigen,
wahlen Sie im [Fenster]-MenU [Symbolleiste individualisieren] > [Nur
Symbol] aus. Verwenden Sie [Individualisieren], um die angezeigten
Werkzeuge auszuwahlen.

MP/PTC

-3

- Falls NX Tether installiert ist, lasst sich dieses Programm durch Klicken auf
[Fernbediente Aufnahme] in der Symbolleiste starten.

Das NX-Studio-Fenster
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Benutzen Sie [Andere Apps], um Kopien der aktuell ausgewahlten Bilder in

anderen Anwendungsprogrammen zu offnen.

« Der Zielordner, in dem die Bildkopien gespeichert werden, kann mit
[Einstellungen] > [Anwendung] ausgewahlt werden ({1 »[Anwendung],
Seite 241).

« Das Dateiformat, in dem die Bildkopien gespeichert werden, lasst sich
in einem Dialog festlegen, der nach dem Auswahlen des gewUnschten
Anwendungsprogramms erscheint.

Gffnen in X
Das Konvertierungsformat far in Paint geoffneten Fotos wahlen.

() TIFF (16 Bit)

() TIFF (8 Bit)

(®) JPEG

O Original-Bilddatei ohne Anderungen &ffnen (es werden keine Anpassungen angewandt).

Avbrechen

— [TIFF (16 Bit)]/[TIFF (8 Bit)]/[JPEG]: Die Bilder werden im ausgewahlten
Format gespeichert und gedffnet, wobei alle in NX Studio vorgenommenen
Optimierungen erhalten bleiben. Wahlen Sie [TIFF (16 Bit)], um NEF-(RAW-)
Bilder ohne Qualitatsverlust in der Zielanwendung zu &ffnen.

- [Original-Bilddatei ohne Anderungen 6ffnen (es werden
keine Anpassungen angewandt).]: Die Dateien werden in ihren
Originalformaten gedffnet. In NX Studio durchgefiihrte Optimierungen
werden dabei nicht angewandt.

— Die Bilder werden nicht gedffnet, wenn das gewdhlte Dateiformat nicht vom
ausgesuchten Anwendungsprogramm unterstitzt wird.

- Klicken Sie auf [OK], um die Bilder im gewdhlten Dateiformat zu speichern

und im gewahlten Anwendungsprogramm zu &ffnen.

16  Das NX-Studio-Fenster



Die Browser-Palette

IO nxstudio DSC_0001ipg

citen Browser Bild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

v Favoriten

& Primarer Zielordner

5 Deskiop

8 sicer

MNavigation

Favoriten

&¥ Primdrer Zielordner

g Desktop

A Bilder

XMP/IPTC

Ursprungswert

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

Das NX-Studio-Fenster
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[Navigation]
Ein kleines Bild, das die im Anzeigebereich angezeigten Bilder in der Einzel- oder

Mehrbildansicht anzeigt.

- Ein Rahmen zeigt den sichtbaren Bereich an, wenn das Bild vergrofert ist.

- Ziehen Sie den Rahmen, um die Anzeige im Bildbereich in einen anderen
Bereich des Bildes zu verschieben.

@ nxstudio Dsc.o00tng
R

XMP/IPTC

PIR-E-

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

[Favoriten]

Flgen Sie Ordner zu den Favoriten hinzu, indem Sie sie aus der [Ordner]-Liste
dorthin ziehen.
¥ Favoriten

¥ Faveriten

&9 Primérer Zielordner ¥ Primérer Zielordner

B Desktop B Desktop

B Bilder

¥ Ordner ¥ Ordner

B Eigene Aufnanmer

l Image Backup

» [ nikon Transfer 2

Das NX-Studio-Fenster



@ NxStudio  DSC_0001.

v Ordner

Bild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

XMP/IPTC

Ursprungswert

elligheit und Farbe

Desktop

» sk Favoiten

Dokumente
Downloads

Favoriten

Gespeicherte Spiele
Kontakte

Links
MicrosoftEdgeBackups

Musik

[Ordner]
Eine hierarchische Anzeige der Ordner auf dem Computer. Klicken Sie auf die
Ordner, um die darin enthaltenen Bilder im Anzeigebereich anzuzeigen.

[Alben]

Erstellen und verwalten Sie Alben. Verwenden Sie Alben, um die Bilder in den
Ordnern zu organisieren (1 »Bilder in den Alben zusammenstelleng, Seite
21).

Anzeigen/ausblenden
Klicken Sie hier, um die Browser-Palette anzuzeigen oder auszublenden.

Das NX-Studio-Fenster

19



Sie kdnnen die Unterpaletten [Navigation], [Favoriten], [Ordner] und [Alben]
anzeigen oder ausblenden, indem Sie die K/l Tasten an deren oberen linken
Ecken anklicken.

Grof3e der Unterpaletten andern

Ziehen Sie an den Réndern der Unterpaletten [Navigation], [Favoriten],
[Ordner] und [Alben], um deren Grole einzustellen.

¥ Navigation ¥ Navigation

¥ Favoriten
& Primarer Zielordner

¥ Favoriten

= @ Primarer Zielordner
¥ Ordner

v . Benutzer P
» [ Default ¥ Ordner

v l Benutzer
» B oefaurt

20  Das NX-Studio-Fenster



Bilder in den Alben zusammenstellen

Organisieren Sie die Bilder nach Thema. Wenn Sie Alben verwenden, um die Bilder
aus mehreren Ordnern zusammenzustellen, kann Ihnen das helfen, eine Aufnahme
auf Wunsch schnell wiederzufinden.

Klicken Sie zum Erstellen eines neuen Albums auf Bl und geben Sie den
Namen des Albums ein.

Zeigen Sie den Filmstreifen (0 »Filmstreifenansicht, Seite 46) an oder
wahlen Sie den Indexbild-Browser oder die Indexbildlistenansicht im
Anzeigebereich aus (A »Ansichtsmodus auswahleng, Seite 36).

@ nxstudio osc.o0tng
i = T s TS

XMP/IPTC

| Fowers

Das NX-Studio-Fenster 21



Ziehen Sie die Bilder in das im Schritt 1 erstellte Aloum.

Darstellung Fenster _Hilfe

> Navigation

& Primarer Zielordner

¥ Desktop

B Bider

& Flowers

Mehrere Bilder konnen fir das Drag-and-drop mit der Steuerungs- oder
Umschalttaste (oder im macOS mit der Befehlstaste) ausgewahlt werden.

Flgen Sie Bilder aus den anderen Ordnern hinzu.

IO nxstudio  DSC_00214PG
o Darstellung Fenster _Hilfe

¥ Ordner

22 Das NX-Studio-Fenster



Klicken Sie auf den Namen des Albums, um die in den Schritten 3 und 4
hinzugefligten Bilder anzuzeigen.

IO nxstudio  DsC_0002.0pG

Alben

- Ordner kdnnen in den Alben nicht erstellt werden.

- Die Alben unterstUtzen die Sortier- oder Filterfunktionen nicht.

- Die Bilder in den Alben werden in ihren Originalordnern gespeichert und
werden nicht in die Alben kopiert oder verschoben.

+ Um ein Album zu l6schen, klicken Sie mit der rechten Maustaste (oder im
macOS doppelklicken Sie) auf das Album und wahlen Sie [Album l6schen]

aus.

Das NX-Studio-Fenster 23
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Die Anpassungs-/Infopalette

0 NxStudio DSC_0003NEF
Datei Bearbeiten Browser Bild Anpassen Darstellung Fenster Hife

XMP/IPTC

¥ Active D-tighting

¥ Picture Control

»  Konfiguration bei Aufn. ([FL]...

¥ WeiBabgleich
Ursprungswert (Autol,
Graupunkt setzen
Farbtemperatur

Bildton [M-G)

Das NX-Studio-Fenster



[Histogramm)]

Das Histogramm des aktuellen Bildes. Klicken Sie auf die K/l Taste, um das
Histogramm anzuzeigen oder auszublenden.

¥ Histogramm

- Sie kdnnen aus dem Pull-down-MenU den Kanal und die Helligkeit
auswahlen.

¥ Histogramm

- Wahlen Sie [RGB] aus, um die Histogramme fUr alle drei Kanéle [R] (rot),
[G] (grun) und [B] (blau) auszuwahlen, wobei diese Ubereinanderliegen.
Die Bereiche, in denen die Histogramme Uberlappen, werden in anderen
Farben angezeigt. Die Uberlappungen von [G] und [B] werden in Cyan, die
Uberlappungen von [R] und [B] in Magenta und die Uberlappungen von [R]
und [@] in Gelb angezeigt. Die Bereiche, in denen sich alle Kanéle Uberlappen,
werden in Weil} angezeigt.

Das NX-Studio-Fenster
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Die [Anpassungen]-Registerkarte

Verbessern Sie das aktuelle Bild. Zu den zahlreichen angebotenen Anpassungen
gehdren der Beschnitt und die Ausrichten-Werkzeuge sowie Werkzeuge zur
Anpassung solcher Parameter wie der Belichtung, des Weilabgleichs und der
Helligkeit (LA »Bilder verbesserng, Seite 80).

Anpassungen Info KMBSIPTC

Ursprungswert

= e
+
¥ Einfache Bearbeitungspaletten
¥ Picture Control

» Konfiguration bei Aufn. ([FL]...

¥ WeiBabgleich

Ursprungswert (Aute0, 0, 0 (282...

E...* Graupunkt setzen

Farbtemperatur

Bildton [M-G)

¥ Belichtungskorrektur [FAH]

Ursprungswert

¥ Active D-Lighting
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Die [Infol-Registerkarte

Zeigen Sie die Informationen des aktuellen Bildes an, einschliel3lich des

Kameramodellnamens, des Datums der Aufnahme und der Belichtung.

Anpassungen
Datei / Kamera

¥ Dateiinformationen 1

Dater
Erstelldatum:

Gedndert am:

Dateig

BildgrgBe:

¥ Dateiinformationen 2

Aufnahmedatum:
Diaturms

Bildqualitat:

¥ Kamerainformationen

Maodell:

Objektiv:

Brennw

Fokussteuerung:

AF-Feinabst.:

¥ Belichtung

3.MEF
14.01.2021 05:;
25.11.2019 02
28.2 MB

L (p048 x 4024

25.11.2019 10
UTC+9, Sommr

. werlustfr

Mikon Z 6
MIKKOR Z 35r
35mm

AF-C

Autom, Messf
OM

Aus

Das NX-Studio-Fenster
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Ansichtsmodus

Mit jedem Dricken der Ansichtsmodus-Taste wechselt die Anzeige in der [Info]-
Registerkarte.

Anp

Datei

¥ Kamerainformationen

28  Das NX-Studio-Fenster



Die [XMP/IPTC]-Registerkarte

Bearbeiten Sie die XMP/IPTC-Metadaten, einschliel3lich der Beschriftungen
und Bewertungen. Die Anderungen der Beschriftungen oder Bewertungen
im Anzeigebereich oder [Bild]-MenU werden in der [XMP/IPTC]-Registerkarte
wiedergegeben.

Anpassungen AMPBSIPTC

¥ Tags
Bewertung
Label |8

Stichworter

¥ Beschreibung

Beschreibung

Ereignis
Titel
Copyright-Vermerk

¥ Kontaktinformationen

Ersteller

Das NX-Studio-Fenster
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(5) Anzeigen/ausblenden
Klicken Sie hier, um die Anpassungs-/Infopalette anzuzeigen oder
auszublenden.

30 Das NX-Studio-Fenster



Unterstutzte Formate

NX Studio unterstitzt die folgenden Dateitypen.

Bilddateien

NX Studio unterstitzt die folgenden Formate fir Standbilder, die mit Nikon-

Digitalkameras aufgenommen wurden oder mit Nikon-Software gespeichert

wurden.

- RAW-Bilder in den NEF- und NRW-Formaten (Erweiterungen ».nef« und ».nrw«)

« JPEG (Erweiterung »jpg« und »jpeg«), nur RGB-Modus; der CMYK-Modus und
JPEG 2000 werden nicht unterstitzt

« TIFF (Erweiterungen ».tif« und » tiff«), nur RGB-Modus; der CMYK-Modus wird
nicht unterstitzt; die Bearbeitung steht nur fir unkomprimierte Dateien oder
Dateien mit LZW-Komprimierung zur Verfligung

« MPO (Erweiterung ».mpo«)

Im Fall von mit Plug-ins in der Nik-Color-Efex-Pro-Serie bearbeiteten RAW-
Bildern oder bei nicht mit NX Studio installierten optionalen Picture-Control-
Konfigurationen erstellten oder bearbeiteten RAW-Bildern zeigt NX Studio nur
die in den Bildern eingebetteten Vorschaubilder an, nicht die Bilder selbst. Das

Bearbeiten und Exportieren wird nicht unterstitzt.

Videodateien

NX Studio unterstttzt die folgenden Formate flr Videos, die mit Nikon-
Digitalkameras aufgenommen wurden oder mit Nikon-Software gespeichert
wurden:

« AVJ, ein gdngiges Windows-Format (Erweiterung ».avi«)

« Quicktime (Erweiterung ».mov«)

« MPEG-4 (Erweiterung ».mp4«)

Unterstltzte Formate
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[% Vorsicht beim MOV-Format

« NX Studio kann manche MOV-Videos in Abhangigkeit vom Video-Dateityp
maoglicherweise nicht abspielen.

- Die Farben von HLG- und N-Log-Videos werden maoglicherweise nicht korrekt
dargestellt.

« NX Studio lasst sich nicht fur die Farbbearbeitung von N-Log-Videos

verwenden.

Audiodateien

NX Studio unterstitzt das folgende Format fur Audiodateien, die als Sprachnotizen
an die Bilder angehangt werden, und fir Tonaufnahmen, die mit COOLPIX-Kameras
erstellt werden:

« WAV (Erweiterung ».wavx)

Referenzdaten fiir die Staubentfernung

NX Studio unterstitzt das folgende Format fur Referenzdaten fur die

Staubentfernung, die mit D-SLR-Kameras und spiegellosen Kameras von Nikon
aufgenommen werden ([ »Das Kamerakorrekturwerkzeugg, Seite 144):

- NDF (Erweiterung ».ndf«)

Unterstltzte Formate
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Der Anzeigebereich

Die Bilder werden im Anzeigebereich angezeigt. Bei der Auswahl der Ansichtsmodi
haben Sie nicht nur die Wahl zwischen der Indexbild- und Einzelbildanzeige,
sondern auch zwischen der Bilder-nebeneinander- und Vorher-nachher-

Vergleichsanzeige.

@ nxstudio Dsc.omtng

XMP/IPTC

Ansichtsmodus
Wahlen Sie aus, wie die Bilder in der Bildanzeige angezeigt werden. Sie kdnnen
nicht nur die Indexbild- und Einzelbildanzeige benutzen, sondern auch Bilder

fur einen Vergleich nebeneinander anzeigen (I »Ansichtsmodus auswahlen,
Seite 36).

Filmstreifenansicht

Zeigen Sie einen Filmstreifen (eine Zeile oder Spalte von Indexbildern) an der
Unterseite oder linken Seite der Bildanzeige an (1 »Filmstreifenansicht, Seite
46).

Ganzbildansicht
Zeigen Sie die Bilder als Vollbild an ({13 »Vollbildansichtg, Seite 48).

34 Der Anzeigebereich



Filter
Begrenzen Sie die Anzeige der Indexbilder im Anzeigebereich oder Filmstreifen
mithilfe eines oder mehrerer Filter ((Q »Filters, Seite 63).

Sortieren
Sortieren Sie die Indexbilder im Anzeigebereich oder Filmstreifen.

1% Mame

Mame
Aufnahmedatum

Anderungsdatumn

Dateigrafe

Dateityp

Bewertung

Label
[50-Empfindlichkeit
Belichtungszeit
Brennweite

Aufsteigend
Absteigend

002 JPG D5C_0003.MEF

Anzeigegrofle
Wahlen Sie die Anzeigegré3e des Indexbildes oder Bildes aus
(M »IndexbildgroRe, Seite 42, »Auswahl einer Anzeigegrofeg, Seite 45).

Bildanzeige
Zeigt das aktuelle Bild an.

Die untere Symbolleiste
Zeigen Sie die Aufnahmedaten in der Bildanzeige an und bewerten oder
beschriften Sie die Bilder (A »Die untere Symbolleistek, Seite 53).

Der Anzeigebereich
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Ansichtsmodus auswahlen

Wahlen Sie einen Ansichtsmodus in der oberen Symbolleiste aus.

Datei Bearbeiten Erowse}

4

i

Navigation 12 Name

XMP/IPTC

Ursprungswert

@ B H

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

Favoriten Ursprungswert

Ordner
» B Desitop A ¢ Kontrast
B Dotumente
} Downloads =R ' R Farbsi
» J Favoriten

Lichter

» I MicosoftEdgeBackups
i D-Lighting HS

OneDrive

Ursprungswert

Indexbild-Browser (ER)

Listen Sie die Bilder in den ausgewahlten Ordnern auf.

@ nxstudio DsC.omtng

Datei Bearbeiten Browser Bild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

4

=
> Navigation 12 Name

¥ Favoriten XMP/IPTC

& Primrer Zielordner
Ursprungswert

¥ Desktop

B bider

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe
Ursprungswert

Helligkeit

Kontrast

> M Des
L

B Dokumente Famsitigung

Downloads

> J Favorten

Ansichtsmodus auswahlen



Bildindexbilder

Die Bedeutungen der Symbole und anderen auf den Bildindexbildern angezeigten
Daten sind nachfolgend angegeben. In Abhangigkeit von der Indexbildgrélie
werden einige Daten moglicherweise nicht angezeigt.

Bewertung

Die aktuelle Bewertung des Bildes. Sie kdnnen Bewertungen zu unbewerteten
Bildern hinzufligen, indem Sie die Maus tber das Indexbild bewegen

(M »Bewertung der Bilder, Seite 65).

Beschriftung

Die aktuelle Beschriftung des Bildes. Sie kdnnen Beschriftungen zu
unbeschrifteten Bildern hinzufigen, indem Sie die Maus tber das Indexbild
bewegen ({11 »Bilder beschriften, Seite 69).

Schutz

Wird auf den geschitzten Bildern angezeigt. Sie kdnnen den Schutz hinzufligen
oder entfernen, indem Sie die Maus Uber das Indexbild bewegen ([ »Bilder
schutzeng, Seite 73).

Dateiname
Der Dateiname. Dateien, die nach der Bearbeitung noch gespeichert werden
mussen, werden mit einem Sternchen (»*«) vor dem Dateinamen versehen.

Ansichtsmodus auswahlen



38

() Verbesserung

Wird auf Bildern angezeigt, auf die Verbesserungen angewendet wurden.

- [ wird auf Bildern angezeigt, auf die Verbesserungen in der
[Anpassungen]-Registerkarte angewendet wurden ([ »Bilder verbesserng,
Seite 80).

- B Wird auf Bildern angezeigt, auf die mit Capture NX 2 Verbesserungen
angewendet wurden.

- B Wird auf Bildern angezeigt, die mit den Plug-ins der Nik-Color-Efex-Pro-
Serie verbessert wurden.

- B Wird auf Bildern angezeigt, die auf der Kamera retuschiert wurden.

(& RAW +JPEG
Wird bei Bildern angezeigt, die im Format RAW + JPEG aufgenommen wurden.

(@) Gruppenbild

Wird auf Bildern angezeigt, die nach Sprachnotizen oder anderen Kriterien

gruppiert sind.
- [ Wird bei Bildern mit Sprachnotizen angezeigt.

- B8 Wird auf den besten Aufnahmen in einer Bildfolge angezeigt, die mit dem
Smart Photo Selector aufgenommen wurde.

- B Wird auf den besten Aufnahmekandidaten in einer Bildfolge angezeigt,
die mit dem Smart Photo Selector aufgenommen wurde.

- B Wird auf bewegten Schnappschiissen angezeigt.

- Bl Wird auf 3D-MPO-Bildern angezeigt.

Positionsdaten
Zeigt das Vorhandensein von eingebetteten Positionsdaten an.

(© Bildbereich

Wird auf Bildern angezeigt, die mit Kameras mit Bildbereichsoption

aufgenommen wurden. Auf den im FX-Format aufgenommenen Bildern wird

kein Symbol angezeigt, die auf den anderen Bildern angezeigten Symbole sind

von der fur den Bildbereich ausgewéhlten Option abhangig. Nachfolgend sind

einige Beispiele angegeben.

- [Bl Ein Bild, das mit Bildbereichseinstellungen im Seitenverhiltnis von 3:2
aufgenommen wurde.

- & Ein Bild, das mit Bildbereichseinstellungen im Seitenverhaltnis von 5:4
(30 x 24) aufgenommen wurde.

- [l Ein Bild, das mit einer Bildbereichseinstellung aufgenommen wurde, die

die scheinbare Brennweite des Objektivs um das 1,2-Fache erhoht.

Ansichtsmodus auswahlen



Videoindexbilder

Die Bedeutungen der Symbole und anderen auf den Videoindexbildern
angezeigten Daten sind nachfolgend angegeben. In Abhédngigkeit von der
IndexbildgroSe werden einige Daten moglicherweise nicht angezeigt.

ProRes
Wird bei Videos angezeigt, die mit dem ProRes-Codec aufgenommen wurden.

Lange
Die Lange des Videos. Wird nicht bei Videos angezeigt, die mit dem ProRes-
Codec aufgenommen wurden.

Bewertung

Die aktuelle Bewertung des Videos. Sie kdnnen Bewertungen zu unbewerteten
Videos hinzufligen, indem Sie die Maus Uber das Indexbild bewegen

(M »Bewertung der Bilderg, Seite 65).

Schutz

Wird auf geschitzten Videos angezeigt. Sie kénnen den Schutz hinzufligen
oder entfernen, indem Sie die Maus Uber das Indexbild bewegen ({11 »Bilder
schutzeng, Seite 73).

Ansichtsmodus auswahlen
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(5) Dateiname
Der Dateiname. Dateien, die nach der Bearbeitung noch gespeichert werden
mussen, werden mit einem Sternchen (»*«) vor dem Dateinamen versehen.

(&) AF-Gerausche verringern
Wird auf Videos angezeigt, die mit der [AF-Gerausche verringern]-Option
im [Bild]-Men( verarbeitet wurden, um die Gerdusche zu verringern, die beim
Fokussieren der Kamera entstehen.

@ Video
Wird auf Videos angezeigt.

Positionsdaten
Zeigt das Vorhandensein von eingebetteten Positionsdaten an.

(© Bildbereich

Wird auf Videos angezeigt, die mit Kameras mit einer Auswahloption fir

den Videobeschnitt aufgenommen wurden. Das angezeigte Symbol ist

vom ausgewahlten Beschnitt abhdngig. Nachfolgend sind einige Beispiele

angegeben.

- El: Ein Video, das mit einem Beschnitt im Seitenverhaltnis 3:2 aufgenommen
wurde.

- [El: Ein Video, das mit einem Beschnitt im DX-Format aufgenommen wurde,
der die scheinbare Brennweite des Objektivs um das 1,3-Fache erhoht.

- El Ein Video, das mit einem Beschnitt aufgenommen wurde, der die
scheinbare Brennweite des Objektivs um das 3-Fache erhoht.

Tonwertmodus
Wird bei Videos angezeigt, die mit dem Tonwertmodus N-Log oder HLG
aufgenommen wurden.

Ansichtsmodus auswahlen



Indexbild-Liste ()

Listen Sie die Bilder in den ausgewahlten Ordnern auf. Die Bilder kénnen nach dem

Dateinamen, der Beschriftung und anderen Kriterien sortiert werden.

(@ MxStudie  DSC_0001jpg

XMP/IPTC

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

04102... 1/60s(Elektronische... Automatisch (SO 110)
Ursprungswert

Helligkeit

¥ Ordner
Automatis h (150

D-Lighting HS
2
und Kurven

Ursprungswert
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Die Grole der Indexbilder in den Listen- und Rasteranzeigen kann mithilfe des
Schiebereglers in der oberen rechten Ecke des Anzeigebereichs eingestellt
werden. Wenn Sie den Schieberegler nach rechts schieben, wird die
IndexbildgroBe vergrolert.

| E RN

XMP/IPTC

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

Um die in der Indexbild-Listenanzeige angezeigten Kategorien auszuwahlen,
klicken Sie auf Ein der oberen rechte Ecke des Anzeigebereichs.

XMP/IPTC

elligkeit und Farbe

Automatisch (50 110)

42  Ansichtsmodus auswahlen



Bildansicht ()

Zeigen Sie die Bilder in der Einzelbildansicht an.

(@ PYEN DSC_0001jpg s x

Datei sen Darstellung Fenster Hilfe

| E DK

XMP/IPTC

2 Bilder ([B)

Vergleichen Sie zwei Bilder nebeneinander ({11 »2 Bilder/4 Bilder, Seite 58).

stellung  Fenster Hilfe

XMP/IPTC
Ursprungswert

@ EH S

¥ Einstell Helligkeit und Farbe

L,
» I Miosoftedgesaciups

Ansichtsmodus auswahlen

43



44

4 Bilder (F)

Vergleichen Sie vier Bilder gleichzeitig (@3 »2 Bilder/4 Bilder, Seite 58).

B N Stu DSC_0002JPG at X

Hligkeit und Farbe

Vorher und nachher ()

Vergleichen Sie die verbesserten Bilder mit dem gleichen Bild vor der Verbesserung
(M »Vorher und nachherg, Seite 61).

ild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

Ansichtsmodus auswahlen



Verwenden Sie die Tasten in der oberen rechten Ecke des Anzeigebereichs, um
die AnzeigegroRe fur die Bilder in der Bildansicht, den »2/4 Bilder« und Vorher-
und-nachher-Ansichten auszuwahlen.

©) Einpassen: Klicken Sie hier, um das ganze Bild in die aktuelle Passform
einzupassen. Die Passform kann ausgewahlt werden, indem Sie I anklicken.

- [An BildschirmgroBe anpassen]: Passen Sie das Bild an den
Bildanzeigebereich an.

- [An Quadrat anpassen]: Passen Sie das Bild in ein Quadrat ein, das
innerhalb der Bildanzeige liegt.

- [Bildschirmfiillend]: Passen Sie die kurze Seite des Bildes in die
Bildanzeige ein. Die VergroRerungsstufe darf 100% nicht Gberschreiten.

(2) 100%: Zeigen Sie das Bild mit einer 100%igen VergréBRerung an.
(&) VergréRerungsstufe: Wihlen Sie aus dem Meni eine VergréRerungsstufe aus.

(@ VergroBern/verkleinern: VergréRern oder verkleinern Sie das Bild. Wahlen Sie
aus den VergroBerungsstufen von 6 bis 400 Prozent aus.

Sie kénnen auch das Bild in der Bildanzeige anklicken, um es in 100%iger
Vergré3erung anzuzeigen. Sie kénnen auch die Maus Uber das Bild bewegen
und die Umschalttaste gedrickt halten, um das Bild vortibergehend auf 100% zu

vergrofiern.

Ansichtsmodus auswahlen
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Filmstreifenansicht

Wiahlen Sie (B fur die B-Taste in der oberen Symbolleiste, um eine Zeile oder
Spalte mit Indexbildern (den »Filmstreifen«) unterhalb oder links von der Bildanzeige
in der Bildansicht, der Ansicht »2 Bilder/4 Bilder« oder der Ansicht »Vorher und
nachher« anzuzeigen.

XMP/IPTC

@ EH S

Mligkeit und Farbe

46  Filmstreifenansicht



Sie kdnnen die Ausrichtung des Filmstreifens &ndern, indem Sie B anklicken. Die
Ausrichtung wird durch das Symbol fiir den Filmstreifen wiedergegeben, das zu B
wechselt, wenn der Filmstreifen unterhalb der Bildanzeige angezeigt wird, und zu

BB wenn erlinks angezeigt wird.

w Horzontaler Filmstreifen

1 rixstudio -~ DSC_0001jpg Vertikaler Filmstreifen

BE = K

XMP/IPTC

Ursprungswert

e E H S

 Einstellen von Helligkeit und Farbe

Ursprungswert

OneDrive

Kurven

Ursprungswert

K
XMP/PTC
Ursprungswert

@ EH S

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe
Favoriten 4 . Ursprungswert
= Helligkeit

Ordner

Kontrast

Lichter

Schatten

o
DAighting Hs

und Kurven

Ursprungswert

Filmstreifenansicht



Vollbildansicht

Wahlen Sie (B8) die B -Taste in der oberen Symbolleiste aus, um das aktuelle Bild als
Vollbild anzuzeigen.

(@ NxStudic  DSC_0001jpg s X

en Browser Bild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

m R K Y 12 Name
XMP/IPTC

Ursprungswert

L= -t

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe
Favoriten Ursprungswert
Helligheit
Ordner

» M Desktop Kontrast

B ootumente

o g =y ) " Farbsattigung
Lichter
o
Schatten
®
D-lighting Hs

& OneDrive

Ursprungswert

Vollbildansicht



« Wenn Sie im Indexbild-Browser oder in der Listenanzeige die Vollbildansicht
auswahlen, wird das aktuelle Bild als Vollbild in der Bildansicht angezeigt.

- Wenn Sie in der Bildansicht, der Ansicht »2 Bilder/4 Bilder« oder der Ansicht »VVorher
und nachher« die Vollbildansicht auswahlen, werden die aktuellen Bilder in der
gewahlten Ansicht als Vollbilder angezeigt.

- Die Symbolleisten der Bildansicht kdnnen angezeigt werden, wenn Sie die Maus
Uber die Ober- oder Unterseite des Bildschirms bewegen. Klicken Sie auf B, um die
Vollbildanzeige zu beenden (die Taste wechselt zu B). Sie kénnen die Vollbildanzeige
auch beenden, indem Sie die Abbruchtaste drlicken.

Vollbildansicht
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Videos anzeigen

NX Studio kann verwendet werden, um die fiir die Anzeige in der Einzelbildansicht
ausgewahlten Videos abzuspielen. Wenn Sie die Maus Uber die Bildanzeige
bewegen, werden die Steuerelemente fur die Videowiedergabe angezeigt.

@ nx X

MP/PTC

00:16

)

Einzelbildanzeige

Klicken Sie hier, um die einzelnen Bilder des Videos als Indexbilder anzuzeigen.
Ziehen Sie an den Griffen an beiden Seiten, um den gewinschten Rahmen zu
verschieben (A »Unerwinschtes Filmmaterial entferneng, Seite 169).

Wiedergabeposition
Die aktuelle Wiedergabeposition.

Wiedergabeschieberegler
Zeigt die aktuelle Wiedergabeposition an. Ziehen Sie den Schieberegler, um
schnell vorwarts oder rickwarts zu spulen.

Videos anzeigen



(@) Lange
Die Gesamtldnge des aktuellen Videos.
() Standbild speichern
Speichern Sie ein Standbild des aktuellen Bildes.
(© Bild vorwirts/Bild riickwarts
Spulen Sie das Video um ein Bild rickwarts oder vorwarts. Wenn Sie wéahrend
der Wiedergabe auf eine Taste klicken, wird das Video angehalten, danach
konnen Sie, beginnend von der ausgewahlten Position, Bild fur Bild riickwarts
oder vorwarts spulen.
(?) Wiedergabe/Anhalten
Starten Sie die Wiedergabe, halten Sie sie an oder setzen Sie die Wiedergabe fort.
Stummschalten
Schalten Sie mit dieser Taste auf B, um den Ton stummzuschalten. Klicken Sie
erneut auf die Schaltfliche, um die Stummschaltung aufzuheben.

[% Video-Codec installieren (nur Windows)

In Abhangigkeit vom Dateityp werden Sie beim Versuch, Videos in der Bildansicht
() anzuzeigen, moglicherweise dazu aufgefordert, einen Video-Codec zu

installieren. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen zum Installieren des Codecs.

Videos anzeigen
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Videostandbilder

Um das aktuelle Einzelbild als Standbild zu speichern, klicken Sie in den
Steuerelementen fUr die Wiedergabe auf die »Standbild speichern«-Taste (=)

Einzelbild als Bild speichen X

Ausgabeoption:

Einfache Einstellungen ~

Die folgenden Einstellungen werden verwendet
Format  JPEG
GraBe 1920 x 1080

Qualitdt Hachste Qualitat

Speichern
(®) im selben Ordner wie die Originaldateien
(O im angegebenen Ordner
Durchsuchen...

Dateiname:
[ VibEo_joo01lipg

sotrechen

- Wahlen Sie [Ausgabeoption] > [Einfache Einstellungen] aus, um das
Standbild mit der Standardkomprimierung und -bildgréR3e zu speichern.

« Um eine andere Komprimierung und Bildgroi3e auszuwéhlen, wahlen Sie
[Ausgabeoption] > [Erweiterte Einstellungen] aus.

« Um den Zielordner auszuwahlen, wahlen Sie [Speichern] > [im
angegebenen Ordner] aus.

- In das Feld [Dateiname] kann ein Dateiname eingegeben werden.
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Die untere Symbolleiste

Verwenden Sie die untere Symbolleiste des Anzeigebereichs, um die
Aufnahmedaten und die Bewertung oder Beschriftung der Bilder anzuzeigen.

16/ 21

RAW- und JPEG-Paare als Einzelbilder anzeigen
Wahlen Sie dieses Werkzeug & aus, um jedes im Format RAW + JPEG
aufgenommene Bildpaar als Einzelbild in der Indexbild- und Filmstreifenanzeige

anzuzeigen.

Bildfolgen als Einzelbilder anzeigen

Wahlen Sie dieses Werkzeug & aus, um jede mit dem Smart Photo Selector
oder im kontinuierlichen Auslésemodus aufgenommene Bildfolge als Einzelbild
in der Indexbild- und Filmstreifenanzeige anzuzeigen.

Die untere Symbolleiste
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Fokusmessfeld
Wahlen Sie dieses Werkzeug @) aus, um die Anordnung des Fokusmessfelds
auf dem aktuellen Bild anzuzeigen.

|G nx studio  DSC_00TGNEF 5 X
- Bi sen Dartellung Fenster Hilfe

- Das Fokusmessfeld kann auf jedem Bild angezeigt werden, das mit einer
COOLPIX A oder einem an einer D-SLR-Kamera oder spiegellosen Kamera von
Nikon angebrachten Objektiv mit CPU aufgenommen wurde.

- Es wird in den Indexbild-, Einzelbild und Mehrfachbildansichten angezeigt.

« Der angezeigte Punkt kann vom tatsdchlichen Fokusmessfeld abweichen,
wenn die Bildkomposition nach der Fokussierung der Kamera mit der
Fokusverriegelung gedandert wurde.

« Das Fokusmessfeld wird moglicherweise Uberhaupt nicht angezeigt, wenn
die Fokussierung wahrend der Aufnahme des Bildes fehlgeschlagen ist.

Kein Fokusmessfeld

Das Fokusmessfeld wird nicht auf Bildern angezeigt:

- die beschnitten oder ausgerichtet wurden,

- deren Grofie geandert wurde,

- die nach der Drehung des Bildes gespeichert wurden,

« die mit einem Objektiv ohne CPU aufgenommen wurden,

- die im manuellen Fokusmodus aufgenommen wurden oder
- die mit anderer Software bearbeitet wurden.

Die untere Symbolleiste



Raster einblenden
Wahlen Sie () dieses Werkzeug aus, um ein Raster in der Bildanzeige
anzuzeigen.

DSC_O0ENEF
arstellung  Fenster Hilfe

XMP/PTC

Alduell [=]

2@ E S =

Ursprungswert (Norml)

n Helligkceit us

Informationen anzeigen
Wahlen Sie dieses Werkzeug @ aus, um den Kameranamen, das
Aufnahmedatum und andere Bildinformationen in der Bildanzeige anzuzeigen.

DSC_ODIGNEF
arstellung  Fenster  Hilfe

- Automatisch (IS 110) = by
- 18 MNikon Z 6

uto0, 0. 0 (5180K)
Aktuell

MIKKOR Z 85mm /1.8 5

L (6048 x A024), FX - 30.4 MB
85mm - Automatisch (150 110)
1/6000s(Auto) - 1:1.8

-0.3LW - Auto0, 0. 0 (5180K)

Die untere Symbolleiste

55



56

Histogramm

Wahlen Sie (™) dieses Werkzeug aus, um ein Histogramm in der Bildanzeige
anzuzeigen. Klicken Sie auf I und wihlen Sie ein Histogramm aus dem Pull-
down-Men aus.

DSC_0016.NEF = X

r Bild Anpassen Darstellung Fenster Hife

Drehen
Klicken Sie hier, um die aktuell ausgewahlten Bilder im Uhrzeigersinn oder
Gegenuhrzeigersinn zu drehen.

Bewertung
Bewerten Sie die Bilder ((Q »Bewertung der Bilderk, Seite 65).

Beschriftung
Beschriften Sie die Bilder (2 »Bilder beschrifteng, Seite 69).

Schiitzen
Schutzen Sie die Bilder oder heben Sie den Schutz der Bilder auf (2 »Bilder
schitzeng, Seite 73).

Die untere Symbolleiste



(1) Aktuelle Farbe
Die aktuelle Farbe des Pixels unter dem Cursor. Die aktuelle Farbe wird in der
Bildansicht, den »2/4 Bilder«- und Vorher-und-nachher-Ansichten angezeigt.

@ Farbprofil
Das Farbprofil fir das momentane Bild.

(@9 Navigation innerhalb des Ordners
Zeigen Sie die Anzahl der Dateien im aktuellen Ordner und die Position des
aktuellen Bildes in der Dateiliste an. Verwenden Sie die - und B-Tasten, um

von einem Bild zum anderen zu gelangen.

Die untere Symbolleiste 57
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Bilder nebeneinander anzeigen

Zeigen Sie die Bilder nebeneinander an oder vergleichen Sie verschiedene Bilder

mit der gleichen Bildverbesserung.

2 Bilder/4 Bilder

Vergleichen Sie die Bilder nebeneinander. Das kann verwendet werden, um die
Bilder einer einzelnen Bildfolge oder Bilder zu vergleichen, die ansonsten nahezu
identisch sind, und um Ihre Lieblingsaufnahme auszuwahlen.

Sie kdnnen Bilder aus dem selben Ordner vergleichen. Um Bilder aus
verschiedenen Ordnern zu vergleichen, legen Sie sie in das gleiche Album

(@ »Bilder in den Alben zusammenstelleng, Seite 21).

Wahlen Sie »2 Bilder« () oder »4 Bilder« (EH) in der oberen Symbolleiste aus.
Das aktuelle Bild wird im linken oder oberen linken Rahmen angezeigt.

@ nxstudic  DSC_00024PG
i sen Darstellung Fenster Hilfe

X1 [103%

XMP/IPTC

Ursprung;

& E HF S

¥ Einstellen von Heligheit und Farbe
Ursprungswert

Helligkeit

Bilder nebeneinander anzeigen



Klicken Sie auf einen anderen Rahmen. Der ausgewahlte Rahmen wird in Weil3
hervorgehoben.

e SR E o =

XMP/IPTC

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

Zeigen Sie den Filmstreifen an und wahlen Sie ein Bild aus, um es in dem im
Schritt 2 ausgewahlten Rahmen anzuzeigen ({3 »Filmstreifenansicht, Seite
46).

ild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

R e

D:

¥ Einstellen von Heligkeit und Farbe @)
Altuel

Helligkeit

Bilder nebeneinander anzeigen
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Um alle Bilder mit der gleichen Vergré3erungsstufe anzuzeigen, wahlen Sie das
Verkniipfungssymbol (@) in der oberen rechten Ecke des aktuellen Bildes aus.

Wenn Sie das aktuelle Bild verschieben, werden auch die Bilder in den anderen
Rahmen verschoben.

Die Bildanpassungen gelten nur fiir das aktuelle Bild (das in Weil3

hervorgehobene Bild).
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Vorher und nachher

Wahlen Sie LIl aus, um die ausgewadhlten Bilder mit den gleichen Bildern vor der
Verbesserung zu vergleichen. Die Anderungen des aktuellen Bildes werden auf der
rechten Seite wiedergegeben (11 »Bilder verbesserng, Seite 80).

I8 nxstudio  *DSC_0004.jpg - X

¥ Aktualisierung der »Vorher«-Anzeige

Wenn Sie im »Vorher«Bereich auf die »Aktualisieren«-Taste (Bl klicken, wird die
Anzeige aktualisiert, um den aktuellen Zustand des Bildes anzuzeigen. Dies kann
nitzlich sein, bevor Sie weitere Anpassungen vornehmen.

@ N Studio  DSC_0004,pg X
Darstellung  Fenster _Hilfe

LB 2B ]
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I Die »Vorher«-Anzeige wiederherstellen

Wenn Sie auf die »Wiederherstellen«-Taste (B auf der linken Seite (»Vorher«)
klicken, wird die Anzeige auf das originale, unverbesserte Bild zurlickgesetzt. JPEG-
und TIFF-Bilder, die zuvor mit anderer Software bearbeitet wurden, werden auf den
zuletzt gespeicherten Zustand zuriickgesetzt.

IO nx studio  *DSC_0004jpg
Bid Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

Vorher (67.0%

62  Bilder nebeneinander anzeigen



Filter

[ Filteroptionen
[ Bewertung der Bilder

[ Bilder beschriften
M Bilder schitzen

[ Erweiterte Filter

Filter =~ =



Filteroptionen

Es gibt eine Vielzahl von Markierungsoptionen, mit denen Bilder gefiltert werden

konnen. Die verfligbaren Markierungen sind nachfolgend aufgefthrt.

XMP/IPTC

Bewertungen
Bewerten Sie die Bilder ((Q »Bewertung der Bilderg, Seite 65).

Beschriftungen

Beschriften Sie die Bilder. Sie kénnen zwischen zehn verschiedenen
Beschriftungen wéhlen (0 bis 9, wobei 0 »keine Beschriftung« ist), jede mit einer
anderen Farbe (1 »Bilder beschriften, Seite 69).

Schutz
Schitzen Sie Bilder gegen versehentliches Loschen ([ »Bilder schitzeng, Seite
73).
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Bewertung der Bilder

Weisen Sie den Bildern eine der Bewertungen von null bis finf Sternen zu oder
wahlen Sie £ aus, um die Bilder als Kandidaten fur spateres Loéschen zu markieren.

Auf der Kamera zugewiesene Bewertungen werden in NX Studio wiedergegeben.

Eine Bewertunqg auswahlen

Die Bewertung wird an mehreren Stellen angezeigt.

Auf den Indexbildern

Bewegen Sie die Maus Uber die Indexbilder und wéhlen Sie die Anzahl der Sterne
aus. Klicken Sie erneut auf den gleichen Stern, um die Bewertung aufzuheben.

XMP/IPTC

Die Bewertungen, die nach der Auswahl mehrerer Bilder mit der Steuerungstaste
(oder im macOS der Befehlstaste) oder der Umschalttaste ausgewahlt wurden,
gelten fur alle Bilder in der Auswahl.

Bewertung der Bilder
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I Auf der unteren Symbolleiste

Das aktuelle Bild kann bewertet werden, indem Sie die gewinschte Anzahl
der Sterne in der Symbolleiste unten im Anzeigebereich anklicken. Klicken Sie
erneut auf den gleichen Stern, um die Bewertung aufzuheben ({11 »Die untere

Symbolleiste, Seite 53).

@ Nxstudio *DSC_0002.p6
Bid Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

| E RN
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Die Bewertungen gelten nur fUr das aktuelle Bild (das in Weil3 hervorgehobene
Bild).

Bewertung der Bilder



I In der [XMP/IPTC]-Registerkarte

Bewerten Sie die Bilder, indem Sie unter [XMP/IPTC] > [Bewertung] in der
Einstellungs/Info-Palette auf die gewlnschte Anzahl der Sterne klicken. Klicken
Sie auf den gleichen Stern, um die Bewertung aufzuheben ({11 »Die Anpassungs-/

Infopalette, Seite 24).
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Bilder nach der Bewertund filtern

Die Bilder kénnen nach der Bewertung gefiltert werden. Klicken Sie auf K und
wéhlen Sie die gewiinschte Bewertung oder gewlnschten Bewertungen aus.

XMP/IPTC

% Desktop
B oowmente

Downloads

> s Favoriten S ? 4
* g ¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

OneDrive

uchvorgange

> B it

» I peritons

> I Prooramme b35)

¥ Alben

@ nxstudio b5 oG

Datei Bearbeiten Browser Bild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

mOEE SR M S =Y d2Neme S Bl 2a

@ B &5

¥ Favoriten
¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

& Primrer Zielordner
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Bilder beschriften

Wahlen Sie aus neun verschiedenen Beschriftungen (1 bis 9) aus. Die

Beschriftungen kénnen nicht auf Videos angewendet werden.

Eine Beschriftung auswahlen

Die Beschriftungen werden an mehreren Stellen angezeigt.

Auf den Indexbildern

Bewegen Sie die Maus Uber die Indexbilder (wenn das Bild aktuell nicht beschriftet
ist, wird eine »0« angezeigt) und klicken Sie auf die gewlnschten Beschriftungen.

kB Kein©@

El 1 Rot(1)
.IZ]rangEEI
B Gelbiz)
.Erljnlfi',l

.E‘_-,ranlfil

& Blau(b)

T Violett(7)
& Magenta(d)
8 | Rosald)

Die Beschriftungen, die nach der Auswahl mehrerer Bilder mit der
Steuerungstaste (oder im macOS der Befehlstaste) oder der Umschalttaste

ausgewadhlt wurden, gelten fir alle Bilder in der Auswahl.

Bilder beschriften
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I Auf der unteren Symbolleiste

Klicken Sie auf die gewinschte Beschriftung in der Symbolleiste unten im
Anzeigebereich (1 »Die untere Symbolleisteg, Seite 53).

E Gran(d)

Q Zyan(5)

Magentalg]

Rosa(g)

Die Beschriftungen gelten nur fiir das aktuelle Bild (das in Weil3 hervorgehobene
Bild).
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I In der [XMP/IPTC]-Registerkarte

Klicken Sie unter [XMP/IPTC] > [Label] in der Anpassungs/Info-Palette auf die
gewdlnschte Beschriftung (A »Die Anpassungs-/Infopalette, Seite 24).

Anpassen Darstellung  Fenster  Hilfe

| e M

Orange(2)

Gelb(3)

ay

f Violett(y)

& Magenta(g)
8 | Rosald)
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Bilder nach der Beschriftung filtern

Die Bilder kénnen nach der Beschriftung gefiltert werden. Klicken Sie auf K und
wahlen Sie die gewiinschte Beschriftung oder die gewinschten Beschriftungen

aus.

XMP/IPTC

von Helligkeit und Farbe

@ nxstudio Dsc_omtpG
R

mE DN

XMP/IPTC

o= s

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe
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Bilder schiitzen

Geschutzte Bilder lassen sich weder 16schen noch umbenennen. Bilder, die mithilfe

der Kamera geschutzt wurden, sind in NX Studio geschitzt.

Den Schutzstatus eines Bildes andern

Der Schutzstatus wird an verschiedenen Stellen angezeigt.

Auf den Indexbildern

Bewegen Sie die Maus Uber ungeschutzte Bilder und klicken Sie auf das Symbol
fur Schutz vor Léschen, um den Schutz () zu aktivieren. Klicken Sie erneut auf das
Schutzsymbol, um den Schutz zu deaktivieren (Hl). In der Indexbildliste kann der
Schutz im [Dateiname]-Feld aktiviert oder deaktiviert werden.

10 nux st *DSC_00020PG - X
Datei wser Bild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

mE N

XMP/IPTC

Die Anderungen des Schutzes, die nach der Auswahl mehrerer Bilder mit der
Steuerungstaste (oder im macOS der Befehlstaste) oder der Umschalttaste erfolgt

sind, gelten fur alle Bilder in der Auswahl.

Bilder schitzen
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I Auf der unteren Symbolleiste

Aktivieren (B) oder deaktivieren (Hl) Sie den Schutz, indem Sie auf das Symbol fiir
Schutz vor Loschen in der Symbolleiste an der unteren Seite des Anzeigebereichs

klicken ((Q »Die untere Symbolleiste«, Seite 53).

@ nxstudio *psc_oon2ps

Die Anderungen des Schutzstatus werden nur auf das aktuelle Bild (das in Weif3

hervorgehobene Bild) angewendet.
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Bilder nach dem Schutzstatus filtern

Die Bilder kdnnen nach dem Schutzstatus gefiltert werden. Klicken Sie auf i

und filtern Sie dann nach Schutzstatus, indem Sie die beiden Schutzfilter-Tasten
anklicken, um die »Geschiitzt«-Taste ein- (Bd) oder auszuschalten (Hll) und die
»Ungeschiitzt«-Taste ein- (Bd) oder auszuschalten (). wihlen Sie beide Optionen
(oder keine Option) aus, um alle Bilder anzuzeigen.

o~

Darstellung Fenster Hilfe

i K

XMP/IPTC

¥ Einstellen von Helligheit und Farbe

passen Darstellung Fenster _Hiffe
BE = N

XMP/PTC

Mligkeit und Farbe
. o

4 Desktop

¥ Ordner
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Erweiterte Filter

Klicken Sie auf &, um die Bilder nach Bewertung, Beschriftung, Schutzstatus,
Aufnahmedaten oder anderen Kriterien zu filtern.

0 nx

Datei Darstellung Fenster Hilfe

Anzeigen/ausblenden
Klicken Sie hier, um die Erweiterte-Filter-Palette anzuzeigen oder auszublenden

(M »Die Erweiterte-Filter-Palettek, Seite 78).

Bewertung
Filtern Sie die Bilder nach der Bewertung (I »Bewertung der Bilderg, Seite

65).

Beschriftung
Filtern Sie die Bilder nach der Beschriftung ({11 »Bilder beschriften, Seite 69).

Erweiterte Filter



Darstellung Fenster Hilfe

XMP/IPTC

len von Helligkceit und Farbe

Schutz
Filtern Sie die Bilder nach dem Schutzstatus ((IQ »Bilder schitzeng, Seite 73).

Dateityp
Filtern Sie die Bilder nach dem Dateityp.

Nach Stichwortern suchen
Filtern Sie die Bilder nach dem Dateinamen oder den Stichwortern in den XMP/
IPTC-Metadaten.
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Die Erweiterte-Filter-Palette

Klicken Sie in der Filterleiste auf Il um die Erweiterte-Filter-Palette anzuzeigen.

Darstellung Fenster Hilfe

XMP/IPTC

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

Darstellung Fenster Hilfe

m e 2

XMP/PTC

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe
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Die Kriterien kdnnen ausgewahlt werden, indem Sie in der Filterleiste auf das
E-Symbol klicken.

@ N Studie - X
Datei Bearbeiten Browser Bild Darstellung  Fenster Hilfe

XMP/IPTC

Aufnahmedatum
Geandert am
Modell

Aufnahmedatum ey

Blende.

Belichtungszeit

Gedndert am Eoracan

Brennweite

hModell WeiBableich

Objektiv

Blende
Belichtungszeit
150-Empfindlichkeit
Brennweite
Weiliabgleich

Klicken Sie auf [Loschen], um alle Kriterien zu 16schen.

@ nix studio i X
Dotei Bearbeiten Browser Bid Darstelung  Fenster _Hiffe

= =Y biName
Alle Formate <] | @ suches ifo XMP/PTC
Isc
émm
10mm

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe
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Bilder verbessern

Die Anpassungen-Reqisterkarte

Das Picture-Control-Werkzeug

Das WeiBabgleich-Werkzeug

Das Belichtungskorrektur-Werkzeug

Das Active-D-Lighting-Werkzeug

Das Einstellen-von-Helligkeit-und-Farbe-Werkzeug

Das Tonwerte-und-Tonwertkurven-Werkzeug

Das LCH-Editor-Werkzeug

Das Farbverstarkungs-Werkzeug

Das Rauschunterdrickungs-Werkzeug

Das Scharfeeinstellungswerkzeug

Der Retuschepinsel

Das Farbkontrollpunkt-Werkzeug

Bilder beschneiden

Das Ausrichten-Werkzeug

Das Perspektivkorrekturwerkzeug

Das Kamerakorrekturwerkzeug

Das Objektivkorrekturwerkzeug

Das Bildversionen-Werkzeug

BB EBBBBBEBEBBBBBEBEEEE BB

Anpassungen kopieren
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Die Anpassungen-Registerkarte

Verbessern Sie Bilder mit den Werkzeugen der Einstellungs/Info-Palette des

[Anpassungen]-Bereichs.

() Anpassungsmanager
Kopieren Sie die Anpassungen von einem Bild auf ein anderes oder speichern
Sie die aktuellen Einstellungen zur spéteren Verwendung. Sie kdnnen auch alle
Anderungen verwerfen und die Bilder in ihrem urspriinglichen, unveranderten
Zustand wiederherstellen (04 »Anpassungen kopiereng, Seite 152).

(2) »Anwenden«-Kontrollkdstchen
Immer wenn Sie Anpassungen vornehmen, erscheint in diesem Feld ein
Kontrollkdstchen. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Anpassungen
auszublenden.

(3) Graupunkt setzen
Aktivieren Sie das Graupunkt-setzen-Werkzeug. Klicken Sie auf eine beliebige
Stelle im Bild, um den WeilRabgleich anzupassen, sodass das ausgewahlte Pixel
einen neutralen Grauton annimmt (3 »Das Weilabaleich-Werkzeugg, Seite
95).

(4) Retuschepinsel
Entfernen Sie Staub und Kratzer (O »Der Retuschepinselg, Seite 121).

Die Anpassungen-Registerkarte



() Farbkontrollpunkt
Verbessern Sie die Bilder mit den Farbkontrollpunkten ({13 »Das
Farbkontrollpunkt-Werkzeugg, Seite 124).

(6) Beschneiden
Beschneiden Sie die Bilder ((Q »Bilder beschneideng, Seite 133).

() Ausrichten-Werkzeug
Richten Sie die Bilder aus ((1Q »Das Ausrichten-Werkzeugg, Seite 139).

Palettenoptionen
Wahlen Sie die in der Anpassungspalette angezeigten Punkte aus.

® Anpassungspalette
Verbessern Sie die Bilder.
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Die Anpassungspalette

Die Werkzeuge in der Bildanpassungspalette werden in Kategorien gruppiert.
Klicken Sie auf die /- Tasten, um jedes Werkzeug ein- oder auszublenden.

I [Einfache Bearbeitungspaletten]

Diese Kategorie besteht hauptsachlich aus Werkzeugen zur Bearbeitung von
RAW-Bildern, wie zum Beispiel [Picture Control], [Belichtungskorrektur] und
[WeiBabgleich].

- [Picture Control] (nur RAW Bilder): Passen Sie die Picture-Control-Einstellungen
an (@ »Das Picture-Control-Werkzeugg, Seite 89).

- [WeiBBabgleich] (nur RAW Bilder): Passen Sie den WeiRabgleich an (1 »Das
WeilSabgleich-Werkzeug, Seite 95).

- [Belichtungskorrektur] (nur RAW-Bilder): Passen Sie die Belichtung an (1 »Das_
Belichtungskorrektur-Werkzeug, Seite 98).

- [Active D-Lighting] (nur RAW-Bilder): Passen Sie das Active-D-Lighting an
(M »Das Active-D-Lighting-Werkzeugg, Seite 99).

- [Einstellen von Helligkeit und Farbe]: Passen Sie die Gesamthelligkeit, den

Kontrast und die Farbsattigung an oder heben Sie Details in den Lichterpartien
und Schattenpartien hervor (1 »Das Einstellen-von-Helligkeit-und-Farbe-

Werkzeugg, Seite 100).

I [Tonwerte und Kurven]

Passen Sie den Kontrast, die Tonkurven (Helligkeit) und den Farbabgleich an
(@ »Das Tonwerte-und-Tonwertkurven-Werkzeugg, Seite 102).

I [Einstellung von Farbhelligkeit, Chromazitat und
Farbton]

Passen Sie die Farben an.

- [LCH-Editor]: Nehmen Sie Anpassungen fir die Helligkeits-, Chromazitdts- und
Farbtonkanale vor ((Q »Das L CH-Editor-Werkzeugg, Seite 106).

- [Farbverstarkung]: Optimieren Sie die Sattigung, um die Farben lebendiger zu
machen (A »Das Farbverstarkunags-Werkzeug, Seite 115).

Die Anpassungen-Registerkarte
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I [Details einstellen]
Verringern Sie das Bildrauschen und passen Sie die Scharfe an.

- [Rauschreduzierung]: Verringern Sie das Bildrauschen ({11 »Das
Rauschunterdriickungs-Werkzeugg, Seite 116).

- [Scharfeeinstellung]: Erhdhen Sie die Scharfe, um Umrisse starker hervortreten
zu lassen (d »Das Schérfeeinstellungswerkzeugg, Seite 118).

I [Retusche]

Die ausgewahlten Zielbereiche fur die Staubentfernung oder Farbverstarkung.

- [Retuschepinsel]: Entfernen Sie Staub und Kratzer (11 »Der Retuschepinsel,
Seite 121).

- [Farbkontrollpunkt]: Nehmen Sie gezielte Anpassungen der Farbe und
Helligkeit vor (A »Das Farbkontrollpunkt-Werkzeugg, Seite 124).

I [Bildausschnitt anpassen]

Beschneiden Sie die Bilder und richten Sie die Bilder aus und korrigieren Sie die

Auswirkungen der Perspektive.

. [Beschneiden]: Beschneiden Sie die Bilder ((Q »Bilder beschneideng, Seite 133).

- [Ausrichten]: Richten Sie die Bilder aus (1 »Das Ausrichten-Werkzeugg, Seite
139).

- [Perspektivkorrektur]: Korrigieren Sie die Auswirkungen der Perspektive

([ »Das Perspektivkorrekturwerkzeugg, Seite 143).
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I [Kamera- und Objektivkorrekturen]

Korrigieren Sie die chromatische Aberration und andere Artifakte von der Kamera
oder dem Objektiv.

- [Kamerakorrekturen]: Korrigieren Sie den Moiré-Effekt, den Staub auf dem

Bildsensor und den Rote-Augen-Effekt (0 »Das Kamerakorrekturwerkzeugg, Seite
144).

- [Objektivkorrekturen]: Korrigieren Sie den Farblangsfehler und
Farbquerfehler und andere Artifakte, die vom Objektiv stammen (1 »Das
Objektivkorrekturwerkzeug, Seite 146).

¥ [Bildversionen]

Wahlen Sie aus, ob die Anderungen mithilfe von Capture NX oder Capture NX 2
angewendet werden sollen (1 »Das Bildversionen-Werkzeugg, Seite 150).

Anpassungen ausblenden

Mit Ausnahme der [Bildversionen] werden die Bearbeitungen durch ein
Hakchen an der oberen rechten Ecke jedes Werkzeugs gekennzeichnet. Wenn Sie
dieses Hakchen entfernen, werden die Anderungen ausgeblendet.

¥ Belichtungskorrektur

Alctuell

¥ Belichtungskorrektur

Alctuell

Die Anpassungen-Registerkarte
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Jedes Werkzeug bietet ein Pull-down-Men(, das die Anderungen auf [Aktuell]
setzt, wenn Sie Bearbeitungen durchfihren. Wahlen Sie [Ursprungswert]
aus, um die bei der Bearbeitung des Bildes wirksamen Einstellungen

zurlckzunehmen.

¥ Belichtungskorreldtur

Albctuell
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Anpassungspalette individualisieren

Wahlen Sie die in der Anpassungspalette angezeigten Werkzeuge aus, um
individualisierte Arbeitsbereiche zu erstellen. Die individualisierten Arbeitsbereiche
konnen tber das El-Menii aufgerufen werden.

1. Klicken Sie auf BB in der [Anpassungen]-Registerkarte und wéhlen Sie
[Individuelle Anpassungen] aus.

An passungen AMP/SIPTC

Ursprungswert

?»* & E H S

— « Alle Anpassungen einklenden
¥ Einfache

¥ Picture lndividuelleﬁnpass‘ungen... ‘

2. Ein Dialogfeld wird angezeigt, klicken Sie auf [Neu] () und vergeben Sie
einen Namen flr den Arbeitsbereich (@).

|

[T (=0

Loschen

3 Abbrechen

Die Anpassungen-Registerkarte
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Wahlen Sie die Werkzeuge aus, die in der Anpassungspalette angezeigt
werden sollen. Sie kdnnen mit den - und ¥ -Tasten die Reihenfolge der
Werkzeuge éndern. Klicken Sie auf [OK], um den neuen Arbeitsbereich zu
speichern, wenn Sie die Anderungen abgeschlossen haben.

g

Benutzerdefinerte Enstelungen:

“[] Ficture Control
alu Weilliabgleich

nd

e | [ Belichtungskorrekiur

A ctive D-Lighting

WiB/ADL

oooododoodod

Duplizieren kturen
[ bjekvkorrekuren

bredren

Um nur die im Schritt 3 ausgewdhlten Werkzeuge anzuzeigen, klicken Sie auf
B auf der [Anpassungen]-Registerkarte und wahlen Sie den Arbeitsbereich
aus der Liste aus.

Anpassungen Info KMPSIPTC

Ursprungswert

v Weia Alle Anpassungen einblenden

« WE/ADL

Individuelle Anpassungen...

Farbtemperatur

Bildton [M-G5]

e

¥ Active D-Lighting

Ursprungswert (Normal)
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Das Picture-Control-Werkzeug

Passen Sie die Picture-Control-Konfigurationen an. Beachten Sie, dass dieses
Werkzeug nur fir RAW-Bilder zur Verfligung steht.

¥ Einfache Bearbeitungspaletten
¥ Picture Control

@ Konfiguration bei Aufn. ([A] ..
Schnell scharfzeichnen
@

Scharfzeichnung

Mittelfeine

Klarheit
Kontrast

tigung

‘ Zuricksetzen

Das Picture-Control-Werkzeug
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Farbverarbeitungsprozess

Wahlen Sie einen Farbverarbeitungsprozess aus. Die Auswahl der Picture-Control-
Konfigurationen ist von der ausgewahlten Option abhédngig. [Kompatibel mit
Kamera] ist die einzige Option, die fur RAW-Bilder im NRW-Format oder Bilder zur
Verflgung steht, die mit einer Kamera aufgenommen wurden, die das neueste

Picture-Control-System unterstutzt.

- [Neuestes Picture-Control-System]: Die Farben werden mit den neuesten Picture-
Control-Systemen verarbeitet, einschliefSlich denen, die als [Creative Picture
Control] bezeichnet werden. Die Picture-Control-Konfigurationen und Parameter, die
bei aktuellen Kameras verfligbar sind, kbnnen auf RAW-Bilder angewendet werden,
die mit Modellen aufgenommen wurden, die nicht tUber diese Optionen verflgen.

- [Kompatibel mit Kamera]: Die Farben werden mit den Picture-Control-
Konfigurationen fir die Kamera verarbeitet, die das Bild aufgenommen hat. Wahlen Sie
diese Option fUr eine Farbwiedergabe aus, die mit der von der Kamera verwendeten
Ubereinstimmt.

Die fur den Fall, dass zwei Optionen fiir die Farbwiedergabe zur Verfigung

stehen, standardmaliig ausgewahlte Option kann mit [RAW-Verarbeitung] >
[Farbverarbeitungsprozess] im [Einstellungen]-Dialogfeld ausgewahlt werden
(@M »[RAW-Verarbeitungl, Seite 245).

Picture-Control-Konfiguration
Wahlen Sie eine Picture-Control-Konfiguration fiir die aktuell ausgewahlten Bilder aus.

Picture-Control-Parameter

Passen Sie die Picture-Control-Parameter an ((Q »Picture-Control-Parameterg, Seite
91). Sofern verfligbar, kdnnen die Parameter automatisch eingestellt werden,

indem Sie [Automatisch] auswahlen. Beachten Sie bitte, dass die Ergebnisse mit der
Belichtung und der Position und GroRe des Motivs im Bildausschnitt variieren kdnnen,

auch wenn die Bilder unter gleichartigen Bedingungen aufgenommen werden.
¥ [5D] Standard

Schnell scharfzeichnen

Scharfzeichnung

[Zuriicksetzen]

Setzen Sie alle Parameter auf ihre Standardwerte zurtck.
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Picture-Control-Parameter

Nachdem Sie einen Farbverarbeitungsprozess ausgewahlt haben, wéhlen Sie eine

Picture-Control-Konfiguration aus und stellen Sie die Picture-Control-Parameter ein.
Die verfligbaren Parameter sind von der verwendeten Kamera und dem ausgewahlten
Farbverarbeitungsprozess und der Picture-Control-Konfiguration abhdngig.

¥ Neueste Picture-Control-Konfigurationen

Die nachfolgenden Parameter sind verflgbar, wenn [Neuestes Picture-Control-
System)] als Farbverarbeitungsprozess ausgewahlt ist oder wenn das Bild mit
einer Kamera aufgenommen wurde, die nur die neuesten Picture-Control-
Konfigurationen unterstttzt (d. h. Bilder, fir die als Farbverarbeitungsprozess nur
[Kompatibel mit Kamera] zur Verfligung steht).

[Schnell scharfzeichnen]
Nehmen Sie Schnellanpassungen fir eine ausgeglichene [Scharfzeichnung],
[Mittelfeine Strukt. scharf.] und [Klarheit] vor. Wihlen Sie [Automatisch]
aus, damit die Kamera die Anpassung der Scharfzeichnung automatisch
vornimmt. Die verschiedenen Parameter fur die Scharfzeichnung kénnen auch
manuell angepasst werden.

- [Scharfzeichnung]: Steuern Sie die Scharfzeichnung der Details und
Umrisse.

- [Mittelfeine Strukt. scharf.]: Passen Sie die Scharfzeichnung der Muster
und Linien in Detailstufen an, die zwischen denen der [Scharfzeichnung]
und [Klarheit] liegen.

- [Klarheit]: Stellen Sie die Gesamtscharfe und die Scharfe der dickeren
Umrisse ein, ohne die Helligkeit oder den Dynamikumfang zu
beeintrachtigen.

[Kontrast]
Stellen Sie den Kontrast ein. Wahlen Sie niedrigere Werte fur weniger
Kontrast, hdhere Werte fiir mehr Kontrast aus. Sie konnen diesen Parameter
nicht einstellen, wenn die aktuelle Picture-Control-Konfiguration eine
benutzerdefinierte Kurve verwendet.

[Helligkeit]
Passen Sie die Helligkeit ohne Detailverlust in den Lichterpartien und
Schattenpartien an. Sie kdnnen diesen Parameter nicht einstellen, wenn die
aktuelle Picture-Control-Konfiguration eine benutzerdefinierte Kurve verwendet.

Das Picture-Control-Werkzeug
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[Farbsattigung]
Steuern Sie die Intensitat der Farben. Wéhlen Sie niedrigere Werte fiir
gedecktere Farben und héhere Werte fur brillantere Farben aus.

[Farbton]
Stellen Sie den Farbton ein.

[Filtereffekte]
Simulieren Sie die Effekte von Farbfiltern in monochromen Bildern.

[Tonen]
Wahlen Sie einen Grundbildton fur Ergebnisse aus, die den Effekten beim
Ausdrucken von Bildern auf getdntem Papier entsprechen.

[Anpassung der Farbsiattigung]
Wahlen Sie die Sattigung des unter [Tonen] ausgewahlten Bildtons aus. Die
Sattigung kann nicht angepasst werden, wenn [S/W] fUr [Tonen] ausgewahlt
ist.

»Automatisch«

Wenn die [Automatisch]-Picture-Control ausgewahlt ist, kdnnen die
Einstellungen im Bereich [A—2] bis [A+2] angepasst werden.

Ein Schieberegler [Effektanteil] wird angezeigt, wenn eine [Creative Picture
Control], wie zum Beispiel [Traum], [Morgen] oder [Pop], ausgewahlt ist.
Verwenden Sie den Schieberegler, um den Effektanteil auszuwahlen.

¥ Picture Control RAN

¥ [01] Traum

Effektanteil
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I Vorherige Picture-Control-Konfigurationen

Wenn das Farbverarbeitungsprozess-Menu eine Auswahl zwischen den
Farbwiedergabemethoden anbietet, sind die nachfolgend aufgefiihrten Parameter
verfligbar, wenn Sie [Kompatibel mit Kamera] ausgewahlt haben.

[Schnellanpassung]
Nehmen Sie allgemeine Anpassungen der Picture-Control-Parameter vor. Der
Effekt der ausgewahlten Picture-Control-Konfiguration kann abgeschwacht
werden, indem der Schieberegler nach links verschoben wird, und
verstarkt werden, indem der Schieberegler nach rechts verschoben wird.
Die [Schnellanpassung] wirkt sich auf alle Picture-Control-Einstellungen
gleichzeitig aus und hebt alle Anderungen auf, die separat an den einzelnen

Parametern vorgenommen wurden.

[Scharfzeichnung]
Steuern Sie die Scharfzeichnung der Umrisse. Wahlen Sie hohere Werte fir eine

starkere Scharfzeichnung aus.

[Klarheit]
Stellen Sie die Klarheit ein. Diese Option ist nur mit Bildern verfligbar, die mit
Kameras aufgenommen wurden, die den Parameter [Klarheit] unterstitzen.

[Kontrast]
Stellen Sie den Kontrast ein. Wahlen Sie niedrigere Werte fUr weniger Kontrast,
hohere Werte fiir mehr Kontrast aus.

[Helligkeit]
Passen Sie die Helligkeit ohne Detailverlust in den Lichterpartien und

Schattenpartien an.

[Farbsattigung]
Steuern Sie die Intensitat der Farben. Wahlen Sie niedrigere Werte fUr weniger
Farbsattigung, hohere Werte fUr mehr Farbsattigung aus.

[Farbton]
Stellen Sie den Farbton ein.

Das Picture-Control-Werkzeug
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[Filtereffekte]
Simulieren Sie die Effekte von Farbfiltern in monochromen Bildern.

[Tonen]
Wahlen Sie einen Grundbildton fir Ergebnisse aus, die den Effekten beim
Ausdrucken von Bildern auf getdntem Papier entsprechen.

[Anpassung der Farbsattigung]
Wahlen Sie die Sattigung des unter [Tonen] ausgewahlten Bildtons aus. Die
Sattigung kann nicht angepasst werden, wenn [S/W] fir [Tonen] ausgewahlt
ist.
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Das Wei3abgleich-Werkzeug

Passen Sie den WeiSabgleich an. Beachten Sie, dass dieses Werkzeug nur fir RAW-
Bilder zur Verfligung steht.

¥ WeiBabgleich
‘ Ursprungswert (Autol, 0, 0 (370...

‘ B Graupunkt setzen

‘Farhtemr:-e ratur

‘Eiildt-j n [M-G)

——

WeiBabgleichsmenii
Wahlen Sie eine Weilabgleichseinstellung aus.

[Graupunkt setzen]
Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im Bild, um den WeiRabgleich anzupassen,
sodass das ausgewadhlte Pixel einen neutralen Grauton annimmt.

[Farbtemperatur]

Wahlen Sie eine Farbtemperatur aus.

[Bildton (M-G)]

Wahlen Sie niedrigere Werte fUr weniger Griin und mehr Magenta, hohere
Werte fUr den gegenteiligen Effekt aus.

Das Weillabgleich-Werkzeug
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Das Graupunkt-setzen-Werkzeug

Wenn Sie mit dem Graupunkt-setzen-Werkzeug auf eine beliebige Stelle im Bild
klicken, wird der WeiRabgleich so eingestellt, dass das aufgenommene Pixel eine
neutrale (weilSe oder graue) Farbe annimmt. Farbstiche kdnnen so mit einem

einzigen Klick entfernt werden.

Aktivieren (B Sie das Graupunkt-setzen-Werkzeug. Sie kénnen auch auf das
Symbol fir das Werkzeug an der Oberseite der Anpassungspalette klicken.

¥ WeiBabgleich

Ursprungswert (Autol, 0, 0 (370...

Bildton [M-G)

Klicken Sie auf einen Punkt im Bild, der Ihrer Meinung nach eine neutrale

Farbe aufweist. [Graupunkt verwenden] wird im Wei3abgleichsmen
angezeigt und die Farben im Bild werden angepasst. In diesem Beispiel war
das tatsachliche Motiv, auf das geklickt wurde, eine wei3e Wand, wodurch

der blaue Farbstich entfernt wurde. Sie kdnnen mehrmals einen Bildpunkt
aufnehmen, solange das Graupunkt-setzen-Werkzeug aktiviert ist. Sie kdnnen
den Cursor auch Uber das Bild ziehen, um den durchschnittlichen Farbwert des

ausgewahlten Bereichs zu verwenden.
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Wenn [Graupunkt verwenden] im Weilabgleichsmen( erscheint, &ndert
sich [Farbtemperatur] auf [Feinanpassung] und der Wei3abgleich kann mit
dem Schieberegler fein abgestimmt werden.

& E H %

¥ WeiBabgleich

Graupunkt verwenden

E* Graupunkt setzen

Feinanpassung
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Das Belichtungskorrektur-Werkzeug

Passen Sie die Gesamtbelichtung an, um die Bilder heller oder dunkler zu machen.
Beachten Sie, dass dieses Werkzeug nur fir RAW-Bilder zur Verfligung steht.

¥ Belichtungskorrektur

Ursprungswert

Die Belichtung kann im Bereich +5 und =5 EV in 0,01-EV-Schritten feinabgestimmt

werden.
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Das Active-D-Lighting-Werkzeug

Heben Sie Details in den Lichterpartien und Schattenpartien hervor. Beachten Sie,
dass dieses Werkzeug nur fr RAW-Bilder zur Verfliigung steht.

¥ Active D-Lighting

Ursprungswert (Aus)

Die Stdrke des Effekts kann aus dem Pull-down-Ment ausgewahlt werden.

Das Active-D-Lighting-Werkzeug 99



Das Einstellen-von-Helligkeit-und-
Farbe-Werkzeug

Passen Sie die Gesamthelligkeit und den Kontrast an oder nehmen Sie
Anpassungen vor, die sich auf die Lichterpartien und Schattenpartien auswirken.

¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe

Ursprungswert

‘ Helligkeit
‘ Kontrast

‘ Farbsattigung

&
‘ Lichter

‘ Schatten
®
‘ D-Lighting HS

[Helligkeit]
Stellen Sie die Gesamthelligkeit ein. Je héher der Wert ist, desto heller ist das
Ergebnis.

[Kontrast]

Stellen Sie den Gesamtkontrast ein. Wahlen Sie niedrigere Werte fir weniger
Kontrast, hohere Werte fir mehr Kontrast aus.

[Farbséttigung]

Stellen Sie die Intensitat der Farben im gesamten Bild ein. Wahlen Sie niedrigere
Werte flr gedecktere Farben und héhere Werte fiir brillantere Farben aus.
[Lichter]

Bewahren Sie Details in den Lichterpartien. Wahlen Sie hdhere Werte aus, um
die Helligkeit der Lichterpartien zu verringern.
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() [Schatten]
Bewahren Sie Details in den Schattenpartien. Je hoher der Wert ist, desto heller
ist das Ergebnis.

(© [D-Lighting HS]
Hellen Sie die Schattenpartien in Bildern, die im Gegenlicht aufgenommen
wurden, oder in schlecht beleuchteten Bildern auf oder verringern Sie den

Verlust der Detailzeichnung in den Lichterpartien. Hohere Werte verringern den
Kontrast zwischen den Schatten- und Lichterpartien.

Das Einstellen-von-Helligkeit-und-Farbe-Werkzeug 101



Das Tonwerte-und-Tonwertkurven-
Werkzeug

Passen Sie den Kontrast, die Tonkurven (Helligkeit) und den Farbabgleich an. Die
Anpassungen kénnen auf bestimmte Tonwertbereiche angewendet werden,
wodurch die Bilder verstarkt werden, ohne Details zu verlieren. Das kann verwendet
werden, um den Gamut- und Dynamikbereich bestimmter Drucker, Monitore oder
anderer Gerdate vollstandig auszunutzen.

¥ Tonwerte und Kurven

Ursprungswert

‘ RGB

Kanal
Wahlen Sie den Kanal aus, auf den die Anderungen angewendet werden sollen.

Schwarzpunkt festlegen
Klicken Sie auf diese Taste und klicken Sie dann auf das Bild, um die Farben des
Pixels unter dem Cursor zu messen. Die Schwarzpunkt-Schieberegler fir die Kanale

[Rot], [Griin] und [Blau] werden auf die Werte des ausgewahlten Pixels gesetzt.
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(3) Mitteltonpunkt festlegen
Klicken Sie auf diese Taste und klicken Sie dann auf das Bild, um die Farben des
Pixels unter dem Cursor zu messen. Die Mitteltdne (Gammaanpassung) fur die
Kanale [Rot], [Griin] und [Blau] werden angepasst, um die RGB-Werte fur das
ausgewahlte Pixel auszugleichen.

(®) WeiBpunkt festlegen
Klicken Sie auf diese Taste und klicken Sie dann auf das Bild, um die Farben des
Pixels unter dem Cursor zu messen. Die WeiBpunkt-Schieberegler fiir die Kandle
[Rot], [Griin] und [Blau] werden auf die Werte des ausgewahlten Pixels gesetzt.

(5) Ankerpunkt hinzufiigen
Klicken Sie auf diese Taste und dann auf das Bild, um Punkte zu den Kurven aller
Kanale hinzuzufiigen, die den Werten des Pixels unter dem Cursor entsprechen.

(&) Auto-Kontrast
Legen Sie die Weil3- und Schwarzpunkte automatisch fest, um die Verteilung der
Farben flr jeden Kanal anzupassen.

(#) Aktuellen Kanal zuriicksetzen
Stellen Sie die Standardkurve fir den aktuellen Kanal wieder her.

Alle Kanile zuriicksetzen
Stellen Sie die Standardkurven fur alle Kanéle wieder her.
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¥ Tonwerte und Kurven
Ursprungswert

RGB

WeiBpunkt-Ausgabeschieberegler

Wahlen Sie die maximale Ausgabestufe des aktuellen Bildes aus. Wenn der
Schieberegler nach unten gezogen wird, wird die Helligkeit der hellsten Pixel
verringert.

Tonkurve

Die Neigung und Form der Kurve bestimmt die Helligkeit des Bildes im
entsprechenden Teil des Tonwertbereichs. Ankerpunkte, die der Kurve
hinzugefugt wurden, kdnnen entfernt werden, indem Sie die Loschen-Taste
drlcken oder sie aus der Palette ziehen.

Histogramm
Betrachten Sie, wie sich die Pixel im Bild beziiglich der Helligkeit verteilen.

Schwarzpunkt-Ausgabeschieberegler
Wahlen Sie die minimale Ausgabestufe des aktuellen Bildes aus. Wird der
Schieberegler nach oben gezogen, wird die Helligkeit der dunkelsten Pixel erhoht.
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(@3 Schwarzpunkt-Eingabeschieberegler
Wenn Sie den Schieberegler nach rechts ziehen, werden die Pixel des
Farbtonbereichs auf die minimale Ausgabestufe gesetzt (schwarz oder keine
Farbe, wenn ein bestimmter Farbkanal ausgewahlt ist); die verbleibenden Pixel
werden auf den neuen Farbtonbereich gesetzt.

WeiBpunkt-Eingabeschieberegler
Wenn Sie den Schieberegler nach links ziehen, werden die Pixel des
Farbtonbereichs auf die maximale Ausgabestufe gesetzt (weils oder der
Maximalwert fUr den Farbkanal, wenn ein bestimmter Farbkanal ausgewahlt ist);
die verbleibenden Pixel werden auf den neuen Farbtonbereich gesetzt.

@5 [Mitteltone (Gammaanpassung)]
Wenn Sie den Schieberegler nach links ziehen, wird die Helligkeit der mittleren
Tonwerte erhoht, wird er jedoch nach rechts gezogen, werden die mittleren
Tonwerte dunkler.

Auswahl des aktuellen Kanals

Halten Sie die Steuerungstaste (oder im macOS die Optionstaste) gedrtickt
und klicken Sie auf das Werkzeug, um die Auto-Kontrast-, Schwarzpunkt-,
WeiBpunkt- und Ankerpunkt-hinzufigen-Werkzeuge nur auf den aktuellen Kanal

anzuwenden.
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Das LCH-Editor-Werkzeug

Nehmen Sie die Anpassungen fur die Helligkeits-, Chromazitats- und Farbtonkandle
vor. Wahlen Sie Uber das MenU im LCH-Editor-Werkzeug einen Kanal aus. Die

verfligbaren Optionen sind vom ausgewahlten Kanal abhdngig.
¥ LCH-Editor
Ursprungswert
Chromazitdt

v Chromazitit
Farbton
Farbhellighkeit

Gesamthellighkeit
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Chromazitat

Passen Sie die Farbsattigung (Farbintensitdt) an. Erhohen oder verringern Sie die
Farbsattigung Uber das gesamte Bild oder einen Teil des Farbbereichs hinweg.
Dadurch werden die Farben mehr oder weniger brillant.

¥ LCH-Editor
Ursprungswert

Chromazitat

‘ Grau ausschlieBen

Ankerpunkt hinzufiigen

Klicken Sie auf diese Taste und dann auf das Bild, um einen Punkt zur
Chromazitatskurve hinzuzufligen, der dem Wert des Pixels unter dem Cursor
entspricht.

Aktuellen Kanal zuriicksetzen
Setzen Sie die Chromazitatskurve auf Linear zurtck.

Alle Kanale zuriicksetzen
Setzen Sie die [Chromazitat]-, [Farbton]-, [Farbhelligkeit]- und
[Gesamthelligkeit]-Kurven auf Linear zurdck.

Das LCH-Editor-Werkzeug
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() Chromazitatskurve

Wird ein Ankerpunkt auf der Kurve nach oben verschoben, werden die Farben
im betroffenen Teil des Farbbereichs brillanter, wahrend die Verschiebung des
Punktes nach unten die betroffenen Farben weniger brillant (grauer) macht.
Ankerpunkte, die der Kurve hinzugefiigt wurden, kénnen entfernt werden,
indem Sie die Loschen-Taste driicken oder sie aus der Palette ziehen.

Ausgabeschieberegler

Erhohen oder verringern Sie die Farbsattigung aller Farben im Bild. Die
Gesamtfarbsattigung kann gesteigert werden, indem Sie den Schieberegler
nach oben schieben, oder sie kann verringert werden, indem Sie den
Schieberegler nach unten schieben.

[Bereich]

Stellen Sie die Breite der Chromazitatskurve ein. Verschieben Sie den
Schieberegler nach rechts, um den durch die Anderungen der Chromazitat
betroffenen Bereich zu erhdhen, zentriert auf den aktuell ausgewahlten Punkt.
Verschieben Sie den Schieberegler nach links, um den Bereich der betroffenen
Farben zu verringern.

[Grau ausschlie8en]

Wahlen Sie diese Option, um die Chromazitdt anzupassen, ohne die Grautdne
zu beeintrachtigen. Dadurch kann die Chromazitat erhdht werden, ohne einen
Farbstich zu neutralen Farben einzufthren.
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Farbton

Passen Sie den Farbton des gesamten Bildes oder eines Teils des Farbbereichs an. Eine
Anwendung verstarkt maglicherweise die Farben in einem blassblauen Himmel.

¥ LCH-Editor

Ursprungswert

Farbton

Ankerpunkt hinzufligen

Klicken Sie auf diese Taste und dann auf das Bild, um einen Punkt zur
Farbtonkurve hinzuzufiigen, der dem Wert des Pixels unter dem Cursor
entspricht.

Aktuellen Kanal zuriicksetzen
Setzen Sie die Farbtonkurve auf Linear zuriick.

Alle Kanale zuriicksetzen
Setzen Sie die [Chromazitat]-, [Farbton]-, [Farbhelligkeit]- und
[Gesamthelligkeit]-Kurven auf Linear zurick.
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(4) Skala

Klicken Sie hier, um die vertikale Skala von 60° Gber 120° auf 180° und

wieder zurlck zu andern. Die Gradangabe bezieht sich in diesem Fall auf

ein 360°-Farbrad. Durch die Erhohung der Skala werden die in der Anzeige
sichtbaren Farbtonbereiche erhoht, wéhrend durch die Verringerung der Skala
die Genauigkeit erhoht wird.

Farbtonkurve

Wahlen Sie einen Ankerpunkt auf der Kurve aus, der der gewiinschten
Eingabefarbe entspricht, und ziehen Sie ihn nach oben oder unten, bis er die
gewdlnschte Ausgabefarbe kreuzt. Ankerpunkte, die der Kurve hinzugefligt
wurden, kdnnen entfernt werden, indem Sie die Loschen-Taste driicken oder sie
aus der Palette ziehen.

Ausgabeschieberegler

Ziehen Sie den Schieberegler nach oben oder unten, um den Farbton aller
Farben im Bild abzuandern. Der fir den Farbton zur Verfiigung stehende Bereich
ist von der ausgewahlten Option fir die Skala (@) abhangig: £60°, wenn

60° ausgewahlt ist, £120°, wenn 120° ausgewahlt ist, oder £180°, wenn 180°
ausgewahlt ist.

[Bereich]

Stellen Sie die Breite der Farbtonkurve ein. Verschieben Sie den Schieberegler
nach rechts, um den durch die Anderungen des Farbtons betroffenen Bereich
zu erhohen, zentriert auf den aktuell ausgewdhlten Punkt. Verschieben Sie den
Schieberegler nach links, um den Bereich der betroffenen Farben zu verringern.

Das LCH-Editor-Werkzeug



Farbhelligkeit

Passen Sie die Helligkeit der ausgewdhlten Farben an. Dies kann beispielsweise zur

Aufhellung der blauen Farbe eines dunklen Himmels verwendet werden, ohne die
Chromazitat oder den Farbton zu beeintréchtigen.

¥ LCH-Editor
Ursprungswert

Farbhelligkeit

2 Z

— N

Ankerpunkt hinzufiigen

Klicken Sie auf diese Taste und dann auf das Bild, um einen Punkt zur
Farbhelligkeitskurve hinzuzufiigen, der dem Wert des Pixels unter dem Cursor
entspricht.

Aktuellen Kanal zuriicksetzen
Setzen Sie die Farbhelligkeitskurve auf Linear zurdick.

Alle Kanale zuriicksetzen
Setzen Sie die [Chromazitat]-, [Farbton]-, [Farbhelligkeit]- und
[Gesamthelligkeit]-Kurven auf Linear zurdck.
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(@) Farbhelligkeitskurve

Die vertikale Achse entspricht der Helligkeit, die horizontale Achse der Farbe.
Wird ein Ankerpunkt auf der Kurve nach oben verschoben, werden die Farben
im betroffenen Teil des Farbbereichs heller, wéhrend die Verschiebung des
Punktes nach unten die betroffenen Farben dunkler macht. Ankerpunkte,

die der Kurve hinzugefigt wurden, kdnnen entfernt werden, indem Sie die
Loschen-Taste drlicken oder sie aus der Palette ziehen.

[Bereich]

Passen Sie die Breite der Farbhelligkeitskurve an. Verschieben Sie den
Schieberegler nach rechts, um den durch die Anderungen der Farbhelligkeit
betroffenen Bereich zu erhohen, zentriert auf den aktuell ausgewahlten Punkt.
Verschieben Sie den Schieberegler nach links, um den Bereich der betroffenen
Farben zu verringern.
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Gesamthelligkeit

Passen Sie die Gesamthelligkeit an, ohne die Chromazitat oder den Farbton zu
beeintrachtigen. Die Einstellungen kbnnen angepasst werden, indem Sie die
Schieberegler oder die Helligkeitskurve direkt bearbeiten.

¥ LCH-Editor

Ursprungswert

Gesamthellighkeit

Ankerpunkt hinzufiigen

Klicken Sie auf diese Taste und dann auf das Bild, um einen Punkt zur Gesamthelligkeit
hinzuzuflgen, der dem Wert des Pixels unter dem Cursor entspricht.

Auto-Kontrast

Verstarken Sie den Kontrast, indem Sie die Weil3- und Schwarzpunkte so
einstellen, dass sie einen festgelegten Anteil der hellsten und dunkelsten Pixel
im Bild ausschlie8en.

Aktuellen Kanal zuriicksetzen

Setzen Sie die Gesamthelligkeitskurve auf Linear zurlck.
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(@) Alle Kanile zuriicksetzen
Setzen Sie die [Chromazitat]-, [Farbton]-, [Farbhelligkeit]- und
[Gesamthelligkeit]-Kurven auf Linear zurtick.

(5) WeiBpunkt-Ausgabeschieberegler
Wahlen Sie die maximale Ausgabestufe (den WeilSpunkt) aus.

(&) Luminanzkurve
Die Neigung und Form der Kurve bestimmt die Helligkeit des Bildes im
entsprechenden Teil des Tonwertbereichs. Ankerpunkte, die der Kurve
hinzugefugt wurden, kdnnen entfernt werden, indem Sie die Loschen-Taste
drtcken oder sie aus der Palette ziehen.

() Histogramm
Betrachten Sie, wie sich die Pixel im Bild bezlglich der Helligkeit verteilen. Die
horizontale Achse entspricht der Helligkeit (im Bereich von 0-255), die vertikale
Achse der Anzahl der Pixel.

Schwarzpunkt-Ausgabeschieberegler
Wahlen Sie die minimale Ausgabestufe (den Schwarzpunkt) aus.

(©) Schwarzpunkt-Eingabeschieberegler
Wahlen Sie die minimale Eingabestufe (den Schwarzpunkt) aus.

WeiBpunkt-Eingabeschieberegler
Wahlen Sie die maximale Eingabestufe (den Weillpunkt) aus.

() [Mitteltone (Gammaanpassung)]
Wahlen Sie den Mittelton (Gasnmaanpassung) aus.
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Das Farbverstarkungs-Werkzeug

Optimieren Sie die Farbsattigung, um die Farben lebendiger zu machen.

¥ Farbverstarkung

Ursprungswert

0.
‘ O Personen Matur

Stufe
Wahlen Sie hohere Werte aus, um die Farbsattigung zu erhdhen.

Motivart

Wahlen Sie aus den Optionen [Personen] und [Natur] aus.

- [Personen]: Verstarkt Farben, ohne die Hauttone zu beeintrachtigen.

- [Natur]: Verstarkt Farben Uber das gesamte Spektrum, einschlieSlich der
Hauttone.
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Das Rauschunterdriickungs-
Werkzeug

Bearbeiten Sie Bilder, um die Auswirkungen des Bildrauschens zu unterdricken.

¥ Rauschreduzierung

Ursprungswert
‘ Rauschreduzierung

' Mormal

‘ Kantenrauschreduzierung
‘ Rauschreduzierung fur Astrofoto  [RAM

[Rauschreduzierung]

Wahlen Sie diese Option aus, um die Rauschunterdriickung zu aktivieren.
Sie konnen eine Option fur die [Methode] und einen Betrag fur die
Rauschunterdrlckung auswahlen.
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(2) [Methode]

Die verflgbaren Optionen sind von der Kamera abhdngig, die fir die Aufnahme des

aktuellen Bildes verwendet wurde.

- [Rauschunterdr. der Kamera] (nur RAW-Bilder): Diese Option wird angezeigt,
wenn keine anderen Optionen zur Verfigung stehen. Wahlen Sie aus dem Pull-
down-Men(i den Betrag (®) aus.

- [Schnell]/[Hohe Qualitat]/[Hohe Qualitat 2013] (nur RAW-Bilder): Wahlen Sie
[Schnell] fir eine schnellere Bearbeitung, [Hohe Qualitdt] oder [Hohe Qualitat
2013] fUr qualitativ bessere Ergebnisse aus.

- [MaBe]: Je hoher der Wert ist, desto geschmeidiger sind die Ergebnisse
und desto weniger sichtbar sind die Artefakte, die durch das »Bildrauschen«
verursacht werden.

— [Details]: Wenn Sie hohe Werte fur die [MaBe] ausgewahlt haben, wird das
Bild eventuell so stark geglattet, dass Details verloren gehen. Dem kann durch

die Erhéhung der [Details] entgegengewirkt werden.

[Hohe Qualitit 2013]

Diese Option ist besonders fur die Farbrauschunterdriickung bei kurzen
Wellenldangen und Uber gleichmalig gefarbte Bereiche des Bildes hinweg
geeignet. Wenn [Hohe Qualitat 2013] ausgewahlt ist, werden zusatzlich die
Parameter [Helligkeitsrauschen] und [Farbrauschen] angezeigt, mit denen
die Stérke und die Details fir diese Parameter separat angepasst werden kdnnen.

@) Starke
Wahlen Sie den Betrag der Rauschunterdriickung aus, die ausgefihrt wird, wenn
[Rauschunterdr. der Kamera] die einzige Option ist, die im [Methode]-Menu
verflgbar ist.

(4) [Kantenrauschreduzierung] (nur RAW-Bilder)
Wahlen Sie diese Option aus, um Umrisse starker hervorzuheben, indem die
Rauschartefakte um die Kanten herum verringert werden.

() [Rauschreduzierung fiir Astrofoto] (nur RAW-Bilder)
Wahlen Sie diese Option aus, um die zuféllig angeordneten hellen Pixel in
Langzeitbelichtungen zu verringern.

Diese Option kann nicht auf kleine RAW-Bilder angewendet werden, die mit der
D4S, D810 oder D810A aufgenommen wurden.
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Das Scharfeeinstellungswerkzeug

Erhohen Sie die Scharfe, um die Rander starker hervortreten zu lassen. Verwenden

Sie [Unscharf maskieren], um den Kontrast der Kanten zu erhdhen, wahrend die

anderen Bereiche unberthrt bleiben.

[Scharfzeichnung]
Wahlen Sie hohere Werte aus, um die Scharfe der Umrisse im gesamten Bild zu

erhohen.
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scharf maskieren

(21

Un

=X

[Unscharf maskieren]
Wahlen Sie diese Option aus, um Bilder mit der Option Unscharf maskieren zu

scharfen.

Entfernen
Loschen Sie die aktuell ausgewahlte Maske aus der Liste Unscharf maskieren.

Nach oben/nach unten
Verschieben Sie die aktuell ausgewdhlte Maske in der Liste Unscharf maskieren

nach oben oder unten.

Liste Unscharf maskieren

Eine Liste fir unscharfes Maskieren. Masken werden nach Farbkanal, der Starke,
dem Radius (der Kantenbreite) und dem Schwellenwert (z. B. »Rot, 50%, 10%, 0«)
bestimmt. Sie gelten in der angegebenen Reihenfolge; verwenden Sie die Auf/

Ab-Tasten, um die Reihenfolge zu dndern.

Das Scharfeeinstellungswerkzeug
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(© Farbe
Wahlen Sie den Farbkanal aus, fir den die Option Unscharf maskieren gilt.

@) [Stérke]
Wahlen Sie einen Betrag fur die Scharfzeichnung aus. Je hoher der Wert ist,
desto mehr wird der Kantenkontrast erhoht.

[Radius]
Kantenbreite. Je groler der Radius ist, desto breiter erscheinen die Rander im
scharf gezeichneten Bild.

© [Schwellenwert]
Der Grenzwert, bei dem die Scharfzeichnung angewendet wird. Wenn
der Schwellenwert null ist, wird die Scharfzeichnung fur alle Pixel im Bild
angewendet. Die Erhdhung des Schwellenwertes erhoht den Kontrastbetrag,
der zwischen den Pixeln vorhanden sein muss, bevor die Maske angewendet
wird, mit dem Ergebnis, dass nur kontrastreichere Rander betroffen sind.
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Der Retuschepinsel
Entfernen Sie Staub und Kratzer.

¥ Retuschepinsel

Ursprungswert

(D [Auto-Retusche-Pinsel]
Durch Auswahl von (T dieses Werkzeugs wird der Retuschepinsel aktiviert.

(@ [PinselgroBe]
Wahlen Sie eine PinselgroBe aus.

Retuschepinsel verwenden

1. Zeigen Sie ein oder mehrere Bilder in der Einzelbild- oder Mehrbildansicht an.
Diese Option kann nicht fiir Indexbilder verwendet werden.

en Darstellung Fenster Hilfe
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Aktivieren () Sie den Retuschepinsel. Sie kdnnen auch auf das Symbol fiir das
Werkzeug an der Oberseite der Anpassungspalette klicken.

Anpassungen Infao XMPSIPTC

Ursprungswert

B s

¥ Retuschepinsel

Ursprungswert

Wahlen Sie eine PinselgroBe aus.

¥ Retuschepinsel
Ursprungswert

.{f? Auto-Retusche-Pinsel

Pinselgroke

Ein Pinsel, der groRer als der Fehler ist, den Sie versuchen zu korrigieren,

kann die umliegenden Bildbereiche beeintrachtigen.
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4. Halten Sie die Maustaste gedrtckt und ziehen Sie den Pinsel Gber den Fehler;
der ausgewahlte Bereich wird durch eine durchsichtige rote Linie angezeigt.
Fahren Sie fort, bis der Fehler vollstandig bedeckt ist.

5. Lassen Sie die Maustaste los. Der Fehler wird mit den umgebenden Bereichen
des Bildes vermischt und dadurch entfernt.

4 Der Retuschepinsel

.............................................................................................................. .

Der Retuschepinsel kopiert automatisch Daten aus den umliegenden

Bildbereichen und flgt sie Uber dem Fehler ein.

- Die gewlinschten Ergebnisse werden maglicherweise nicht erzielt, wenn die
Fehler weit verteilt sind, das Werkzeug Uber eine lange Strecke gezogen wird
oder der betroffene Bereich sehr grof3 ist.

- Die zum AbschlieBen der Verarbeitung erforderliche Zeit variiert je nach Bild.

Der Retuschepinsel
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Das Farbkontrollpunkt-Werkzeug

Hellen Sie Farben selektiv auf, dunkeln sie ab oder dndern sie. NX Studio erkennt
automatisch die Farben des ausgewahlten Punktes und nimmt die Anpassungen
nur fur dhnliche Farben im umgebenden Bereich vor.

Farbkontrollpunkte

Wenn Sie einen Farbkontrollpunkt (@) platzieren, erkennt NX Studio automatisch

die Farbe des ausgewahlten Punktes und wahlt alle gleichartigen Farben im
umgebenden Bereich aus. Der Effekt wird mit Schiebereglern gesteuert: ein
einzelner Schieberegler (@) wird verwendet, um die GréBe des betroffenen
Bereichs und mehrere Schieberegler zur Anpassung (®)) auszuwahlen. Diese
Schieberegler werden verwendet, um die Farben anzupassen und den Bereich
auszuwahlen, auf den die Anpassungen angewendet werden.

- Die Anderungen erfolgen, indem Sie an den Griffen der Schieberegler ()
ziehen.

- Die standardmafRigen Schieberegler fiir die Anpassung sind [B] (Helligkeit), [C]
(Kontrast) und [S] (Sattigung).

Das Farbkontrollpunkt-Werkzeug



Farbmodell

............................................................................................................... .

Sie konnen das Dreieck an der Unterseite oder Oberseite der Schieberegler
anklicken, um zwischen dem aktuellen Farbmodell ((HKS], [RGB] oder [FSH])
und [Alle] umzuschalten.

Das Farbkontrollpunkt-Werkzeug 125



Farbkontrollpunkte anwenden

1. Zeigen Sie ein oder mehrere Bilder in der Einzelbild- oder Mehrbildansicht an.
Die Farbkontrollpunkte kénnen nicht auf die Indexbilder angewendet werden.

1 nux DSC_0005 NEF = X
- Bi sen Dartellung Fenster Hilfe

MP/IPTC

2. Aktivieren (B Sie das Farbkontrollpunkt-Werkzeug. Sie kdnnen auch auf das
Symbol fur das Werkzeug an der Oberseite der Anpassungspalette klicken.

KMBSIPTC

¥ Farbkontrollpunkt

Ursprungswert
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3. Klicken Sie auf das Bild, um einen Farbkontrollpunkt hinzuzufligen. Ziehen Sie
ihn zu dem Bereich, den Sie anpassen mochten.

4. Passen Sie die GroBe des Kontrollpunktes an, indem Sie den Ziehpunkt des
Schiebereglers fur die Gré3e nach links oder rechts ziehen. Der Effekt wird auf
einen (durch eine gepunktete Linie angezeigten) Kreis mit dem Kontrollpunkt
in der Mitte angewendet. Er schwacht sich mit zunehmendem Abstand
vom Kontrollpunkt ab. Je I&nger der Schieberegler ist, desto groéSer ist der
betroffene Bereich.
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5. Ziehen Sie die Ziehpunkte der Schieberegler fur die Einstellung nach links
oder rechts, um die ausgewahlte Farbe anzupassen. Die Abbildung zeigt den
Schieberegler fir [B] (die Helligkeit) an, der verwendet wird, um die Helligkeit
des Himmels einzustellen. Der Effekt gilt nur fur das Blau des Himmels und lasst
die Farbe des Gebaudes unverandert, und er schwacht sich mit zunehmendem
Abstand vom Kontrollpunkt ab.

6. Zu jedem Bild kdnnen mehrere Kontrollpunkte hinzugeftigt werden.
Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, um wie gewiinscht Farbkontrollpunkte
hinzuzufigen.

In der Praxis liegt die maximale Anzahl der Kontrollpunkte, die zu einem
einzelnen Bild hinzugefligt werden kénnen, bei etwa 100.

Die ausgewahlten Kontrollpunkte kdnnen mithilfe der [Kopieren]- und
[Einfiigen]-Befehle im [Bearbeiten]-Meni kopiert werden.
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Das Anpassungspalette-Farbkontrollpunkt-
Werkzeug

¥ Farbkontrollpunkt

Aktuell

Farbkontrollpunkt 1

Farbkontrollpunkt 2

[Farbkontrollpunkt]
Wahlen Sie (@) aus, um das Farbkontrollpunkt-Werkzeug zu aktivieren.

Farbkontrollpunkte

Wahlen Sie aus einer Liste der im aktuellen Bild vorhandenen Farbkontrollpunkte

aus.

- Um die Effekte des ausgewdhlten Kontrollpunktes auszublenden, entfernen
Sie das Hakchen aus dem benachbarten Kontrollkdstchen.

-+ Um den Punkt ganz zu l6schen, klicken Sie auf die B Taste.
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[Betroffenen Bereich darstellen]
Zeigen Sie den durch den ausgewahlten Kontrollpunkt betroffenen Bereich an,
wobei der am meisten durch die Effekte betroffene Bereich in Weill angezeigt

wird.

[Nicht auf ausgewahlte Bereiche anwenden]

Deaktivieren Sie die Anpassungsschieberegler fir den ausgewahlten
Kontrollpunkt. Dadurch wird auch verhindert, dass Anderungen der anderen
Kontrollpunkte die Farben im ausgewdhlten Bereich beeinflussen. Die Gro3e
des geschitzten Bereichs kann mit dem Schieberegler fiir die Gro3e eingestellt

werden.

Farbauswahl
Verwenden Sie eine Farbauswahl, um die Zielfarbe fiir den ausgewahlten
Kontrollpunkt auszuwéhlen. Die durch den Kontrollpunkt betroffenen Bereiche

werden in die ausgewahlte Farbe umgewandelt.

Das Farbkontrollpunkt-Werkzeug



Helligkeit

Kontrast

Sattigung

Zurdcksetzen

Farbmodell

Wahlen Sie ein Farbmodell fur den ausgewdhlten Kontrollpunkt aus. Dadurch

werden die Anpassungsregler festgelegt, die auf dem Kontrollpunkt und im

Farbkontrollpunkt-Werkzeug angezeigt werden.

- [Alle]: Zeigen Sie die Schieberegler fir [Farbton] ([H]), [Sattigung] ([S]),
[Helligkeit] ([B]), [Kontrast] ([C]), [Rot] ([R]), [Griin] ([G]), [Blau] ([B]) und
[Warme] ([W]) an.

- [HKS]: Zeigen Sie die Schieberegler fur [Helligkeit] ([B]), [Kontrast] ([C]) und
[Sattigung] ([S]) an

- [FSH]: Zeigen Sie die Sch|eberegler fur [Farbton] ([H]), [Sattigung] ([S]) und
[Helligkeit] ([B]) an

- [RGB]: Zeigen Sie die Sdnebereglerfur [Rot] ([R]), [Griin] ([G]) und [Blau]
([B]) an

Das Farbkontrollpunkt-Werkzeug
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@ [GroRe]
Stellen Sie die GroRe des ausgewahlten Kontrollpunktes ein.

Schieberegler fiir die Einstellung
Verwenden Sie die Schieberegler, um die Farben fur den durch den
ausgewahlten Kontrollpunkt ausgewahlten Bereich einzustellen. Die
angezeigten Schieberegler sind vom ausgewahlten Farbomodell abhangig.

) [Zuriicksetzen]
Setzen Sie die fur den ausgewahlten Kontrollpunkt ausgewahlten Werte auf die
Werte zuriick, die vor den erfolgten Anderungen in Kraft waren.
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Bilder beschneiden

Schneiden Sie unerwUnschte Elemente aus den Bildern.

¥ Beschneiden

Ursprungswert

(1)

:,_
(7]
(a)

Altuelle Bildgrofed

[Beschneiden]
Wenn Sie dieses Werkzeug D) auswahlen, wird das Beschneiden aktiviert.

Seitenverhaltnis

Wahlen Sie das Seitenverhéltnis des Beschnitts aus. Wahlen Sie [Freies
Beschneiden] aus, um einen Beschnitt ohne festes Seitenverhaltnis
auszuwahlen.

Beschnitt drehen
Drehen Sie den Beschnitt um 90°.

Abmessungen des Beschnitts

Die Abmessungen des aktuellen Beschnitts. Um die Abmessungen direkt in die
Textfelder einzugeben, wahlen Sie [Benutzerdefiniert] im Pull-down-Men fir
das Seitenverhdltnis aus.

[Riickgéngig]
Heben Sie den aktuellen Beschnitt auf.

[Fortfahren]
Wenden Sie den aktuellen Beschnitt an.
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() [Beschnittraster einblenden]
Zeigen Sie gleichmdlig verteilte 3 x 3 Gitterlinien im Beschnitt an.
[Aktuelle BildgroBe]

Die momentane Grofe des Bilds. Die GroRenangabe wird nach dem Beschnitt
des Bildes aktualisiert, um die neue GroRe wiederzugeben.
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Beschneidewerkzeug verwenden

1. Zeigen Sie ein oder mehrere Bilder in der Einzelbild- oder Mehrbildansicht an.
Diese Option kann nicht fir Indexbilder verwendet werden.

|G nx Studio  DSC_000SINEF 5 X

2. Aktivieren (F&) Sie das Beschneidewerkzeug. Sie konnen auch auf das Symbol
fur das Werkzeug an der Oberseite der Anpassungspalette klicken.

Anpassungen ) KMWPSAPTC
Ursprungswert
5 'E:

¥ Beschneiden

Ursprungswert

Freies Beschneiden
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3. Wahlen Sie ein Seitenverhéltnis aus.
¥ Beschneiden

Ursprungswert

.|:|' Bezschneiden

Das Seitenverhaltnis kann geandert werden, nachdem Sie die Grélze des

Beschnitts gedndert und den Beschnitt positioniert haben.

4. Ziehen Sie den Cursor Uber das Bild, um den Beschnitt auszuwahlen. Der
Bereich aufSerhalb des Beschnitts wird in Grau angezeigt.
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5. Andern Sie den Beschnitt, indem Sie an den Ecken ziehen. Sie kénnen den
Cursor auch innerhalb des Beschnitts platzieren und den ganzen Beschnitt zu
einer neuen Position ziehen.

6. Fuhren Sie einen Doppelklick im Innern des Beschnitts aus oder klicken
Sie in der Einstellungspalette auf die [Fortfahren]-Taste, um das Bild zu
beschneiden.
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Beschnitt zuriicksetzen

Wenn das Bild beschnitten ist, wechselt [Fortfahren] zu [Zuriicksetzen]. Klicken
Sie auf [Zurlicksetzen], um den Beschnitt zurlickzusetzen.

¥ Beschneiden

Altuell

.|:|' Beschneiden

Aktuelle Bildgrah
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Das Ausrichten-Werkzeug
Richten Sie die Bilder um bis zu +10° aus.

¥ Ausrichten

Ursprungswert

Bereiche ohne Eilddaten einschliefen

[Ausrichten]
Wihlen Sie (B9 das Ausrichten-Werkzeug aus, um die Bilder durch Ziehen

auszurichten.

Ausrichten
Richten Sie die Bilder um —10 bis +10 Grad aus. Wahlen Sie geringere Werte aus,
um die Bilder nach links zu drehen, hohere Werte, um sie nach rechts zu drehen.

[Bereiche ohne Bilddaten einschlieBen]
Wahlen Sie diese Option aus, um die leeren Ecken schwarz auszufullen.
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Bilder ausrichten

Die Bilder kdnnen ausgerichtet werden, indem der Cursor parallel zu den Linien
gezogen wird, die horizontal oder vertikal sein sollen.

Zeigen Sie ein oder mehrere Bilder in der Einzelbild- oder Mehrbildansicht an.
Diese Option kann nicht fir Indexbilder verwendet werden.

XMP/IPTC

HE)

T
n urE

sy £

Aktivieren (B) Sie das Ausrichten-Werkzeug. Sie kdnnen auch auf das Symbol
fur das Werkzeug an der Oberseite der Anpassungspalette klicken.

Ursprungswert

B H

¥ Ausrichten

Ursprungswert
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3. Ziehen Sie den Cursor parallel zu einer Referenzlinie im Bild. In diesem Beispiel
dient der Fensterrahmen als Referenzlinie.

4. Das Bild wird um bis zu £10° gedreht, um die Referenzlinie horizontal oder
vertikal auszurichten. Der Drehungswinkel wird im Textfeld neben der
Anpassungspalette angezeigt.

¥ Ausrichten

Altuell

+ 2 .
*~; Ausrichten
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I Bereiche ohne Bilddaten einschlieRen

Das Ausrichten fiigt den Bildern Bereiche hinzu, die keine Bilddaten enthalten.
StandardmaRig werden die Bilder automatisch beschnitten, um die leeren Ecken
zu beschneiden. Wenn Sie stattdessen [Bereiche ohne Bilddaten einschlie8en]
auswahlen, werden die leeren Ecken schwarz ausgefullt.

»Bereiche ohne Bilddaten »Bereiche ohne Bilddaten

einschlielfen« deaktiviert einschlielen« aktiviert
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Das Perspektivkorrekturwerkzeug

Passen Sie die Perspektive horizontal oder vertikal im Bereich von —20 bis +20 an.

¥ Perspektivkorrektur

Ursprungswert

(D [Vertikal]
Wahlen Sie niedrigere Werte aus, um die Bilder unten zu strecken, hohere Werte,
um sie oben zu strecken.

(2) [Horizontal]
Wahlen Sie geringere Werte aus, um die Bilder links zu strecken, hohere Werte,
um sie rechts zu strecken.

Das Perspektivkorrekturwerkzeug
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Das Kamerakorrekturwerkzeug

Korrigieren Sie den Moiré-Effekt, Staub auf dem Bildsensor und den Rote-Augen-
Effekt.

¥ Kamerakorrekturen

Ursprungswert

Augen-Korrektur

[Farbmoiré-Reduzierung] (nur RAW-Bilder)

Reduzieren Sie den Farbmoiré-Effekt (ein Bildartefakt, das sichtbar ist, wenn sich
regelmaRige Muster Uberlappen). Der Reduzierungsbetrag kann aus dem Pull-
down-MenU ausgewahlt werden.

[Staubentfernung] (nur RAW-Bilder)

Die mit der Kamera aufgezeichneten Referenzdaten fiir die Staubentfernung

(NDF-Dateien, Erweiterung ».ndf«) kdnnen verwendet werden, um die Position

des Staubs vor dem Bildsensor zu ermitteln. Wenn Sie diese Option auswahlen,

konnen Sie Bilder mit diesen Daten vergleichen, um die Auswirkungen des

Staubs abzuschwaéchen.

- Wenn Sie diese Option aktivieren und aktuell keine Referenzdaten ausgewdhlt
sind, werden Sie aufgefordert, eine NDF-Datei auszuwahlen.

-+ Wenn der aktuelle Ordner eine Referenzdatei fiir die Staubentfernung
enthalt, wird eine Meldung angezeigt, die Sie fragt, ob Sie die Datei fur die
Staubentfernung verwenden mochten. Wenn Sie [Nein] auswahlen oder
wenn der aktuelle Ordner keine Referenzdatei fir die Staubentfernung
enthalt, werden Sie aufgefordert, die Datei manuell auszuwahlen.

- Klicken Sie auf [Andern], um zu einer anderen Datei zu wechseln, und
wéhlen Sie eine Datei aus.
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(3) [Rote-Augen-Korrektur]
Erkennen und entfernen Sie die »roten Augen« automatisch.

Staubentfernung

- Die Position und die Menge des Staubs vor dem Bildsensor dndert sich von Tag
zu Tag. Verwenden Sie falls moglich in den letzten 24 Stunden aufgezeichnete
Referenzdaten.

- Wenn die Kamera Uber eine [Bildsensor-Reinigung]-Option verflgt, kann
die [Staubentfernung] die vor der Reinigung aufgezeichneten Daten nicht
ordnungsgemaf auf Bilder anwenden, die zu einem spateren Zeitpunkt
aufgenommen wurden, da sich die Position des Staubs gedndert haben wird.
Wenn Sie die Staubentfernung mit der Bildsensorreinigung kombinieren
mochten, empfehlen wir Ihnen, keine Bilder zur Verwendung mit der
Staubentfernung aufzunehmen, bis Sie neue Referenzdaten mit [Starten
nach Sensorreinigung] in den Kameramens aufgenommen haben.

- Diese Funktion steht nicht fir RAW-Bilder zur Verfiigung, die mit [M] oder [S]
fur die BildgroBe aufgenommen wurden.

-+ Weitere Informationen zur Staubentfernung finden Sie im Kamerahandbuch.
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Das Objektivkorrekturwerkzeug

Korrigieren Sie Farblangsfehler und Farbquerfehler und andere Artifakte, die vom

Objektiv stammen.
¥ Objektivkorrekturen
Ursprungswert

‘ Farbquerfehler

‘ Korrektur des Farblangsfehlers

‘ Auto-Verzeichnungskorr,

Ein

‘ Vignettierungskorrektur

@
‘ EBeugungsausgleich [RAW

[Farbquerfehler]
Verringern Sie Farbquerfehler (Farbsaume und Lichtschleier). Bei RAW-Bildern
wird diese Option automatisch ausgewdhlt.

[Korrektur des Farblangsfehlers]
Verringern Sie durch den Farblangsfehler verursachte verschwommene Farben.
Je hoher der Wert ist, desto grofSer ist der Effekt.
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(3) [Auto-Verzeichnungskorr.]
Wahlen Sie diese Option aus, um die mit den Fotos gespeicherten

Objektivinformationen zu verwenden, um die mit Weitwinkelobjektiven

verbundene tonnenférmige Verzeichnung und mit Teleobjektiven verbundene

kissenférmige Verzeichnung zu verringern.

- Sie konnen die Auto-Verzeichnungskorrektur aktivieren, indem Sie im Pull-
down-MenU [Ein] auswahlen.

- Wenn das Foto mit einem wasserdichten Objektiv aufgenommen wurde,
finden Sie auch eine [Auto (Unterwasser)]-Option. Diese letzte Option kann
verwendet werden, um die kissenférmige Verzeichnung in den Bildern zu
reduzieren, die unter Wasser aufgenommen wurden.

® [Vignettierungskorrektur]
Gleichen Sie die Abweichungen in der peripheren Beleuchtung an, die bei
einigen Objektiven auftreten. Je hdher der Wert ist, desto heller ist das Ergebnis.

® [Beugungsausgleich] (nur RAW-Bilder/kompatible Kameras)
Verringern Sie die Beugung in Bildern, die mit kleinen Blenden (hohen
Blendenwerten) aufgenommen wurden.

(6) [PF-Streulichtkontrolle] (nur kompatible Objektive)
Helle Lichtquellen in den Bildern ergeben ringférmige, runde oder andere
Streulichteffekte. Wahlen Sie diese Option aus, um das Streulicht zu reduzieren.
- In Abhéngigkeit von der Art und Form der Lichtquelle kdnnen die
gewdinschten Effekte moglicherweise nicht erzielt werden.
- Unerwinschte Ergebnisse kdnnen Sie korrigieren, indem Sie die Auswahl
dieser Option aufheben.

Q) [Fisheye-Objektiv] (nur kompatible Objektive)
Verarbeiten Sie die mit Fisheye-Objektiven aufgenommenen Bilder, damit sie
aussehen, als ob sie mit einem geradlinigen Weitwinkelobjektiv aufgenommen
wurden ([ »Fisheyeg, Seite 148).
Diese Option ist nur verfligbar, wenn die Bilder mit den Objektiven AF DX
Fisheye-Nikkor 10,5 mm 1:2,8G ED, AF Fisheye-Nikkor 16 mm 1:2,8D oder AF-S
Fisheye NIKKOR 8-15 mm 1:3,5-4,5E ED aufgenommen werden. Sie kann nicht

mit anderen Objektiven verwendet werden.
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[Objektiv]
Der Name des Objektivs, der in den Objektivdaten des Bilds aufgezeichnet
wurde, falls vorhanden.

(® [Bereiche ohne Bilddaten einschlieBen]
Flllen Sie die leeren Bereiche mit einer Fullfarbe aus.

[Fiillfarbe]
Die Farbe, die zum Fullen der leeren Bereiche verwendet wird, wenn [Bereiche
ohne Bilddaten einschlieBen] ausgewahlt wurde.

Fisheye

Wahlen Sie [Fisheye-Objektiv] aus, um Bilder zu bearbeiten, die mit Fisheye-
Objektiven aufgenommen wurden, damit sie aussehen, als ob sie mit einem
geradlinigen Weitwinkelobjektiv aufgenommen wurden.

- Bilder, die mit Vollbild-Fisheye-Objektiven aufgenommen wurden, werden
beschnitten, um mit dem Bildwinkel der Kamera Ubereinzustimmen, wobei ein
Bereich in der Mitte um eine Linie herum verbleibt, die vertikal durch die Mitte
des Bildes gezogen wird.

-

»Fisheye« deaktiviert »Fisheye« aktiviert

- Bilder, die mit runden Fisheye-Objektiven aufgenommen wurden, werden
ebenfalls beschnitten, um mit dem Bildwinkel der Kamera Ubereinzustimmen,
aber in diesem Fall ist der Teil, der verbleibt, der Bereich in der Mitte des Bildes.

»Fisheye« deaktiviert »Fisheye« aktiviert
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I Bereiche ohne Bilddaten einschlieRen

Die Fisheye-Korrektur streckt die Bilder, um Kurven zu erstellen, die keine Bilddaten
enthalten. Standardmafig werden die Bilder automatisch beschnitten, um die
leeren Bereiche zu entfernen. Wenn [Bereiche ohne Bilddaten einschlieen]
ausgewahlt ist, wird das Bild nicht beschnitten; stattdessen werden die leeren

Bereiche mit einer Fillfarbe gefillt.

»Bereiche ohne Bilddaten »Bereiche ohne Bilddaten

einschliefen« deaktiviert einschliefen« aktiviert

Die Farbe kann aus dem [Fuillfarbe]-MenU ausgewdhlt werden.

»Fullfarbe«: Rot
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Das Bildversionen-Werkzeug

Die im Bereich Capture NX [Erweiterte Einstellungen] oder Capture NX 2
[Anpassen] erfolgten Anderungen kénnen auf die Bilder in NX Studio angewendet
werden, indem Sie [Anpassungsschritte aktivieren] auswdhlen.

- Beachten Sie, dass dieses Werkzeug nur auf RAW-(NEF)-Bilder angewendet wird,
die in Capture NX oder Capture NX 2 bearbeitet wurden.

- Beispielsweise werden die mit den [GauBBscher Weichzeichner]- und
[Bildeffekte]-Werkzeugen in Capture NX 2 erfolgten Anderungen erst angezeigt,
wenn die Bilder in NX Studio getffnet werden und [Anpassungsschritte
aktivieren] ausgewahlt ist. Wahlen Sie [Anpassungsschritte aktivieren]
aus, um beide [GauBBscher Weichzeichner]- und [Bildeffekte]-\Werkzeuge
anzuwenden und deren Rendering-Effekte sichtbar zu machen. Die Effekte
konnen weder angepasst noch separat sichtbar oder unsichtbar gemacht

werden.

A L
o |
L

;’Q/IS

iy =] | e o B
»Anpassungsschritte aktivierenc »Anpassungsschritte aktivierenc
deaktiviert aktiviert

- Einige Bearbeitungen, einschlieRlich der Anderungen an [Picture Control] und
[WeiBBabgleich], bleiben erhalten, wenn die Bilder in NX Studio gedffnet werden.
In diesen Fallen kénnen mit NX Studio weitere Anderungen vorgenommen

werden.
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« Mit NX Studio kénnen keine Bilder bearbeitet werden, die in Capture NX oder
Capture NX 2 von JPEG oder TIFF zu NEF umgewandelt wurden.

- NX Studio kann nicht verwendet werden, um Bilder zu bearbeiten, die mithilfe
von Color Efex Pro in Capture NX oder Capture NX 2 verdndert wurden.
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Anpassungen kopieren

In NX Studio kdnnen Sie alle vorhandenen Anpassungen auf mehrere Bilder
anwenden. Die Anpassungen kdnnen entweder Uber den Anpassungsmanager
oder das Anpassungsmen jedes Werkzeugs gespeichert und auf andere Bilder
Ubertragen werden.

Werkzeuganpassungsmenus

Die aktuellen Einstellungen kénnen zu den MenUs jedes Werkzeugs hinzugeflgt
werden. Die Einstellungen konnen aus dem MenU ausgewahlt und auf die
anderen Bilder angewendet werden. Im folgenden Text verwenden wir das
[Farbverstarkung]-Werkzeug zu Veranschaulichungszwecken.

1. Wahlen Sie ein Werkzeug aus und nehmen Sie die Einstellungen in der
Anpassungspalette vor. Hier haben wir [Natur] ausgewahlt und den
Schieberegler auf +30 festgelegt.

¥ Farbverstarkung

Aldtuell

_.
Personen O Matur

¥ Farbverstarkung

Altuell

Ursprungswert

I Anpassungen aufzeichnen... .

Aufgenommene Anpassungen bearbeiten...
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3. Geben Sie im [Anpassungen aufzeichnen]-Dialogfeld einen Namen fir die
neue Einstellung ein. In diesem Beispiel haben wir die Einstellung »Nature+30«
genannt. Geben Sie den Namen ein und klicken Sie auf [OK].

Liste der Voreinstellungen X

Nach oben
Nach unten
Léschen

Umbenennen

sbbrechen

4. Die neuen Einstellungen werden zum Pull-down-Men( hinzugeflgt und
koénnen jetzt fir andere Bilder angewendet werden.

Farbverstarkung

Mature+30

Ursprungswert

. Mature+30 .

Anpassungen aufzeichnen...

Aufgenommene Anpassungen bearbeiten..,

- Einige Werkzeuge kénnen voreingestellte Anpassungen anbieten.

- Die Einstellungen fir einige Werkzeuge, wie z. B. [Retuschepinsel], konnen
nicht gespeichert werden.

« Mit der Auswahl von [Aufgenommene Anpassungen bearbeiten] aus
dem Pull-down-MenU wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die zuvor
gespeicherten Einstellungen umbenennen oder [6schen kénnen.

Anpassungen kopieren
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Der Anpassungsmanager

Das Anpassungsmanager-Werkzeug in der Anpassungen-Registerkarte kann
verwendet werden, um die Anpassungen zu kopieren oder zu speichern und sie auf
andere Bilder anzuwenden. Mehrere Anpassungen kénnen gleichzeitig angewendet
werden (3 »Anpassungen auf mehrere Bilder gleichzeitig anwendeng, Seite 161).

Anpassungen Info KMPSIPTC

Alctuell

Ursprungswert

Zuletzt gespeicherter Zustand

Alle Bildeinstellungen kopieren

Anpassungen einfdgen

Alle Bildeinst. exportieren...

Anpassungen laden...

Alle Anpassungen aufzeichnen...

Aufgenommene Anpassungen bearbeiten...
— /]

[Ursprungswert]
Machen Sie alle Anderungen riickgangig und stellen Sie den Originalzustand
der Bilder wieder her.

[Zuletzt gespeicherter Zustand]

Stellen Sie den zuletzt gespeicherten Zustand der Bilder wieder her. Der

Zustand, in dem die Bilder wiederhergestellt werden, ist von der in der

[Speichern]-Kategorie des [Einstellungen]-Dialogfelds ausgewahlten Option

abhéangig ([ »[Speichern], Seite 248).
- Wenn [Anpassungen in einer Anpassungs-Datei (Sidecar) speichern]
ausgewahlt ist, werden die Sidecar-Dateien fir die ausgewahlten Bilder
geldscht und alle in den Sidecar-Dateien gespeicherten Anpassungen oder
Metadaten verworfen.

- Wenn [Anpassungen in der Original-Bilddatei speichern] ausgewahlt ist,
werden die Bilder in dem Zustand wiederhergestellt, in dem sie in NX Studio

zuletzt gespeichert wurden.
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[Alle Bildeinstellungen kopieren]
Kopieren Sie alle Bildeinstellungen.

[Anpassungen einfiigen]
Wenden Sie die kopierten Bildeinstellungen mithilfe von [Alle
Bildeinstellungen kopieren] an.

[Alle Bildeinst. exportieren]
Speichern Sie die aktuellen Einstellungen fur alle Anpassungen in einer
Anpassungsdatei (Dateiendung ».nka«).

[Anpassungen laden]
Laden Sie gespeicherte Anpassungen aus einer Anpassungsdatei und wenden
Sie diese auf die aktuell ausgewahlten Bilder an.

[Alle Anpassungen aufzeichnen]
Alle aktuellen Anpassungen werden gespeichert und als Option zum
[Anpassungen]-Pull-down-MenU hinzugefiigt.

[Aufgenommene Anpassungen bearbeiten]
Sortieren Sie die Anpassungen neu, benennen Sie sie um oder I6schen Sie
die Anpassungen, die zuvor zum Anpassungen-Pull-down-MenU hinzugefiigt
wurden.

Wenn die Anpassungen von RAW- zu JPEG- oder TIFF-Bildern kopiert werden,
werden die [Belichtungskorrektur], [Picture Control] und anderen
Einstellungen, die nur mit RAW-Bildern verflgbar sind, nicht angewendet.

Anpassungen kopieren
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Anpassungen zu anderen Bildern kopieren

Kopieren Sie die Anpassungen von einem Bild auf ein anderes oder speichern Sie
die aktuellen Einstellungen zur spateren Verwendung.

Passen Sie die Einstellungen in der Anpassungspalette an. Hier haben wir den
[WeiBBabgleich] auf [Direktes Sonnenlicht] und [Belichtungskorrektur]
auf [-1 EV] eingestellt.

Direktes Sonnenlicht
Graupunkt setzen

Farbtemperatur

@

Bildton [M-G)

¥ Belichtungskorrektur 28]

¥ Active D-Lighting

Ursprungswert (Mormal)
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2. Wahlen Sie [Alle Bildeinstellungen kopieren] im Anpassungsmanager aus.

Anpassungen Info KMPBSIPTC

Alduell

Ursprungswert

Zuletzt gespeicherter Zustand

Ill Alle Bildeinstellungen kopieren |-

Anpassungen eintldgen

Alle Bildeinst. exportieren...

Anpassungen laden...

Alle Anpassungen aufzeichnen...

Aufgenormmene Anpassungen bearbeiten..,

O )

3. Wahlen Sie die Bilder aus. In diesem Beispiel wurde das ausgewahlte Bild
bereits mit den [Belichtungskorrektur]- und [Active D-Lighting]-
Werkzeugen angepasst.

¥ Belichtungskorrektur
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4. Waéhlen Sie [Anpassungen einfligen] im Anpassungsmanager aus.

ngen Info KMPSIPTC

Alctuell

Ursprungswert

Zuletzt gespeicherter Zustand

Llle Flilr_ipind'?llungpn knnieren

||l Anpassungen einfdgen I-

Alle Bildeinst, exportieren...

Anpassungen laden...

Alle Anpassungen aufzeichnen...

Aufgenommene Anpassungen bearbeiten...

= - L o
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Die Anpassungen werden auf die ausgewahlten Bilder angewendet.
[Belichtungskorrektur] dndert sich auf den im Schritt T ausgewahlten Wert,
wahrend [Active D-Lighting] zu [Ursprungswert (Aus)] zurlickkehrt.

Direktes Sonnenlicht
et Graupunkt s

Farbtemperatur

@

Bildton [M-G)

¥ Belichtungskorrektur 28]

@~ -1.00

¥ Active D-Lighting

Ursprungswert (Mormal)

Anpassungen kopieren
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I Anpassungsdateien

Benutzen Sie [Alle Bildeinst. exportieren] zum Speichern aller Anpassungen

in einer Anpassungsdatei. Die Datei kann anschlieSend mit [Anpassungen

laden] geladen und auf die aktuell ausgewahlten Bilder angewendet werden. Die
Anpassungsdateien kdnnen auch zur Verwendung auf anderen Computern kopiert

werden.

I Anpassungen hinzufiigen

Wenn Sie [Alle Anpassungen aufzeichnen] auswahlen, wird ein [Anpassungen
aufzeichnen]-Dialogfeld angezeigt, mit dem Sie die Anpassungen zum Pull-down-
MenU des Anpassungsmanagers hinzufiigen kénnen.

sungen XMP/IPTC

WE_Sun_exp-1

Ursprungswert

Zuletzt gespeicherter Zustand

Alle Bildeinstellungen kopieren

Anpassungen einfdgen

Alle Bildeinst, exportieren...

Anpassungen laden...

Alle Anpassungen aufzeichnen...

Aufgenommene Anpassungen bearbeiten...
L1ty == ]
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I Anpassungen auf mehrere Bilder gleichzeitig
anwenden

Wahlen Sie zunachst die Bilder aus und wenden Sie dann die Anpassungen auf

mehrere Bilder gleichzeitig an mittels:

« Kopieren (1 »Anpassungen zu anderen Bildern kopiereng, Seite 156),

- Laden (M »Gespeicherte Anpassungen auf mehrere Bilder anwendeng, Seite

162), oder
- Auswdhlen (I »Anpassungen hinzufigeng, Seite 160) der Anpassungen.
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Gespeicherte Anpassungen auf mehrere Bilder
anwenden

Passen Sie die Einstellungen in der Anpassungspalette an. Hier haben wir
[WeiBabgleich] auf [Direktes Sonnenlicht] und [Belichtungskorrektur]
auf [+1 EV] eingestellt.

Direktes Sonnenlicht
raupunkt setzen

Farbtemperatur

L

Bildton [M-G)

S ——

¥ Belichtungskorrektur 2K
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2. Wahlen Sie [Alle Bildeinst. exportieren] im Anpassungsmanager aus,
legen Sie einen Zielordner fest, und klicken Sie auf [Speichern], um die
Anpassungen in einer Anpassungsdatei zu speichern.

Info HMPSIPTC

Alctuell

Ursprungswert

Zuletzt gespeicherter Zustand

Alle Bildeinstellungen kopieren

Anpassungen einflgen

III Alle Bildeinst. exportieren...

Anpassungen laden...

Alle Anpassungen aufzeichnen...

Aufgenommene Anpassungen bearbeiten...
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Wahlen Sie Bilder in der Indexbildansicht oder Filmstreifenansicht aus.

@ xstudio osc_ssssner

Datei Bearbeiten Browser Bild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

> Navigation s Y 12 Name

¥ Favoriten XMP/IPTC
& Primrer Zielordner
¥ Desktop

B bider

 Weiabeich

Ursprungswert (Autod, 0, 0 (282.

> M Desitop

B Dokumente

Downlosds ¥ Belichtungskorrektur B

> J Favorten Ursprungswert
eicherte Spiele

¥ Active D-Lighting E&1

Ursprungswert (Normal)

ficrosoftedgeBackups
"
¥ Einstellen von Helligkeit und Farbe
Ursprungswert
Helligkei
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Wahlen Sie [Anpassungen laden] im Anpassungsmanager, wahlen Sie die
in Schritt 2 erstellte Datei, und klicken Sie auf [Offnen], um die gewéahlten
Anpassungen auf alle aktuell ausgewahlten Bilder anzuwenden.

Anpassungen Info

Ursprungswert

« Ursprungswert

Zuletzt gespeicherter Zustand

Alle Bildeinstellungen kopieren

Anpassungen einflgen

Alle Bildeinst. exnortieren,,,

T —

Alle Anpassungen aufzeichnen...

Aufgenommene Anpassungen bearbeiten...

en Darstellung Fenster Hilfe

L L Y 2 Name

* DSC_6956.NEF

igkeit und Farbe

Anpassungen kopieren
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Videobearbeitung (Movie Editor)

M Videos bearbeiten

M Unerwinschtes Filmmaterial entfernen

M Filmmaterial zusammenfiigen

[ Bilder und Videos kombinieren

M Menloptionen im [Video bearbeiten]-Fenster

~~ Videobearbeitung (Movie Editor)




Videos bearbeiten

Nachdem Sie auf [Video bearbeiten] in der Symbolleiste geklickt haben, um die
Movie-Editor-Videobearbeitungssoftware zu starten, wahlen Sie eine Aufgabe aus
der Aktionsliste aus.

MP/IPTC

Bereich exportieren

mmenfahren

Video bearbeiten

Unerwiinschtes Filmmaterial entfernen

Wahlen Sie [Bereich exportieren] aus, um unerwinschte Segmente
herauszuschneiden und ein neues Video zu erstellen, das nur das erwiinschte
Filmmaterial enthélt. Das Filmmaterial kann mit NX Studio ausgewdhlt werden
(@M »Unerwinschtes Filmmaterial entfernen, Seite 169).
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Filmmaterial zusammenfligen

Wahlen Sie [Videos zusammenfiihren] aus, um zwei oder mehr Clipaufnahmen

mit gleichen Einstellungen zu einem einzigen Video zusammenzufligen
(M »Filmmaterial zusammenflgen, Seite 172).

Bilder und Videos kombinieren

Wahlen Sie [Video bearbeiten] aus, um eine Diashow aus den mit der
Kamera aufgenommenen Bildern und Videos zu erstellen und das entstehende

Filmmaterial als neues Video zu speichern. Sie kénnen die Ubergange zwischen
den Dias auswahlen und Titel und anderen Text hinzuflgen. Sie kdnnen auch den
Hintergrundtitel auswahlen ({11 »Bilder und Videos kombiniereng, Seite 174).

Videos bearbeiten



Unerwiinschtes Filmmaterial
entfernen

Schneiden Sie unerwinschtes Filmmaterial aus den mit der Kamera
aufgenommenen Videos heraus und speichern Sie das verbleibende Filmmaterial in

neuen Dateien.

Zeigen Sie ein Video in der Einzelbildansicht an. Bewegen Sie die Maus
Uber die Unterseite der Bildanzeige, um die Steuerelemente fir die
Videowiedergabe anzuzeigen.

@ nxstudio psc.ommtmov
Date 3

Darstellung Fenster Hilfe

| E DK

MP/IPTC

v Einstellen von Helligkeit und Farbe

Klicken Sie auf die Einzelbildanzeige @) des Steuerelements fir die
Videowiedergabe, um die Bilder im Video als Indexbilder anzuzeigen.
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Ziehen Sie die Ziehpunkte an einem Ende der Indexbildanzeige, um den
gewlnschten Clip auszuwahlen.

Klicken Sie in der Symbolleiste auf [Video bearbeiten] und wahlen Sie aus der
Aktionsliste [Bereich exportieren] aus.

] video bearbeiten x

portiert den angegebenen Wiedergabebereich.
ie knnen die BildgroBe bestimmen.
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5. Ein [Video exportieren]-Dialogfeld wird angezeigt; wahlen Sie im

[Exportoption]-MenU eine Option aus.

Video exportieren

Exportoption:

Schnell "

angeben, nur H.264/H.265)

tudio ausgewshitem Filmmaterial (die
Lange des Filmmaterials lasst sich auf die nachste ganze Sekunde genau

Format: Originalformat
BildgraBe: Originalformat

Bildrate: Originalformat

Ziel:

CAlUsers\user\Videos

Dateiname:

VIDEO_0001

neu kodiert werden muss.

(M »[Erweitertlg, Seite 196).

ssseccssssccssssccns sssecssssccnse

- Wahlen Sie [Schnell] aus, um den ausgewahlten Clip mit den
Einstellungen zu speichern, die bei der Aufzeichnung des Originalvideos
wirksam waren. Dies erfordert weniger Verarbeitungszeit, da der Clip nicht

- Klicken Sie fir den Zugriff auf zusatzliche Optionen auf [Erweitert]

6. Wahlen Sie ein Ziel und einen Dateinamen aus und klicken Sie auf
[Exportieren], um den Clip als neue Datei zu speichern.

Video exportieren
Exportoption:

Schnell o

L&nge des Filmmaterials lasst sich auf die
angeben, nur H.264/H.265)

Schnelles Speichern von in NX Studio ausgewshltem Filmmaterial (die

ndchste ganze Sekunde genau

Format: Originalformat
BildgraBe: Originalformat

Bildrate: Originalformat

Ziel:

C\Usershuser\Videos

Dateiname:

VIDEO_0001

Unerwunschtes Filmmaterial entfernen
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Filmmaterial zusammenfiigen

Erstellen Sie neue Videos, indem Sie Clips zusammenflgen.

Wahlen Sie die Clips in NX Studio aus.

@ nxstudio  DSC_0004MOV - X
Browser Bid Darstelung  Fenster _Hiffe

LI ]

XMP/IPTC

B Desktop
B sider

- Die Clips mussen mit derselben Kamera mit den gleichen Einstellungen
aufgenommen worden sein.

- Die Videos kdnnen aus bis zu 20 Clips zusammengeflgt werden.

- Clips kdnnen nicht zu Filmmaterial hinzugeflgt werden, das mit
Movie Editor erstellt wurde.

Filmmaterial zusammenfligen



Klicken Sie in der Symbolleiste auf [Video bearbeiten] und wahlen Sie aus der

Aktionsliste [Videos zusammenfiihren] aus.

[ video bearbeiten x

Bereich exportieren

N 3 . ietet schnellere Leistung durch Zusammenfiihrung
Videos zusammenfGhren on Videos mit identischen Einstellungen.

Video bearbeiten

Ein [Video exportieren]-Dialogfeld wird angezeigt; wahlen Sie ein Ziel und
einen Dateinamen aus und klicken Sie dann auf [Exportieren], um die Clips
zusammenzufligen und das Ergebnis als neue Datei zu speichern. [Schnell]
wird automatisch fur [Exportoption] ausgewahlt; die anderen Optionen

stehen nicht zur Verfliigung.

Video exportieren

Exportaption:
Schnell ¥

Bietet eine schnellere Leistung beim Zusammenfihren mehrerer Videos.

Format: Originalformat

BildgroBe: Originalformat

Bildrate: Originalformat

Ziel:

CAUsers\user\Videos
Dateiname:

VIDEQ_0001

Filmmaterial zusammenflgen
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Bilder und Videos kombinieren

Erstellen Sie neue Videos, indem Sie mit Ihrer Kamera aufgenommene

Videoaufnahmen und Bilder kombinieren.

Grundlegende Schritte

Die grundlegenden Schritte zur Erstellung von Videos sind nachfolgend

beschrieben.

Die Videos konnen Bilder und Videoaufnahmen enthalten, die mit Nikon-
Digitalkameras in den folgenden Formaten aufgenommen wurden:

- Bilder: JPEG, TIFF und RAW (NEF/NRW)

- Videoaufnahmen: MOV, AVI und MP4 (H.264/AAC)

Klicken Sie in der Symbolleiste auf [Video bearbeiten], nachdem Sie die
Dateien fur das Video in der Filmstreifen- oder Indexbildansicht ausgewahlt
haben. Die Videos kénnen bis zu 200 Bilder und 20 Videoclips enthalten.

@ nxstudio DSC_0006.PG
owser Bild Anpassen Darstellung Fenster Hilfe

Bilder und Videos kombinieren



Wahlen Sie aus der Aktionsliste [Video bearbeiten] aus, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

[ video bearbeiten x

Bereich exportieren

ammenfihren

2 E rzeugt ein neues Video durch Hinzufigen von
I-;'H w Video bearbeiten "m::"zm :nmik; ' =
r

- Abbrechen

Das [Video bearbeiten]-Fenster wird angezeigt, das in der [Storyboard]-
Registerkarte die im Schritt 1 ausgewahlten Bilder und Videos anzeigt
(M »Die [Storyboard]-Registerkarte, Seite 180). Die Elemente werden in

der aufgefihrten Reihenfolge zusammengefiigt, beginnend von der oberen
linken Ecke. Ordnen Sie die Elemente per Drag-and-drop in der gewlnschten
Reihenfolge an. Wahlen Sie die Ubergange zwischen den Elementen im [Stil]-
Meni aus (I »Ubergdnges, Seite 183).

Stil:

Standard

) Hintergr.Musik: 0
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4. Betrachten Sie das Video im Vorschaubereich. Klicken Sie auf L],
um die Hintergrundmusik oder den mit den urspriinglichen Videoclips
aufgezeichneten Ton stummzuschalten (CI).

[ video bearbeiten - o X

Datei ten _Clip _Wiedergabe _Darstellung _Hilfe

Storyboard

& HintergrMusik: 0

Videos und Fotos Erotfnungs-Clip o %)) Video exportieren
hinzuftigen hinzuftigen - 2
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5. Klicken Sie auf [Video exportieren], um das [Video exportieren]-Dialogfeld
anzuzeigen. Wahlen Sie den Dateityp, die Bildgrée und das Ziel aus,
nehmen Sie die gewlinschten sonstigen Einstellungen vor und klicken Sie
auf [Exportieren], um das Video zu speichern (L »Exportieren der aktuellen
Arbeitg, Seite 195).

Datei iten _Clip_Wiedergabe Darstellung _Hilfe

& tiintergrMusik: 0

Video exportieren

Exportaption:
Computer -

Exportiert ein Videa in hoher Qualitat,

Format: MP4 (H.264/AAC)
BildgroBe: 1920 x 1080

Bildrate: 30fps

Ziel:

CiUsershuser\Videos

Dateiname:

|V\D£o_uom |

Bei Bedarf konnen Sie Eroffnungs- und Schlusstitel einfigen oder Untertitel zu den
Bildern und Videoclips hinzufiigen ([ »Text hinzufligeng, Seite 185). Sie kénnen
auch Hintergrundmusik hinzufigen (A »Hintergrundtitel«, Seite 193).
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Wenn Sie das [Video bearbeiten]-Fenster wahrend der Bearbeitung schliel3en,
wird ein Bestdtigungsdialog angezeigt, der Sie auffordert, die aktuelle Arbeit

zu speichern. Die Arbeit kann fortgesetzt werden, indem Sie [Gespeicherte
Einstellungen wiederherstellen] im [Datei]-MenU auswahlen.

] Gespeicherte Finstellungen wiederherstellen ®

Wiederherstellen

- Sie kdnnen bis zu 10 laufende Arbeiten speichern. Wenn diese Grenze
Uberschritten wird, wird eine vorhandene Arbeit durch eine neu hinzugefigte
Arbeit ersetzt, beginnend mit der dltesten Arbeit. Um eine vorhandene Arbeit
vor dem Léschen zu schiitzen, klicken Sie zum Einschalten auf (LI &7). Bis
zu funf Arbeiten kdnnen gleichzeitig geschitzt werden.

Um eine laufende Arbeit fortzusetzen und sie im Storyboard anzuzeigen,
markieren Sie sie und klicken Sie auf [Wiederherstellen].

Wenn Sie [Gespeicherte Einstellungen wiederherstellen] auswahlen,
wéahrend Sie an einem anderen Video arbeiten, werden Sie aufgefordert, die

aktuelle Arbeit zu speichern.

178  Bilder und Videos kombinieren



Das »Video bearbeiten«-Fenster

Die Elemente des »Video bearbeiten«-Fensters sind unten abgebildet.

Titel-Clip hinzufiigen

(D Meniileiste
Wahlen Sie die MenUoptionen aus (A »Menudoptionen im [Video bearbeiten]-
Fensterg, Seite 198).

(2 Einstellungsbereich
Der Einstellungsbereich verflgt Gber zwei Registerkarten: eine [Storyboard]-
Registerkarte, wo Sie die Ubergange zwischen den Dias auswéhlen und Bilder
und Videoclips hinzuftigen, anordnen, I6schen und bearbeiten kdnnen (A »Die
[Storyboard]-Registerkarte, Seite 180), und eine [Hintergrund/Dauer]-

Registerkarte, wo Sie die Hintergrundmusik auswahlen, Effekte hinzufiigen
und auswahlen kdnnen, wie lange die Elemente angezeigt werden ({1 »Die
[Hintergrund/Dauer]-Reqisterkartes, Seite 182).

(3) Vorschaubereich
Betrachten Sie eine Vorschau der aktuellen Arbeit.

(@) [Video exportieren]
Rufen Sie das [Video exportieren]-Dialogfeld auf, wo Sie Ihre Arbeit als neues

Video speichern kdnnen ([ »Exportieren der aktuellen Arbeits, Seite 195).
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I Die [Storyboard]-Registerkarte

Datei Clip_Wiedergabe Darstellung _ Hilfe:

Exdtfnungs-Ciip

@ [stil]

Wahlen Sie die Ubergdnge zwischen den Elementen aus.

(2 Storyboard

Wahlen Sie die Reihenfolge aus, in der die Bilder und Videoclips

angezeigt werden, figen Sie die Titel hinzu und fihren Sie die anderen

Bearbeitungsaufgaben aus.

- Die Elemente kénnen mit Drag-and-drop in der gewlinschten Reihenfolge
angeordnet werden.

- Die Elemente kbnnen auch aus dem Windows Explorer oder Finder in das
Storyboard gezogen werden.

- Hervorgehobene Elemente kdnnen durch Driicken der Loschen-Taste
geldscht werden.

() [Videos und Fotos hinzufiigen]
Fugen Sie Bilder und Videoclips zur aktuellen Arbeit hinzu. Klicken Sie auf diese
Taste und anschliefend auf [OK], um zu NX Studio zurtickzukehren, wenn Sie
dazu aufgefordert werden. Wahlen Sie die Bilder in NX Studio aus und klicken
Sie auf [Video bearbeiten], um die Bilder am Ende des Storyboards im [Video
bearbeiten]-Fenster hinzuzufigen.
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[Er6ffnungs-Clip hinzufiigen]

Ein [Einstellungen fiir Titel]-Dialogfeld wird angezeigt, wo Sie die
Eroffnungstitel fr die aktuelle Arbeit eingeben kénnen ([ »Das [Einstellungen
fUr Titel]-Dialogfelds, Seite 188).

Einstellungen for Titel

Welcome to my video!

[ Schriftart auswahlen

Hintergrundfarbe:
Palette...

[Titel-Clip hinzufiigen]

Ein [Einstellungen fiir Titel]-Dialogfeld wird angezeigt, wo Sie einen
Zwischentitel eingeben konnen, der vor dem aktuell ausgewahlten Punkt im
Storyboard eingeflgt wird (11 »Das [Einstellungen fur Titel]-Dialogfelds, Seite
188).

[Ende-Clip hinzufiigen]
Ein [Einstellungen fiir Titel]-Dialogfeld wird angezeigt, wo Sie die Schlusstitel
fur die aktuelle Arbeit eingeben kénnen (1 »Das [Einstellungen fir Titel]-

Dialogfeldg, Seite 188).
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I Die [Hintergrund/Dauer]-Registerkarte

[ video bearbeiten - o X

Datei Clip _Wiedergabe Darstellung _ Hilfe

() [Hintergrundmusik (wav, m4a)]

Zur aktuellen Arbeit kann eine Liste von Titeln als Hintergrundmusik
hinzugeflgt werden ([ »Hintergrundtitel«, Seite 193).

(@ [Effekten]
Wahlen Sie [Animierten Zoom-Effekt auf Fotos anwenden] aus, um
langsame Zoom- und Schwenkeffekte zu den Bildern hinzuzufligen.

(3 [Dauer]
Wahlen Sie aus, wie lange die Bilder angezeigt werden.

- [Normal]: Wahlen Sie eine Option fur das [Dauer fiir Fotos] aus [Kiirzer],
[Standard] und [Langer] aus (die Bilder werden etwa 3, 5 bzw. 10 Sekunden
lang angezeigt).

- [Fotodauer automatisch an Hintergrundmusik anpassen]: Diese
Option ist verfligbar, wenn die Hintergrundmusik aktiviert ist. Die Anzeigezeit
fur jedes Bild wird angepasst, sodass die Gesamtldnge mit der Lange der
Hintergrundmusik Gbereinstimmt. Die Einstellung kann nicht ausgewahlt
werden, wenn sie dazu fihren wurde, dass jedes Bild weniger als 2 Sekunden
oder mehr als 15 Sekunden lang angezeigt wird. Ein Hintergrundtitel, der 1
Minute lang ist, benotigt beispielsweise mindestens 5 Bilder und darf nicht
mehr als 30 Bilder haben.
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Ubergange
Verwenden Sie das [Stil]-MenU in der Storyboard-Registerkarte, um die Ubergange

zwischen den Elementen auszuwahlen. Der Effekt kann im Vorschaubereich
betrachtet werden.

Datei n Clip Wiedergabe Darstellung _Hilfe

Excfinungs-Ciip

[Standard]
Wahlen Sie diese Option fiir sanfte Ubergénge zwischen den Elementen ohne
Einblenden oder Ausblenden.

[Einblenden/Ausblenden]
Wahlen Sie das Ein- und Ausblenden als Ubergang zwischen den Elementen
aus.

[Lineare Blende]
Jedes neue Element wird von links eingeschoben.

[Zufall]
Der Ubergang zwischen den Elementen wird zuféllig ausgewahlt.

[Zeitraffer]
Die Bilder werden in einer schnellen Abfolge mit einem schlagartigen,
daumenkinoartigen Ubergang zwischen den Bildern angezeigt. Die Zeitdauer,
die jedes Foto angezeigt wird, kann im [Bildintervall]-Men{ ausgewahlt
werden, wo Sie zwischen [0,1 s], [0,2 s] und [0,5 s] auswdahlen kdnnen.
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% [Zeitraffer]

+ Wenn Sie [Normal] fUr die [Dauer] in der [Hintergrund/Dauer]-Registerkarte
ausgewahlt haben, kdnnen Sie auswahlen, wie oft das Filmmaterial wiederholt
wird.

« Wenn Sie [Fotodauer automatisch an Hintergrundmusik anpassen] fur
die [Dauer] in der [Hintergrund/Dauer]-Registerkarte ausgewahlt haben,
wird das Filmmaterial so oft wiederholt, wie es erforderlich ist, um es mit
der Lange des Hintergrundtitels in Ubereinstimmung zu bringen, und die
[Wiederholungsanzahl] wird automatisch festgelegt. Das Filmmaterial
kann jedoch nicht mit der Lange des Hintergrundtitels in Ubereinstimmung
gebracht werden, wenn das zu einem Wert fir die [Wiederholungsanzahl]
von 31 oder hoher fihren wirde.

- In einigen Betriebsumgebungen kénnen die Ubergange maglicherweise nicht
korrekt angezeigt werden, wenn [0,1 s] oder [0,2 s] fUr das [Bildintervall]
ausgewahlt ist. Das kann behoben werden, indem die Gréie des
Vorschaubereichs verkleinert wird.
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Text hinzufiigen

Sie kdnnen Text zur aktuellen Arbeit hinzuflgen. Sie kdnnen Eréffnungs- und
Schlusstitel hinzufligen, die jeweils etwa 5 Sekunden lang angezeigt werden, oder
Untertitel oder andere Beschriftungen zu den Bildern und Videoclips hinzuftgen.

I Eroffnungs- und Schlusstitel

Wenn Sie [Er6ffnungs-Clip hinzufiigen] oder [Ende-Clip hinzufiigen] in

der [Storyboard]-Registerkarte auswahlen, wird ein [Einstellungen fiir Titel]-
Dialogfeld angezeigt, wo Sie die Eréffnungs- und Schlusstitel eingeben kénnen.
Wenn Sie auf [OK] klicken, wird der Text als Clip von fiinf Sekunden am Anfang oder
Ende der aktuellen Arbeit hinzugefigt ((A »Das [Einstellungen fr Titell-Dialogfeld,
Seite 188).

Wiedergabe _Darstellung _Hiffe
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I Zwischentitel

Wenn Sie [Titel-Clip hinzufiligen] in der [Storyboard]-Registerkarte auswahlen,
wird ein [Einstellungen fiir Titel]-Dialogfeld angezeigt, wo Sie einen Zwischentitel
eingeben kdnnen. Wenn Sie auf [OK] klicken, wird der Text als Clip von finf
Sekunden vor dem aktuell im Storyboard ausgewahlten Element hinzugefligt

(M »Das [Einstellungen fur Titel]-Dialogfelds, Seite 188).

Datei n Clip Wiedergabe Darstellung _Hilfe

=-Clip
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I Untertitel

Sie kénnen zu Bildern und Videos Untertitel hinzufiigen. Klicken Sie auf [ll, um
das [Einstellungen fiir Titel]-Dialogfeld anzuzeigen, wo Sie einen Untertitel zum
aktuell ausgewahlten Element hinzufiigen kénnen ({1 »Das [Einstellungen fur Titell-

Dialogfeld, Seite 188).

Datei n Clip Wiedergabe Darstellung _Hilfe

Titel-Clip hinzufigen
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Das [Einstellungen fiir Titel]-Dialogfeld

Im [Einstellungen fiir Titel]-Dialogfeld kdnnen die Einstellungen fir die Titel und
Untertitel vorgenommen werden.

Einstellungen fr Titel

Textausrichtung: Welcome to my video!

Ga -

[ Schriftart auswahien

Hintergrundfarbe:
Palette...

Textfeld
Geben Sie hier die Titel und Untertitel an.

[Textausrichtung]
Positionieren Sie den Text im Bild.

[Position und Dauer]

Wahlen Sie aus, wann der Text angezeigt wird.

- Wenn Sie [Ganzer Clip] auswahlen, werden die Untertitel fur die Dauer des
Clips angezeigt (oder im Fall von Bildern solange das Bild auf dem Bildschirm
erscheint).

- Wahlen Sie [Am Anfang] oder [Am Ende] aus, um die Untertitel 3, 5 oder 7
Sekunden nach dem Anfang oder vor dem Ende des Elements anzuzeigen.

- Die einzige Option, die fur die Titel zur Verfligung steht, ist [Ganzer Clip]. Die
Titel werden etwa 5 Sekunden lang angezeigt.

[Schriftart auswahlen]
Wahlen Sie diese Option aus, um die Schriftart, Schriftgro8e und Schriftfarbe
auszuwahlen, und klicken Sie auf [Andern].
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[Hintergrundfarbe]
Diese Option ist nur fur Titelclips verfigbar. Klicken Sie auf [Palette] und wéhlen
Sie eine Hintergrundfarbe aus.

Vorschau
Betrachten Sie hier die Vorschau der Titel und Untertitel.

[OK]
Flgen Sie Titel oder Untertitel zum Storyboard hinzu. Die Untertitel werden so
angezeigt, dass sie das ausgewahlte Element Uberlagern.

Vorhandenen Text bearbeiten

Die Titel und Elemente mit Untertiteln werden durch die Symbole [l angezeigt. Der
Text kann eingeblendet werden, indem Sie die Maus Uber das Titelsegment oder
das Element bewegen. Wenn Sie auf [l klicken, wird das [Einstellungen fiir Titel]-
Dialogfeld angezeigt, wo Sie den Text fiir das entsprechende Element bearbeiten
konnen.

Eridffnungs-Clip

Welcome to my
video!
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Clips kiirzen

Sie konnen die Clips kiirzen, die zu einer ldngeren Arbeit hinzugefligt werden
sollen. Nur die ausgewahlten Teile sind im fertigen Video enthalten.

I Einen Clip auswahlen

Die Videoclips im Storyboard sind mit einem Ell-Symbol gekennzeichnet. Bewegen
Sie die Maus tber einen Clip und klicken Sie auf B, um das [Dauer]-Dialogfeld

anzuzeigen.

2] Video bearbeiten - o X
Datei Bearbeiten Clip Wiedergabe Darstellung _Hilfe

DSC_(004.MOV
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I Das [Dauer]-Dialogfeld

() Vorschaubereich
Betrachten Sie den Clip und Uberprufen Sie die Start- und Endpunkte.

(2) Zeitachse
Der Clip ist in sieben Abschnitte unterteilt, wobei die Indexbilder den Ablauf
grob anzeigen. Ziehen Sie an den Griffen () an beiden Enden, um die Start- und
Endpunkte auszuwahlen.

() [Start]
Klicken Sie wahrend der Wiedergabe auf diese Taste und verwenden Sie den
Wiedergabeschieberegler (&), um den Startpunkt auszuwahlen.

(4) Steuerelemente fiir die Wiedergabe
Starten Sie die Wiedergabe, unterbrechen Sie sie oder setzen Sie sie fort oder
spulen Sie den Clip Bild fur Bild vor oder zurtck.

© [End]
Klicken Sie wahrend der Wiedergabe auf diese Taste und verwenden Sie den
Wiedergabeschieberegler &, um den Endpunkt auszuwahlen.

(&) Start-/Endpunktzéhler
Die Wiedergabeposition (in Minuten und Sekunden) der neuen Start- und
Endpunkte.

Bilder und Videos kombinieren 191



192

¥ Clip kiirzen

Sie kdnnen im [Dauer]-Dialogfeld die Start- und Endpunkte fur den Bereich des
Clips auswahlen, der in der fertigen Arbeit verwendet werden soll. Ziehen Sie

an den Griffen an beiden Enden der Zeitachse, um die Start- und Endpunkte
auszuwahlen. Klicken Sie auf [OK], wenn Sie die gew{inschten Start- und Endpunkte
ausgewahlt haben.

- Die Position des im Vorschaubereich angezeigten Bildes wird durch den
Wiedergabeschieberegler (@) angezeigt.

- Der Zeitstempel des aktuellen Einzelbildes wird unten in der unteren rechten
Ecke des Vorschaubereichs, gemeinsam mit der Gesamtlange des Clips angezeigt.

- Klicken Sie auf die Wiedergabetaste (@), um eine Vorschau des ausgewahlten
Bereichs des Clips anzuzeigen.

- Verwenden Sie die Vorwarts- (@) und Riickwartssteuerelemente (&), um Bild
fur Bild vorwarts und rlickwarts zu spulen. Klicken Sie auf die [Start]- oder [End]-
Taste, um den Start- oder Endpunkt des aktuellen Einzelbildes zurlickzusetzen.

- Um den Vorgang nach der Auswahl der Start- und Endpunkte rickgéngig zu
machen, positionieren Sie die Griffe fir den Start- und Endpunkt an den Anfang
und das Ende des Clips und klicken Sie auf [OK].
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Hintergrundtitel

Sie kdnnen in der [Hintergrund/Dauer]-Registerkarte Hintergrundtitel hinzufligen
(M »Die [Hintergrund/Dauer]-Registerkarte, Seite 182).

Darstellung _ Hilfe

- Klicken Sie auf die Umschalter in der Titelliste, um die Titel aus- (CEl) und
einzuschalten (@)

- Die Liste enthélt drei standardmal3ige Beispieldateien.

- Jede Arbeit kann mehrere Hintergrundtitel enthalten. Die
Gesamtwiedergabeldnge wird unter der unteren rechten Ecke der Liste
angezeigt.

- Der aktuelle Hintergrundtitel wird am Ende des Videos ausgeblendet. Wenn die
ausgewahlten Hintergrundtitel kirzer als das Video sind, werden sie bis zum Ende
des Videos wiederholt.

- Sie kdnnen die Titel zu neuen Positionen in der Titelliste ziehen. Die Titel werden
in der aufgelisteten Reihenfolge wiedergegeben.

- Klicken Sie auf [Hinzufiigen], um Titel hinzuzufligen (bis maximal zehn). Wahlen
Sie aus WAV- und AAC-Audiodateien aus. WAV-Dateien mit Farbtiefen groBSer als
16 Bit werden nicht unterstutzt.

« Um eine Datei aus der Titelliste zu entfernen, klicken Sie mit der rechten
Maustaste (oder im macOS doppelklicken Sie) auf die Datei und wéhlen Sie
[Loéschen] aus. Die standardmalligen Beispieldateien kodnnen nicht aus der Liste
geldscht werden.
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Die Hintergrundtitel werden mit dem Originalton vermischt. Sie kdnnen den
Originalton unterdricken, sodass nur die Hintergrundtitel horbar sind, indem Sie
[Clip] > [Lautstarke aller Videos auf 0] auswahlen. Um den Originalton auf

seinen Aufnahmepegel zurlickzusetzen, wahlen Sie [Lautstarke aller Videos
zuriicksetzen] aus.

194  Bilder und Videos kombinieren



Exportieren der aktuellen Arbeit

Wenn Sie auf [Video exportieren] klicken, wird das [Video exportieren]-Dialogfeld
angezeigt. Wahlen Sie den Dateityp, die BildgroBe und das Ziel aus, nehmen Sie die
gewdinschten sonstigen Einstellungen vor und klicken Sie auf [Exportieren], um das
Video zu speichern.

Video exportieren

Exportoption:
Computer

Exportiert ein Video in hoher Qualitat.
1 Format: MP4 (H.264/AAC)

BildgriBe: 1920 x 1080

Bildrate: 30fps.

Ziel:
2 Calsers\userVideos
l Dateiname:
@ |VIDEO_DOU‘I ‘

() [Exportoption]
Nehmen Sie die Einstellungen entsprechend dem beabsichtigten Ziel des
Videos vor. Wenn Sie eine andere Option als [Erweitert] auswahlen, werden das

Dateiformat, die Bildgroie und Bildrate automatisch ausgewahit.

- [Computer]: Wahlen Sie diese Option fur ein qualitativ hochwertiges Video aus.
Die mit dieser Option aufgenommenen Videos kénnen bis zu 60 Minuten lang
sein.

- [YouTube]: Erstellten Sie kompakte Dateien fiir das Hochladen auf YouTube. Die
mit dieser Option aufgenommenen Videos kdnnen bis zu 15 Minuten lang und
ddrfen nicht groBer als 2 GB sein.

- [Soziale Netzwerke]: Halten Sie die Dateigrol3e fir das Hochladen ins Internet
auf einem Minimum. Die mit dieser Option aufgenommenen Videos kénnen bis
zu 15 Minuten lang und dirfen nicht groRer als 1 GB sein.

- [Erweitert]: Nehmen Sie die Einstellungen einzeln vor. Die mit dieser
Option aufgenommenen Videos kénnen bis zu 60 Minuten lang sein

(M »[Erweitert]g, Seite 196).
@ [Ziel]

Der Zielordner. Um einen anderen Ordner auszuwahlen, klicken Sie auf
[Durchsuch.].

(3) [Dateiname]
Geben Sie einen Dateinamen fiir das Video ein.
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I [Erweitert]

Wenn Sie [Erweitert] fUr die [Exportoption] im [Video exportieren]-Dialogfeld
auswahlen, kdnnen Sie den Dateityp, die Bildgré3e und die Bildrate auswahlen.

Video exportieren

Expy

Erweitert

Passt die Exporteinstellungen an.

Format: | MP4 (H.264/AAC)

BildgraBe: | 1920 x 1080

Bildrate: | 30fps
Ziel:
C\Usershuser\Videos
Dateiname:
VIDEO_0001

[Format]
Wahlen Sie einen Dateityp aus. Alle Formate verwenden die H.264-

Komprimierung.

- [MP4 (H.264/AAC)]: Speichern Sie das Video im MP4-Format (Erweiterung
».mp4«), wobei der Ton mit AAC aufgezeichnet wird.

- [MOV (H.264/AACQ)]: Speichern Sie das Video im MOV-Format (Erweiterung
».mov«), wobei der Ton mit AAC aufgezeichnet wird. Wahlen Sie diese Option
fur kleinere Dateigrofen aus.

- [MOV (H.264/Linear PCM)]: Speichern Sie das Video im MOV-Format
(Erweiterung ».mov«), wobei der Ton mit Linear-PCM aufgezeichnet wird.

[BildgroBe]
Wahlen Sie eine Bildgroie aus.

[Bildrate]
Wahlen Sie eine Bildrate aus.
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Bildrate

Die tatsachlichen Bildraten fUr die aufgefthrten Optionen sind wie folgt:
- [60 fps]: 59,94 Bilder/s

- [50 fps]: 50 Bilder/s

- [30 fps]: 29,97 Bilder/s

- [25 fps]: 25 Bilder/s

- [24 fps]: 23,976 Bilder/s

]:
]:
]:
]:
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Mentioptionen im [Video bearbeiten]-
Fenster

Das [Video bearbeiten]-Fenster umfasst die folgenden Mends.

Das [Datei]-Menii
Datei |

Gespeicherte Einstellungen wiederherstellen...

Videos und Fotos hinzufligen...

Video exportieren...

Beenden Strg+Q

[Gespeicherte Einstellungen wiederherstellen]
Setzen Sie laufende Arbeiten fort ((Q »Laufende Arbeiten speichern/

wiederaufrufeng, Seite 178).

[Videos und Fotos hinzufiigen]
Fugen Sie Bilder und Videos zum Storyboard hinzu.

[Video exportieren]
Speichern Sie die aktuelle Arbeit als neues Video (11 »Exportieren der aktuellen

Arbeitg, Seite 195).

[Beenden] (nur Windows)
Schlie3en Sie das [Video bearbeiten]-Fenster. Sie werden aufgefordert,

die nicht gespeicherten Anderungen zu speichern ({11 »Laufende Arbeiten

speichern/wiederaufrufenc, Seite 178).
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Das [Movie Editor]-Menii (nur macOS)

MovieEditor

[Uber Movie Editor]
Die Versionsinformationen werden angezeigt.

[Movie Editor beenden]
SchlieBen Sie das [Video bearbeiten]-Fenster.

Das [Bearbeiten]-Menii

Bearbeiten

Kopieren Strg+C

Einfiigen Strg+V
Loschen Entf

[Widerrufen]/[Wiederholen] (nur macOS)
Widerrufen oder wiederholen Sie die Textbearbeitung.

[Kopieren]
Kopieren Sie die aktuell im Storyboard ausgewdhlten Bilder, Videos oder
Titelclips in die Zwischenablage.

[Einfiigen]
Fugen Sie in die Zwischenablage kopierte Bilder, Videos oder Titelclips in das
Storyboard ein.

[Loschen]
Loschen Sie die aktuell im Storyboard ausgewahlten Bilder, Videos oder
Titelclips.

Menuoptionen im [Video bearbeiten]-Fenster
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Das [Clip]-Menii

Ciip |

Kiirzen...

Titel hinzuflgen/bearbeiten...

Er&ffnungs-Clip bearbeiten...
Titel-Clip hinzufdgen...
Ende-Clip hinzufigen...

Lautstarke aller Videos auf 0

Videos und Fotos nach Aufnahmedatum sortieren k

[Kiirzen]
Wenn ein Videoclip im Storyboard ausgewahlt ist, kdnnen Sie diese Option
auswdhlen, um das [Dauer]-Dialogfeld aufzurufen (1 »Das [Dauer]-Dialogfeld,

Seite 191).

[Titel hinzufiigen/bearbeiten]
Wenn ein Bild oder Videoclip im Storyboard ausgewahlt ist, kdnnen Sie diese
Option auswdhlen, um das [Einstellungen fiir Titel]-Dialogfeld aufzurufen
(@M »Text hinzufligeng, Seite 185).

[Er6ffnungs-Clip hinzufiigen]
Fugen Sie Eroffnungstitel zur aktuellen Arbeit hinzu. Wenn Eréffnungstitel
hinzugefigt wurden, &ndert sich der Name dieser Option zu [Eroffnungs-Clip
bearbeiten] (1 »Eroffnungs- und Schlusstitels, Seite 185).

[Titel-Clip hinzufiigen]
Fugen Sie Zwischentitel zur aktuellen Arbeit hinzu. Die Zwischentitel
werden vor dem Punkt eingefligt, der aktuell im Storyboard ausgewahlt ist
(@M »Zwischentitel, Seite 186).

[Ende-Clip hinzufiigen]
Fugen Sie Schlusstitel zur aktuellen Arbeit hinzu. Wenn Schlusstitel hinzugeftigt
wurden, dndert sich der Name dieser Option zu [Ende-Clip bearbeiten]
(@M »Erdffnungs- und Schlusstitel, Seite 185).
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[Lautstarke aller Videos auf 0]/[Lautstéarke aller Videos zuriicksetzen]
Verringern Sie die Lautstarke des Originaltons aller Videoclips im Storyboard auf
Null, sodass nur die Hintergrundtitel zu horen sind. Diese Option wird auf alle
hinzugefligten Clips angewendet, die ausgewahlt sind. Um den Originalton
wiederherzustellen, wéhlen Sie [Lautstarke aller Videos zuriicksetzen] aus.

[Videos und Fotos nach Aufnahmedatum sortieren]
Ordnen Sie die Bilder und Videos im Storyboard in aufsteigender Reihenfolge
nach dem Aufnahmedatum an.

Das [Wiedergabe]-Menii
Wiedergabe

Wiedergeben

Beenden

[Wiedergeben]
Betrachten Sie eine Vorschau der aktuellen Arbeit. Der Name dieses Punktes
wechselt wéhrend die Wiedergabe zu [Anhalten)].

[Beenden]
Beenden Sie die Vorschau.

Das [Darstellung]-Menii
Darstellung

Storyboard

Hintergrund/Dauer

[Storyboard]/[Hintergrund/Dauer]
Zeigen Sie die entsprechende Registerkarte an.

Menuoptionen im [Video bearbeiten]-Fenster
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Das [Hilfe]-Menii
Hilfe |

Hilfe anzeigen

[Hilfe anzeigen]
Die Hilfe wird angezeigt.
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Diashows

[ Ausgewahlte Bilder anzeigen

Diashows =
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Ausgewahlte Bilder anzeigen

Um die aktuell ausgewdhlten Bilder oder die Bilder im aktuellen Ordner in einer
Diashow anzuzeigen, klicken Sie auf [Diaschau] in der Symbolleiste.

@ nxStudio  DSC_0002.NEF

m R K

Passen Sie die Einstellungen an, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und klicken Sie

auf [OK], um die Diashow zu starten.

Ausgewadhlte Bilder anzeigen



Einstellungen der Diashow

Die Optionen im [Diaschau]-Dialogfeld geben an, wie lange die Bilder angezeigt
werden, die Ubergdnge zwischen den Bildern und andere Einstellungen der
Diashow. Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf

[OK], um die Diashow zu starten.

] Diaschau =

Stil:| Standard
Blendet den einen Clip aus und gleichzeitig den nachsten ein.
FlieBender Ubergang.
Dauer fir Fotos:| Standard

[] Hintergrundmusik hinzufiigen

‘ Durchsuch.

[] Auch Videos

[] Endlosschleife fir Diashow

[stil]
Wahlen Sie die Ubergdnge zwischen den Bildern aus.

[Dauer fiir Fotos]
Wahlen Sie aus, wie lange die Bilder in der Diashow angezeigt werden; Ihre
Optionen sind [Kiirzer], [Standard] und [Langer] (entspricht etwa 3, 5 bzw. 10
Sekunden).

[Hintergrundmusik hinzufiigen]
Wahlen Sie diese Option aus, um Hintergrundmusik in Form einer Audiodatei
hinzuzufigen. Um die Datei auszuwdhlen, klicken Sie auf [Durchsuch.]. Es kann
jeweils nur ein Hintergrundtitel verwendet werden.

[Auch Videos]
Wahlen Sie diese Option aus, um die aktuell ausgewdhlten Videos in die
Diashow einzuschlie3en.

[Endlosschleife fiir Diashow]
Wenn diese Option ausgewahlt ist, wird die Diashow wiederholt, bis sie
angehalten wird.

Ausgewadhlte Bilder anzeigen
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Diashow-Steuerelemente

Die wahrend der Show angezeigten Steuerelemente unterschieden sich von denen
an ihrem Ende.

I Wahrend der Show

Klicken Sie auf eine beliebige Stelle des aktuellen Bildes, um die Show zu beenden.
Wenn Sie wahrend der Show die Maus bewegen, werden die Steuerelemente fir
die Wiedergabe eingeblendet. Die BJ-Steuerung kann auch verwendet werden, um
die Show zu beenden.

Wenn Sie in den Diashow-Steuerelemente auf [Als Video speichern] klicken,

wird ein Dialogfeld angezeigt, wo Sie die Diashow mit den aktuell ausgewahlten
Bildern, der Hintergrundmusik und den Ubergangen als Video speichern kénnen
(@A »Bilder und Videos kombinieren, Seite 174).
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I Nach der Show

Wenn die Diashow beendet ist, wird eine Liste der verfligbaren Optionen angezeigt.
Zu den verflgbaren Aktionen gehdren die Wiederholung der Show und die
Anpassung der Einstellungen. Wenn Sie auf [Video erstellen] klicken, wird ein
Dialogfeld angezeigt, wo Sie die Diashow als Video speichern kénnen ({1 »Bilder

und Videos kombinieren, Seite 174).
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Bilder ins Internet hochladen

M Webdienste

[ NIKON IMAGE SPACE
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Webdienste

Fotos und Videos kdnnen direkt von NX Studio auf NIKON IMAGE SPACE
hochgeladen werden.

NIKON IMAGE SPACE

NIKON IMAGE SPACE ist ein Onlinedienst zum Speichern, Teilen und Organisieren
von Bildern, Videos und anderen Dateien. Besitzern von Nikon Digitalkameras
sind Sonderrechte vorbehalten. Weitere Informationen finden Sie auf der Website
von NIKON IMAGE SPACE.

https://www.nikonimagespace.com/

Bei NIKON IMAGE SPACE anmelden

Um Bilder hochzuladen, mussen Sie sich zuerst bei NIKON IMAGE SPACE
anmelden. Geben Sie Ihre Anmeldeinformationen im [Webdienst]-Bereich des
[Einstellungen]-Dialogfelds ein (1 »[Webdienstlk, Seite 246).
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NIKON IMAGE SPACE

Wahlen Sie die Bilder aus und klicken Sie in der Symbolleiste auf [Upload], um das

Hochladen zu beginnen.

Wenn Sie momentan nicht bei NIKON IMAGE SPACE angemeldet sind, werden Sie
zur Anmeldung aufgefordert. Wenn Sie auf [Benutzerauthentifizierung] klicken,
wird der [Webdienst]-Bereich des [Einstellungen]-Dialogfelds angezeigt.
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Upload-Einstellungen

Das Anklicken von [Upload] zeigt die Einstellungen fir das Hochladen.

Upload X

Webdienst: | NIKON IMAGE SPACE

Upload
Bildeinstellungen (Dateikonvertierung)

Originalformat: Originalgroe v

Album auswahlen

Album erstellen hd

Album:

Stichwort als Tag verwenden

Bewertungsinformationen verwenden

Abbrechen

[Upload]
Passen Sie die Einstellungen fiir das Hochladen der Bilder aus NX Studio an.
- [Bildeinstellungen (Dateikonvertierung)]: Wahlen Sie die Groe aus, mit
der die Bilder hochgeladen werden.
- [Album auswahlen]: Wéhlen Sie ein Ziel fUr die hochgeladenen Bilder aus.
Um Bilder in ein neues Album hochzuladen, wahlen Sie [Album erstellen]
aus und geben Sie den Namen des Albums ein.
- [Stichwort als Tag verwenden]: Wahlen Sie diese Option aus, um
die Bildtags als [Stichworter] in der [XMP/IPTC]-Registerkarte der
Anpassungs-/Info-Palette hinzuzuflgen (03 »Die Anpassungs-/

Infopalette, Seite 24). Die Tags kdnnen fur Stichwortsuchen in NIKON
IMAGE SPACE verwendet werden.

- [Bewertungsinformationen verwenden]: \Wahlen Sie diese Option aus,
um die aktuell ausgewdhlten Bewertungen beizubehalten, wenn die Bilder
hochgeladen werden ({11 »Bewertung der Bilder, Seite 65).

[Start]
Laden Sie die Bilder mit den ausgewahlten Einstellungen zu NIKON IMAGE
SPACE hoch.

[Abbrechen]
Beenden Sie den Vorgang, ohne die Bilder hochzuladen.
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Informationen zu den Dateitypen, die hochgeladen werden k&nnen, finden Sie in
der Onlinehilfe von NIKON IMAGE SPACE.
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Bilder drucken

Um Bilder auf einem an den Computer angeschlossenen Drucker auszudrucken,

wahlen Sie die Bilder aus und klicken Sie in der Symbolleiste auf [Drucken)].

Das [Drucken]-Dialogfeld wird angezeigt.

Hinweise zum Drucken

- Um die aktuell im Vorschaubereich angezeigte JPEG-Datei zu speichern,
klicken Sie auf [Ausgabe in].

- Die zuletzt verwendeten Einstellungen werden aufgerufen, wenn das
Druckdialogfeld das ndchste Mal angezeigt wird.

Wenn sie installiert sind, kann das Epson-Easy-Photo-Print-Utility oder das Epson-
Print-Layout-Plugin aus NX Studio gestartet werden, indem Sie das [E-Photo]-
oder [Epson Print Layout]-Symbol in der Symbolleiste anklicken. Weitere
Informationen zu Easy Photo Print oder Epson Print Layout finden Sie in der

von Epson zur Verfligung gestellten Dokumentation oder wenn Sie die Website
besuchen.
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Das Dialogfeld »Drucken«

Stellen Sie den Drucker und die Layouteinstellungen ein.

Drucken [ Ausgewahit: 1 Dateien |

Pepier  Ag

T Tintenstrahldrucker

Frioritit Gulitit

71 Indexbild-Gache vermenden (Entwurfsmodis)
[ Farbprofil angeben

< T/ 1 uscabe o

Enstellungen--

Einstellunger -

Einstellunger -

Abbrechen

[Drucklayout]

Wahlen Sie die Anzahl der Bilder aus, die pro Seite ausgedruckt werden.

- [Ganze Seite]: Drucken Sie ein Bild pro Seite aus.

« [Indexprint]: Drucken Sie mehrere Bilder pro Seite aus ((1 »Indexprintsg,

Seite 222).

- [Standard-Bildformate]: Drucken Sie die Bilder in einem
Standardbildformat aus. Die Groe kann im [Bildformat]-Mend im
[Seitenlayout]-Bedienfeld ausgewdhlt werden. NX Studio wahlt automatisch

die Anzahl der Bilder aus, die auf jeder Seite ausgedruckt werden.

Bilder drucken
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[Druckereinstellungen]
Wahlen Sie den Drucker aus und nehmen Sie die anderen Druckereinstellungen vor,
einschliellich der Druckqualitdt und Anzahl der Kopien der ausgedruckten Seiten.
- [Drucker]: Klicken Sie auf [Einstellungen], um die Druckereinstellungen

vorzunehmen. Das Dialogfeld fiihrt den Drucker und die fur die Papiergrof3e
aktuell ausgewdhlte Option auf.

- [Typl: Wahlen Sie [Tintenstrahldrucker] aus, wenn Sie auf einem

Tintenstrahldrucker ausdrucken.

« [Prioritat]: Wahlen Sie beim Drucken von RAW-(NEF/NRW)-Bildern

[Geschwindigkeit] aus, um die im Bild eingebetteten Vorschaubilddaten
fUr einen schnelleren Druck zu verwenden, oder [Qualitat], um die
Originalbilddaten fir eine hohere Qualitdtsausgabe zu verwenden. Die einzig
verfligbare Option, wenn [Indexprint] fir [Drucklayout] ausgewahlt ist, ist
[Geschwindigkeit].

- [Kopien]: Wéhlen Sie die Anzahl der Kopien jeder gedruckten Seite aus.

[Seitenlayout]
Stellen Sie das Layout der auf jeder Seite ausgedruckten Bilder ein.
- [BildgroBe anpassen]: \Verwenden Sie beim Ausdrucken eines Bildes pro Seite

den Schieberegler, um die Bildgrée anzupassen.

- [Zum Anpassen drehen]: Drehen Sie Bilder, um sie in der groStmaoglichen

Bildgrol3e auszudrucken.

- [Zum Anpassen beschneiden]: Die Bilder werden vergroBSert, um den

Druckbereich auszufiillen. Die Bereiche, die nicht in den Druckbereich passen,
werden abgeschnitten.

- [Hintergrundfarbe]: Wihlen Sie die Hintergrundfarbe aus. Wahlen Sie [Wei3]

aus, um ohne Hintergrund zu drucken.

- [Rahmenbreite]: Wahlen Sie die Breite der um die Bilder gedruckten

Rahmen aus. Die Farbe der Rahmen (schwarz oder weil3) ist von der fiir die
[Hintergrundfarbe] ausgewdhlten Option abhdngig. Wahlen Sie [0] aus, um
ohne Rahmen zu drucken.

- [Anzahl von Wiederholungen]: Wahlen Sie die Anzahl der Kopien jedes

gedruckten Bildes aus.

- [Bildinformationen drucken]: Drucken Sie den Dateinamen, das Datum der

Aufnahme oder die Bildinformationen unter jedes Bild ({1 »Bildinformationen
druckeng, Seite 218).

- [Indexbild-Cache verwenden (Entwurfsmodus)]: Drucken Sie mithilfe

der Indexbilddaten. Die Bilder werden schneller, aber mit einer niedrigeren
Qualitat ausgedruckt. Einige Bilder werden mit den Original-Dateidaten
ausgedruckt, auch wenn diese Option ausgewahlt ist.
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- [Farbprofil angeben]: Drucken Sie mit einem festgelegten Farbprofil aus.

Um ein Farbprofil auszuwdhlen, klicken Sie auf [Einstellungen].

— [Druckerprofil]: Wahlen Sie ein Farbprofil fir das Drucken aus.

- [Rendering Intent]: Wahlen Sie eine der Optionen
[Wahrnehmungsorientiert] und [Relativ] aus ({1 »Rendering Intent,
Seite 239).
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Bildinformationen drucken

Um die unter jedem Bild gedruckten Informationen auszuwahlen, wahlen Sie
[Bildinformationen drucken] im »Drucken«-Dialogfeld aus und klicken Sie auf
[Einstellungen].

Drucken  Ausgewshit: 1 Dateien x

[71Zum Anpasser
[7]2um Anpassen beschneiden

Hintergrundfare: Wil <

Einstellungerr=-

7] Farbprofil angsben Einstellunezrr=-

P A > Drucken Auseabe i Abbrechen

[ Bildinformationen drucken

st ecsseccssane scecssscsecssscccsssecsssssecssseccsssscsssssetssseccssssccssssecssssccssssnssss e

Die Bildinformationen werden nicht gedreht, wenn [Zum Anpassen drehen] im

»Drucken«-Dialogfeld ausgewahlt ist.

218  Bildinformationen drucken



Erweiterte Bildinformationseinstellungen

Wahlen Sie die zu druckenden Informationen in den [Aufnahmedatum/
Bildkommentar]-, [Metadaten]- und [Kopf- und FuB3zeilen]-Registerkarten des
»Bildinformationen drucken«-Dialogfelds aus.

Die [Aufnahmedatum/Bildkommentar]-Registerkarte
Wahlen Sie aus, ob das Datum und/oder die Uhrzeit der Aufnahme und
Benutzerkommentare ausgedruckt werden sollen.

Bildinformationen drucken *

Aufnahmedatum/Bildkommentar  Metadaten  Kopf- und Fugzeilen

Aufnahmedatum

Text

Schriftart:

Microsoft Sans Serif Normal futo —

Beispiel

Abbrechen

- [Aufnahmedatum]: Drucken Sie das Datum der Aufnahme in der fiir
Position] ausgewahlten Position aus.

- [Text]: Drucken Sie den im Textfeld eingegebenen Kommentar aus.
- [Schriftart]: Wahlen Sie die Schriftart, den Stil, die Schriftpunktgrofe und
Farbe aus, die fiir den Druck des Datums-/Zeitstempels verwendet werden

[
[
- [Uhrzeit]: Drucken Sie die Uhrzeit der Aufnahme aus.
[
[

sollen.

- Die Ergebnisse konnen im [Beispiel]-Bereich vorab angeschaut werden.

Bildinformationen drucken
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Die [Metadaten]-Registerkarte
Wahlen Sie die Metadaten aus, die auf jedem Bild ausgedruckt werden.
Die verfigbaren Optionen sind auf einen Teil der Aufnahmeinformationen
beschrankt.

Bildinformationen drucken *

Aufrahmedatum/Bildkommentar  Metadaten  Kopf- und Fuizeilen
i Dateiname
| Autnahmedatum
o Uhrzeit
| Bildkommentar
| Beschreibung
M| Grundlegende Kameraeinstellunzen

[ Modell i Objektiv
¥ Belichtuneszeit [ Bildertie
[ Blende ¥ Belichtungssteuer.
Wi Weitabeleich

| Zusstzliche Kameradetails
¥/ Bel-messune i Belichtungskorr.
[ Brennweite ¥ Fokussteuerune

[ 130-Empfindlichkeit
| Pogitionsdaten

Ausrichtung: Links ® Fentriert Rechts
Schriftart:
Microsoft Sans Serit | | Normal v| (Ao~
Beispiel

12AaBbYyZz

Abbrechen

- [Schriftart]: Wahlen Sie die Schriftart, den Stil und die Schriftpunktgréle aus,
die fur den Druck der Metadaten verwendet werden sollen.
- Die Ergebnisse konnen im [Beispiel]-Bereich vorab angeschaut werden.

[% Metadaten

Einige der in der [Metadaten]-Registerkarte ausgewahlten Felder kdnnen in

Abhéngigkeit vom verfigbaren Platz moglicherweise nicht ausgedruckt werden.
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Die [Kopf- und FuBBzeilen]-Registerkarte
Wahlen Sie die Informationen aus, die in der Kopf- und Ful3zeile jeder Seite
ausgedruckt werden.

Bildinfermationen drucken X

Aufnahmedatum/Bildkommentar Metadaten Kopf- und FuBzeilen

Kopfzeilen

Seitenzahl

Fuizeilen

Schriftart:

Microsoft Sans Serif Mormal Auta

Beizpiel

12AaBbYyZz

Abbrechen

- [Kopfzeilen]: Geben Sie den Text ein und wahlen Sie die Ausrichtung fur die
Kopfzeile aus, die oben auf jeder Seite gedruckt wird.

- [Seitenzahl]: Wahlen Sie aus, ob die Seitenzahl ausgedruckt wird. Die
Seitenzahl kann oben oder unten auf der Seite ausgedruckt werden. Sie
erscheint in der Kopfzeile, wenn Sie oben ausgedruckt wird, und in der
FuBzeile, wenn sie unten ausgedruckt wird. Um die Seitenzahl als »Seite
<aktuelle Seite> von <Gesamtzahl der Seiten>« auszudrucken, wahlen Sie
[Seiten insgesamt (1/2)] aus.

- [FuBzeilen]: Geben Sie den Text ein und wahlen Sie die Ausrichtung fir die
FuBzeile aus, die unten auf jeder Seite gedruckt wird.

- [Schriftart]: Wahlen Sie eine Schriftart, einen Stil und eine Punktgrél3e fir die
Kopfzeile, FuBzeile und Seitenzahl aus.

- Die Ergebnisse konnen im [Beispiel]-Bereich vorab angeschaut werden.
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Indexprints

Um mehrere Bilder pro Seite zu drucken, wahlen Sie [Indexprint] fiir das
[Drucklayout] aus. Sie kdnnen die BildgroBe und die Anzahl der pro Seite

ausgedruckten Bilder auswahlen.

Drucken [ Ausgewshit: 8 Dateien | x

[Layout]
Wahlen Sie ein Layout aus.

- [Vordefiniertes Format verwenden]: \Wahlen Sie die Anzahl der Bilder pro
Seite aus einem Listenfeld aus. Die Bildgrofe wird automatisch je nach der
ausgewadhlten Option angepasst.

- [BildgroBe angeben]: Die Bilder werden in der fir die [Breite] und [Hohe]
eingegebenen GroRe ausgedruckt. Die Anzahl der Bilder pro Seite wird
automatisch je nach dem ausgewahlten Format angepasst.

- [Spalten und Zeilen]: Wahlen Sie die Anzahl der pro Seite ausgedruckten
[Spalten] und [Zeilen] aus. Die BildgroRe wird automatisch je nach den
ausgewadhlten Optionen angepasst.

- [Bilder pro Seite]: Wahlen Sie die Anzahl der Bilder aus, die pro Seite
ausgedruckt werden. Die Bilder werden automatisch so skaliert, dass sie an
die ausgewahlte Anzahl der Bilder pro Seite angepasst sind.

[Seitenrander]
Wahlen Sie mit dem Schieberegler die Breite der Seitenrander aus.
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Bilder exportieren

[ Bilder in anderen Formaten speichern

Bilder exportieren =



Bilder in anderen Formaten speichern

Um die aktuell ausgewdhlten Bilder im JPEG- oder TIFF-Format zu exportieren,
klicken Sie auf [Exportieren] in der Symbolleiste. Wenn Sie die RAW-(NEF/NRW)-
Bilder als JPEG- oder TIFF-Dateien exportieren, kdnnen Sie sie mit anderer Software
verwenden. Auf Wunsch kénnen ganze Ordner fUr den Export ausgewahlt werden.

[Exportieren] kann verwendet werden, um die RAW-Bilder in anderen Formaten
zu speichern. Um die RAW-Bilder zu speichern, ohne sie in andere Formate
umzuwandeln, verwenden Sie [Speichern] oder [Speichern unter] im
[Datei]-MenU. Weitere Optionen, die Sie zum Speichern der Bilder verwenden
konnen, finden Sie im [Speichern]-Bereich des [Einstellungen]-Dialogfelds

(@ »[Speichern], Seite 248).

224  Bilder in anderen Formaten speichern



Wahlen Sie ein Format aus, passen Sie die Bildqualitdt, GroRe und anderen
Einstellungen an und klicken Sie auf [Exportieren], um die Dateien in einen

ausgewahlten Ordner zu exportieren.

Exportieren

Quelldatei: | Ausgewshlte Dateien  ~

Unterordner einschliefen

[[Jpateinamen &ndern

Durchsuchen...

Dateien nach dem Exportieren lgschen

[CIFir jeden Export einen neuen Unterordner anlegen

Exportieren als: | JPEG ~ Anzahl der Dateien: 1
Geschitzte GesamtgroBe: 2 MB
Qualitat: Hohe Qualitat
i

[JAaufissung s00 | dpi
[Bildgroiie andern {Originalbildgrafie: 3600 x 2395 Pixel)

Lange Seite: | 3500 x Kurze Seite: | 2385 Einheit: |Pixel
[] Aufnahmedaten entfernen
[C1xMp/IPTC-Informationen entfernen
[IFarbprofi hinzufiigen/entfernen Hinzufiigen Entfernen
Speichern: | im angegebenen Crdner ™
Zielordner: C:\Usersluser Pictures e —

Einstellungen...
Einstellungen

Abbrechen

[Quelldatei]

Exportieren Sie die aktuell ausgewahlten Bilder oder die Bilder in ausgewahlten

Ordnern.

- [Ausgewdhlte Dateien]: Exportieren Sie die aktuell ausgewahlten Bilder.

- [Ausgewahlter Ordner]: Exportieren Sie alle Bilder im ausgewahlten Ordner.
Um den Ordner auszuwaéhlen, klicken Sie auf [Durchsuchen].
- [Unterordner einschlieBen]: Schliefien Sie die Bilder in allen

Unterordnern des ausgewahlten Ordners ein.

— [Dateien nach dem Exportieren loschen]: L6schen Sie die Originalbilder

aus dem Ordner, wenn der Export abgeschlossen ist.

Bilder in anderen Formaten speichern
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[Exportieren als]

Wahlen Sie ein Format flr die exportierten Dateien aus den Optionen [JPEG],

[TIFF (8 Bit)] und [TIFF (16 Bit)] aus.

- [Qualitat]: Ziehen Sie den Schieberegler oder geben Sie einen Wert
ein, um die Komprimierungsrate beim Export der Bilder im JPEG-Format
auszuwahlen.

- [Bilder mit LZW komprimieren]: Komprimieren Sie die TIFF-Dateien mit
einem verlustfreien LZW-Komprimierungsalgorithmus.

Wenn Sie die LZW-Komprimierung bei der Umwandlung der Bilder in 16-Bit-

TIFF aktivieren, kann die DateigroRe steigen.

[Auflosung]
Exportieren Sie Bilder in anderen Auflésungen.

[BildgroBe andern]
Andern Sie die BildgréRe beim Export. Wenn Sie einen Wert flir [Lange Seite]
eingeben, wird [Kurze Seite] automatisch aktualisiert, um das Seitenverhaltnis
beizubehalten. Die Einheit kann zwischen [Pixel], [Zoll] (Inch) und [em]
(Zentimeter) gewahlt werden.

[Aufnahmedaten entfernen]
Entfernen Sie die Aufnahmedaten wahrend des Exports von den Bildern.

[XMP/IPTC-Informationen entfernen]
Entfernen Sie die XMP/IPTC-Informationen wahrend des Exports von den
Bildern.
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[Farbprofil hinzufiigen/entfernen]
Um Farbprofile hinzuzufligen oder zu entfernen, wahlen Sie diese Option
aus und wahlen Sie [Hinzufiigen] oder [Entfernen] aus. Die Profile, die
hinzugefligt werden, wenn [Hinzufiigen] ausgewahlt ist, sind von der fir
[Farbverwaltung] im [Einstellungen]-Dialogfeld ausgewahlten Option
abhangig ([ »[Farbverwaltunglk, Seite 238):
. Wenn nur [Beim Offnen von Bildern dieses Profil anstelle des

eingebetteten Profils verwenden] ausgewahlt ist, wird wahrend des
Exports das [Standard-RGB-Farbprofil] (oder im macOS [Standard-RGB-
Profil]) in die Bilder eingebettet.

- Wenn nur [Profil in sSRGB konvertieren beim Speichern einer Datei im
JPEG- oder TIFF-Format] ausgewahlt ist, wird wahrend des Exports das
sRGB-Farbprofil in die Bilder eingebettet.

- Wenn beide Optionen ausgewahlt sind, wird wahrend des Exports das sRGB-
Farbprofil in die Bilder eingebettet.

- Wenn keine der Optionen ausgewahlt ist, wird wahrend des Exports das
Originalfarbprofil in die Bilder eingebettet.

[Speichern]
Wahlen Sie einen Zielordner flr die exportierten Bilder aus.
- [im selben Ordner wie die Originaldateien]: Speichern Sie die
exportierten Bilder in denselben Ordnern wie die Originaldateien.
- [im angegebenen Ordner]: Speichern Sie die exportierten Bilder in
einem ausgewadhlten Ordner. Um das Ziel auszuwahlen, klicken Sie auf
[Durchsuchen].
— [Fiir jeden Export einen neuen Unterordner anlegen]: Erstellen
Sie fUr jeden Export der Bilder automatisch einen neuen Unterordner
innerhalb des ausgewahlten Ordners. Klicken Sie auf [Einstellungen], um

auszuwadhlen, wie die Ordner benannt werden.

[Dateinamen andern]
Benennen Sie die Dateien wahrend des Exports um. Klicken Sie auf
[Einstellungen], um auszuwahlen, wie die Dateien benannt werden.

Bilder in anderen Formaten speichern
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Bilder in den Farbraum Adobe RGB umwandeln

Im Farbraum sRGB aufgenommene RAW-Bilder lassen sich beim Exportieren in
Adobe RGB umwandeln.

1. Wahlen Sie [Nikon Adobe RGB 4.0.0.3001] fr [Einstellungen] >
[Farbverwaltung] > [Profil fiir den Arbeitsfarbraum] und machen Sie
ein Hakchen bei [Beim Offnen von Bildern dieses Profil anstelle des
eingebetteten Profils verwenden].

Einstellungen X
Allgemein Profil fiir den Arbeitsfarbraum
Indexbilder Standard-RGB-Farbprofil
Bildanzeige
Favoriten Nikon sRGE 4.0.0.3002 ~
Dialog/Warnungen Beim Offnen von Bildern dieses Profil anstelle des eingebetteten Profils verwenden
Tonwerte und Messpunkte
Anwendung Drucker
XMP/PTC-Vareinstellung [ Profil zum Drucken verwenden
Labels
Anzeigen
RAW Verarbeitung
Webdienst Rendering Intent:
Video Wahrnehmungsorientiert
Speichern

Bildschirm

Profil andern...

Dateikonvertierung

[1Profil in sRGE konvertieren beim Speichem einer Datei im JPEG- oder TIFF-Format

2. Entfernen Sie das Hakchen von [Profil in sRGB konvertieren
beim Speichern einer Datei im JPEG- oder TIFF-Format] bei
[Dateikonvertierung] im Bereich [Farbverwaltung].

Einstellungen x

Allgemein Profil fiir den Arbeitsfarbraum

Indexbilder Standard-RGE-Farbprofil

Bildanzeige

Favoriten Nikon sRGE 4.0.0.3002 ~
Dialogainungen Beim Offnen von Bildern dieses Profil anstelle des eingebetteten Profils verwenden
Tonwerte und Messpunkte

Anwendung Drucker

XMP/IFTC-Voreinstellung [ Profil zum Drucken verwenden
Labels

Anzeigen

RAW-Verarbeitung

Webdienst Rendering Intent:

Video Wahrnehmungsorientiert

Speichern

Bildschirm

Profil andern...

Dateikonvertierung

|:| Profil in sRGE konvertieren beim Speichern einer Datei im JPEG- oder TIFF-Format

Bilder in anderen Formaten speichern



3. Wahlen Sie [Adobe RGB] fur [Einstellungen] > [RAW-Verarbeitung] >
[Farbraum fiir Farbwiedergabe].

Einstellungen

Allgemein
Indexbilder
Bildanzeige
Favoriten

Farbraum fir Farbwiedergabe

Adobe RGB ~

Dialog/Warnungen
Farbverwaltung

Tonwerte und Messpunkte
Anwendung
XMP/IPTC-Voreinstellung

Labels

Anzeigen

Webdienst

Video

Speichern

Graken M/S far NEF-{[RAW-]Bilder

Empfohlene Verarbeitung ausfihren

Standardformat far D1X-NEF-Bilder

6MP (3008 X 1960)

Farbverarbeitungsprozess
() Mewestes Picture-Control-System

(®) Kompatibel mit Kamera

der Kamera anzeigen.

Der aktuelle Farbraum fur die Farbwiedergabe lasst sich mit der £-Taste an

4. Waéhlen Sie [Exportieren] > [Farbprofil hinzufiigen/entfernen] und dort

[Hinzufiigen].

Exportieren

Quelldatei: | Ausgewahlte Dateien

Unterordner einschliefien

Exportieren als: | JPEG v

Qualitit: Hohe Qualitat

[ Aaufissung 300 |dpi

Lange Seite: | 5048

[J aufnahmedaten entfernen

T ssnan T T e i e b

[Bildgrafie andern {Originalbildgrafie: 6048 x 4024 Pixel)
x Kurze Seite: | 4024

I [~ Farbprofil hinzufiigen/entfernen

Durchsuchen...
Dateien nach dem Exportieren léschen

Anzahl der Dateien: 1
Gesch3tzte Gesamtgrafie: 7 MB

i

Einheit: | Pixel

(®) Hinzufiigen (O Entfernen I

Speichern: | im angegebenen Ordner
Zielordner: C:\Users\user Pictures

[]pateinamen sndern

[C1Firr jeden Export einen neuen Unterordner anlegen

Durchsuchen
Einstellungen...

Einstellungen

Abbrechen

Bilder in anderen Formaten speichern
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Klicken Sie auf [Exportieren], um die Bilder im Farbraum Adobe RGB zu
exportieren.

Riickkehr zum Farbraum sRGB

Damit Bilder wieder im Farbraum sRGB gehandhabt werden, mussen Sie

folgendes tun:

- Wahlen Sie [sRGB] fir [Einstellungen] > [RAW-Verarbeitung] > [Farbraum
fiir Farbwiedergabe],

+ machen Sie ein Hakchen bei [Profil in SRGB konvertieren beim Speichern
einer Datei im JPEG- oder TIFF-Format] unter [Dateikonvertierung] im
Bereich [Farbverwaltung], und

- wahlen Sie [Nikon Adobe sRGB 4.0.0.3002] fUr [Einstellungen] >
[Farbverwaltung] > [Profil fiir den Arbeitsfarbraum] und entfernen Sie
das Hakchen bei [Beim Offnen von Bildern dieses Profil anstelle des

eingebetteten Profils verwenden].
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Einstellungen

[ Das Voreinstellungen-Dialogfeld
[ [Allgemein

[ [Indexbilder

[ [Bildanzeige

[ [Favoriten

[ [Dialog/Warnungen]

[ [Farbverwaltung

[ [Tonwerte und Messpunkte]
M [Anwendung

@ XMP/IPTC-Voreinstellung]
(O [Labels]

[ [Anzeigen

@ [RAW-Verarbeitung]

@ [Webdienst

[ [Videol (nur Windows)

M [Speichern

Einstellungen =
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Das Voreinstellungen-Dialogfeld

Die Einstellungen in diesem Dialogfeld werden verwendet, um das
Standardverhalten von NX Studio an lhren Geschmack anzupassen. Darauf kann
zugegriffen werden, indem Sie [Einstellungen] aus dem [Bearbeiten]-Meni
(Windows) oder aus [Einstellungen] im [NX Studio]-Men (macOS) auswahlen.

X

Sprachnotiz

[Jim Volibildmodus Sprachnotizen stets abspielen

stellung

n nach Beendigung eines Vorganas
Tonwerte und Messpunkte

Anwendung
XMPPTC-Voreinstellung

Indexbild-Cache

Cache leeren

Cache-Speicherort Durchsuchen

C\Users\user\AppData\Local\Nikon X Studio) Cache

Standard wiederherstellen

bbrechen

Das Voreinstellungen-Dialogfeld



[Allgemein]

Eine allgemeine Kategorie fur die Optionen, die die Funktionen von NX Studio
betreffen.

Sprachnotiz

[Jim Volibildmodus Sprachnotizen stets abspielen

Sound-instellung

[signatton nach Beandigung eines Vorgangs

Indexbild-Cache

Cache leeren

Cache-Speicherort Durchsuchen

C\Users\user\AppData\Local\Nikon X Studio) Cache

Standard wiederherstellen

bbrechen

[Sprachnotiz]
Wahlen Sie [Im Vollbildmodus Sprachnotizen stets abspielen] aus, um die
an die Bilder angehangten Sprachnotizen automatisch wiederzugeben, wenn
die Bilder im Vollbildmodus angezeigt werden.

[Sound-Einstellung]
Wenn [Signalton nach Beendigung eines Vorgangs] ausgewahlt ist, gibt
NX Studio einen Ton aus, wenn ein Vorgang abgeschlossen ist. Der Ton kann aus

der Liste ausgewdhlt werden.

[Indexbild-Cache]
Passen Sie die nachfolgend beschriebenen Indexbild-Cache-Einstellungen an.
- [Cache leeren]: Loschen Sie den Anzeigecache.
- [Cache-Speicherort]: Der aktuelle Cache-Speicherort. Um einen anderen
Speicherort auszuwahlen, klicken Sie auf [Durchsuchen] und navigieren Sie
zum gewdlinschten Ordner.

[Standard wiederherstellen]
Setzen Sie alle Punkte in der [Allgemein]-Kategorie auf ihre Standardwerte

zurlck.

[Allgemein]
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[Indexbilder]

Passen Sie die Einstellungen zu den Indexbildern an.

Einstellungen x

Ordnersymbale in Bildindex
@® Ordnersymbole z
O ordn:
O Ordnersymbole ausblenden

Standard wiederherstellen

[Ordnersymbole in Bildindex]

Wahlen Sie aus, ob und in welcher Reihenfolge die Unterordner in den

Indexbild-Browser-, Indexbild-Listen- und Filmstreifenanzeigen erscheinen.

- [Ordnersymbole zuerst anzeigen]: Die Unterordner werden zuerst, vor den
Bildern angezeigt.

- [Ordnersymbole am Ende anzeigen]: Die Unterordner werden zuletzt,
nach den Bildern angezeigt.

- [Ordnersymbole ausblenden]: Die Unterordner werden nicht angezeigt.

[Standard wiederherstellen]
Setzen Sie alle Punkte in der [Indexbilder]-Kategorie auf ihre Standardwerte

zurtick.

[Indexbilder]



[Bildanzeige]

Passen Sie die Bildanzeigeeinstellungen an.

Einstellungen x

[Skalierung]
In der Bildanzeige, den »2/4 Bilder«- und Vorher- und-nachher-Anzeigen
konnen Sie schnell hineinzoomen, indem Sie auf die Bilder klicken oder
die Umschalttaste gedriickt halten. Das VergroBerungsstufe kann aus den
aufgefuhrten Einstellungen ausgewdahlt werden.

[Ansichtsmodus]
Wahlen Sie die Optionen zur Auswahl des Ansichtsmodus fur die Bildanzeige,
»2/4 Bilder«- und »Vorher-und-nachher«-Ansichten aus.

- [Auswdhlen des Ansichtsmodus, der durch Doppelklick auf
Indexbilder erscheint]: Wahlen Sie aus, ob durch Doppelklicken auf ein
Indexbild im Indexbild-Browser oder in der Indexbild-Liste das Bild in der
Vollbild- oder Bildansicht angezeigt wird.

- [Bei der Betrachtung von formatfiillenden Bildern in einem Umfeld
mit mehreren Bildschirmen]: Wihlen Sie den fur die Anzeige des
ausgewadhlten Bildes verwendeten Monitor aus, wenn Sie auf ein Indexbild
doppelklicken, wenn [Vollbild] fir [Auswéahlen des Ansichtsmodus,
der durch Doppelklick auf Indexbilder erscheint] in einer
Mehrfachbildschirmumgebung ausgewahlt ist.

[Standard wiederherstellen]
Setzen Sie alle Punkte in der [Bildanzeige]-Kategorie auf ihre Standardwerte

zurtick.

[Bildanzeige]
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[Favoriten]

Wahlen Sie aus, ob Standardordner in der [Favoriten]-Liste enthalten sind.

Einstellungen x

Standardardner
Standardordner anzeigen

[ standardordner oben auf der Liste anzeigen

Standard wiederherstellen

[Standardordner]
Wahlen Sie [Standardordner anzeigen] aus, damit die Standardordner in den
unter [Favoriten] in der Browser-Palette aufgefiihrten Ordnern enthalten sind.
Wahlen Sie [Standardordner oben auf der Liste anzeigen] aus, um zuerst
die Standardordner aufzufthren.

[Standard wiederherstellen]
Setzen Sie alle Punkte in der [Favoriten]-Kategorie auf ihre Standardwerte

zurlck.

[Favoriten]



[Dialog/Warnungen]

Wahlen Sie aus, ob die [Dieses Dialogfeld nicht mehr anzeigen]-
Kontrollkastchen fur alle Dialogfelder zurlickgesetzt werden.

Einstellungen X

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

bbrechen

[Hinweisdialoge]
Klicken Sie auf [Zuriicksetzen], um die [Dieses Dialogfeld nicht mehr
anzeigen]-Kontrollkdstchen fur alle Dialogfelder zurlickzusetzen.

[Dialog/Warnungen] 237
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[Farbverwaltung]

Passen Sie die Farbverwaltungseinstellungen an.

[JBeim Offnen von Bildern dieses Profil anstelle des eingebetteten Profils verwenden

[ Profil zum Drucken venwenden

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

[Profil fiir den Arbeitsfarbraum] (Windows)/[Standardprofile fiir Bilder]
(mac0S)
Passen Sie die Einstellungen fir den Farbraum (das Farbprofil) an.
- [Standard-RGB-Farbprofil] (Windows)/[Standard-RGB-Profil] (macOS):

Wahlen Sie das Standard-RGB-Profil aus.

— [Beim Offnen von Bildern dieses Profil anstelle des eingebetteten
Profils verwenden]: Ersetzen Sie beim Offnen der Bilder das eingebettete
Farbprofil durch das fur [Standard-RGB-Farbprofil] (oder im macOS
[Standard-RGB-Profil]) ausgewahlte Profil.

[Drucker]
[Profil zum Drucken verwenden]: Waihlen Sie diese Option aus, um ein
Farbprofil zum Drucken auszuwdhlen.
- Wahlen Sie das flr das Drucken verwendete Druckerprofil aus.
- Wahlen Sie den Rendering Intent aus dem [Rendering Intent]-Men{ aus.

[Bildschirm] (Windows)/[Monitorprofil] (macOS)
Klicken Sie auf [Profil andern], um ein Monitorprofil auszuwéhlen. Die
Optionen lhres Betriebssystems werden angezeigt.

[Farbverwaltung]



[Dateikonvertierung]
Wahlen Sie [Profil in SRGB konvertieren beim Speichern einer Datei
im JPEG- oder TIFF-Format] aus, um das sRGB-Farbprofil in die Bilder
einzubetten, die wahrend des Exports in andere Formate umgewandelt werden.
Das Originalfarbprofil wird Gberschrieben.

[Indexbilder]
Wahlen Sie [Farbmanagement fiir Indexbilder aktivieren] aus, um die
Farbverwaltungseinstellungen auf die Indexbilder im Indexbild-Browser, in der
Indexbild-Liste und im Filmstreifen anzuwenden.

- [Wahrnehmungsorientiert] bewahrt das Verhéltnis zwischen den Farben,
um Ergebnisse zu produzieren, die fir das menschliche Auge naturlich
aussehen. Die Farben entsprechen jedoch maglicherweise nicht genau den
Originalbilddaten.

- [Relativ] bildet Farben, die im ausgewdhlten Profil nicht darstellbar sind, in
der néchsten verflgbaren Farbe ab. Alle Farben in der Farbskala des Druckers

werden genau wiedergegeben.

[Farbverwaltung] 239
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[Tonwerte und Messpunkte]

Die Einstellungen in dieser Kategorie gelten fur die [Tonwerte und Kurven]- und
Messpunktwerkzeuge.

Einstellungen

bbrechen

[Tonwerte und Kurven]
[Auto-Kontrast-Begrenzung]: Die automatische Kontrastbegrenzungsoption
in der [Anpassungen]-Registerkarte des [Tonwerte und Kurven]-Werkzeugs
verstarkt den Kontrast, indem die Punkte der Schattenpartien und Lichterpartien
so eingestellt werden, dass ein festgelegter Anteil der dunkelsten und hellsten
Pixel im Bild ausgeschlossen wird. Wahlen Sie den Prozentsatz der Pixel aus,
die durch die neuen [Schattenpartien]- und [Lichterpartien]-Punkte
ausgeschlossen werden ([ »Das Tonwerte-und-Tonwertkurven-Werkzeugg,
Seite 102).

[Messpunkte]
[MesspunktgrofBle]: Wahlen Sie die Grol3e des Bereichs aus, der
vom [WeiBabgleich]-Graupunkt und den [Tonwerte und Kurven]-
Messpunktsteuerelementen in der [Anpassungen]-Registerkarte erfasst
wird ([ »Das Weillabgleich-Werkzeugg, Seite 95 und »Das Tonwerte-und-
Tonwertkurven-Werkzeugg, Seite 102).

[Standard wiederherstellen]
Setzen Sie alle Punkte in der [Tonwerte und Messpunkte]-Kategorie auf ihre
Standardwerte zurlck.

[Tonwerte und Messpunkte]



[Anwendung]

Bearbeiten Sie die Liste der Software, auf die Uber die [Andere Apps]-Taste in der
Symbolleiste zugegriffen werden kann.

Einstellungen

geoffneten Dateien

ok Abbrechen

(D) Anwendungsliste
Klicken Sie auf [Hinzufiligen], um eine Software zur Liste hinzuzuftigen.

(2) Zielordner fiir die in anderen Anwendungsprogrammen gedffneten
Dateien
Fur das Offnen von Bildern in anderen Anwendungsprogrammen erzeugt NX
Studio Dateikopien fur die Verwendung in der Zielanwendung. Klicken Sie auf
[Durchsuchen], um den Ordner auszuwahlen, in dem die Kopien gespeichert
werden sollen. Das Dateiformat, in dem die Kopien gespeichert werden, ldsst
sich in einem Dialog festlegen, der erscheint, wenn Sie die Zielanwendung bei
[Andere Apps] wahlen.

(® [Videoeinstellungen]
Wahlen Sie die Software aus, die fir die Wiedergabe der Videos verwendet wird.
- [In NX Studio wiedergeben]: Spielen Sie die Videos in der Vorschauanzeige
von NX Studio ab.
- [Nach Doppelklick im zugeordneten Programm wiedergeben]: \Wenn
Sie auf ein Video doppelklicken, wird es mit der Software angezeigt, die im
Betriebssystem mit dem Dateityp verbunden ist.

[Anwendung]
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[XMP/IPTC-Voreinstellung]

Verwalten Sie die XMP/IPTC-Voreinstellungen.

®

©)

Einstellungen

Nur Copyright
Schaulaufen

Hochzeit

Copyright-Vermerk | (12018 {Inr Name), all ights re

(] Kontaktinformati

Voreinstellungsliste
Eine Liste der vorhandenen Voreinstellungen.

[Neu]/[Duplizieren]/[Loschen]
Erstellen, duplizieren oder I6schen Sie die XMP/IPTC-Voreinstellungen.

Kategorie-Kontrollkastchen
Wahlen Sie alle Punkte in der ausgewahlten Kategorie aus oder heben Sie die
Auswahl auf.

Elemente-Kontrollkdstchen

Die ausgewahlten Elemente werden wahrend des Herunterladens zu den
Metadaten des Bildes hinzugeflgt. Wenn Sie ein leer gelassenes Element
auswahlen, wird die Auswahl des Feldes aufgehoben. Alle fir das ausgewahlte
Element zuvor festgelegten Werte werden geldscht, wenn die Bilder
heruntergeladen werden.

[Alle auswéhlen]
Wahlen Sie alle Punkte in der XMP/IPTC-Voreinstellung aus oder heben Sie die
Auswahl auf.

[XMP/IPTC-Voreinstellung]



[Labels]

Benennen Sie die Beschriftungen.

s s
[Istancarduert venwenden
[
B [omrss

ED

ED

-1
B [vore
B [
2 [fosa

J
J
J
J
[zon ]
J
J
J
J

[Labelnamen anpassen]
Wahlen Sie [Standardwerte verwenden], um die standardmaligen Namen
der Beschriftungen zu verwenden. Heben Sie die Auswahl dieser Option auf, um
benutzerdefinierte Namen der Beschriftungen zu verwenden.

[Labels] 243
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[Anzeigen]

Passen Sie die Anzeigeoptionen von NX Studio an.

Einstellungen x

Grate von Text und symbolen

««««««

[GroBe von Text und Symbolen]
Wahlen Sie die Gro3e der Buchstaben und Symbole in der Benutzeroberflache

aus.

[Hintergrundfarbe]
Wahlen Sie die Hintergrundfarbe fur die Bildansicht und fur den Filmstreifen, die
»2/4-Bilder«- und Vorher-und-nachher-Ansichten aus.

[Raster]
Wahlen Sie die Optionen fUr das Referenzraster aus.
- [Farbe]: Wahlen Sie die Rasterfarbe aus.
- [Rasterabstand]: Wahlen Sie den Rasterabstand aus.
- [Anzahl der Hilfsrasterlinien]: Wahlen Sie die Anzahl der Hilfsrasterlinien in
jedem Quadrat aus.

[Standard wiederherstellen]
Setzen Sie alle Punkte in der [Anzeigen]-Kategorie auf ihre Standardwerte

zurlck.

[Anzeigen]



[RAW-Verarbeitung]

Passen Sie die Einstellungen fur die Verarbeitung der RAW-Bilder an.

X

Farbraum fr Farbwiedergabe

[Farbraum fiir Farbwiedergabe]
Wahlen Sie den fur die Anpassungen der RAW-Bilder verwendeten Farbraum

aus.

[Gr6Ben M/S fiir NEF-(RAW-)Bilder]
Wahlen Sie [Empfohlene Verarbeitung ausfiihren] fir die optimale
Verarbeitung bei der Bearbeitung von RAW-Bildern der Optionen [S] und [M]

aus.

[Standardformat fiir D1X-NEF-Bilder]
Wahlen Sie die Standardanzeigegroe fur RAW-Bilder aus, die mit der D1x

aufgenommen werden.

[Farbverarbeitungsprozess]
Wahlen Sie einen Farbverarbeitungsprozess aus.

[RAW-Verarbeitung]
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[Webdienst]

Geben Sie die Benutzerauthentifizierung fur Webdienste ein. Melden Sie sich vor
dem Hochladen von Bildern an (3 »Bilder ins Internet hochladeng, Seite 208).

Einstellungen X

nnnnnnnn

bbrechen

[NIKON IMAGE SPACE]

Melden Sie sich mit Ihrer registrierten E-Mail-Adresse und dem Passwort bei

NIKON IMAGE SPACE an.

- Wahlen Sie [Passwort speichern] aus, um sich in Zukunft automatisch bei
NIKON IMAGE SPACE anzumelden.

« Um NIKON IMAGE SPACE in einem Webbrowser zu 6ffnen, klicken Sie auf
[NIKON IMAGE SPACE]. Verwenden Sie die Option zur Registrierung fur
NIKON IMAGE SPACE, wenn Sie noch keine Nikon-ID haben.

[Webdienst]



[Video] (nur Windows)

Passen Sie die Einstellungen fur die Videowiedergabe an.

[Wiedergabe]
Wahlen Sie aus, ob die Videowiedergabe der Farbwiedergabe Vorrang gibt oder
ob eine gleichmalige Wiedergabegeschwindigkeit aufrechterhalten werden
soll. Wéhlen Sie [Bildrate bevorzugen] fir eine gleichmalige Wiedergabe aus.
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[Speichern]

Wahlen Sie aus, wie Bilder gespeichert werden. Die Bildanpassungen kénnen in NX Studio
in »Sidecar«-Dateien gespeichert oder direkt auf die Bilder angewendet werden.

Einstellungen x

in JPEG/TIFF—Formaten im Unterordner

»Sidecar«-Dateien

Um die Bildanpassungen in »Sidecar«-Dateien zu speichern, wahlen Sie
[Anpassungen in einer Anpassungs-Datei (Sidecar) speichern] als [Speichertyp]
aus. Alle Anderungen der Bilder werden getrennt als Bildanpassungs-(Sidecar)-

Dateien (Erweiterung ».nksc«) unabhangig von der originalen Bilddatei gespeichert.

Da die Anderungen nicht direkt auf die originalen Bilddaten angewendet werden,
kénnen auch JPEG-Dateien ohne Qualitatsverlust bearbeitet werden. Die Sidecar-
Dateien kdnnen auch verwendet werden, um zusatzlich zu den Bildanpassungen die
Beschriftungen, Bewertungen, XMP/IPTC-Metadaten und andere Daten zu speichern.
Die Bilder kdnnen jederzeit in ihre Originalzustande wiederhergestellt werden, indem

LN

die Sidecar-Dateien geldscht werden.

[Speichern]



Die Verwendung von Sidecar-Dateien hat die folgenden Vorteile:

- Die Sidecar-Dateien werden aktualisiert, wenn die Bilder bearbeitet werden.

- Wenn Sie nur die Sidecar-Dateien bearbeiten, kdnnen grol3e RAW-Bilder schnell
und effizient bearbeitet werden.

- Die Bearbeitungen kdnnen jederzeit verborgen und wiederhergestellt werden.
Individuelle Anpassungen kdnnen separat gespeichert werden.

- Die Anpassung konnen auf andere Bilder Ubertragen werden, wodurch den
Benutzern das Problem erspart wird, immer wieder die gleichen Anpassungen
vorzunehmen.

- Die Bilder kdnnen als JPEG- oder TIFF-Dateien fur die Verwendung mit Software
exportiert werden, die keine Sidecar-Dateien untersttzt (L1 »Bilder exportiereng,
Seite 223).

...............................................................................................................

Die Bildanpassungen werden in die Sidecar-Dateien in einem »NKSC_PARAM«-
Ordner im gleichen Ordner wie die Quelldatei gespeichert.

w] DSC_0001.NEF
[s] DSC_0002.NEF
s] DSC_0003.JPG
NKSC_PARAM

| '] DSC_0001.MEFnksc

| '] DSC_0002.MEFnksc

| '] DSC_0003.JPG.nksc

- Alle Anderungen gehen verloren, wenn die Sidecar-Datei oder der
»NKSC_PARAM«-Ordner geldscht wird.

« Die Bilder und Sidecar-Dateien sind Uber den Dateinamen verbunden.

Die Anderungen gehen folglich verloren oder werden auf ein anderes Bild
angewendet, wenn die Dateien umbenannt werden. Verwenden Sie die
Dateimanagementfunktionen in NX Studio, um die Dateien oder Ordner
umzubenennen, zu verschieben, zu kopieren oder zu |6schen.

- Um die Anpassungen nach der Ubertragung der Bilder auf ein anderes Gerat
anzuwenden, missen Sie sowohl die Bilder als auch die zugehorigen Sidecar-
Dateien kopieren und die Bilder in NX Studio 6ffnen. Bitte beachten Sie, dass
Sie den gesamten »NKSC_PARAM«-Ordner kopieren miissen.

[Speichern] 249
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Originaldateien

Um die Anpassungen in die gleiche Datei wie die Originalbilddatei zu speichern,
wéhlen Sie [Anpassungen in der Original-Bilddatei speichern] als
[Speichertyp] aus. Die Anpassungen und Metadaten werden entweder direkt auf
die Originalbilddaten angewendet oder zusammen mit ihnen gespeichert. Das
Fehlen von Sidecar-Dateien bedeutet, dass die Bilder auf anderen Gerdten oder mit
anderer Software einfach gehandhabt werden kénnen. Die Anpassungen werden in
Abhéngigkeit vom Dateityp auf eine der beiden Weisen behandelt.

1 RAW-(NEF/NRW)-Dateien

Die Dateien enthalten die Aufzeichnung alle Bildanpassungen, damit kbnnen
vorherige Anderungen bearbeitet werden, wenn die Datei das nichste Mal gedffnet
wird. Sie kdnnen auf Wunsch auch beliebige oder alle Anpassungen riickgangig
machen und die Originaldatei wiederherstellen.

- Die RAW-Dateien mussen im JPEG- oder TIFF-Format gespeichert werden, bevor
sie mit anderer Software gedffnet werden kénnen ([ »Bilder exportiereng, Seite
223).

- Die Bearbeitungen sind nicht sichtbar, wenn die Dateien auf eine Speicherkarte

kopiert oder auf der Kamera betrachtet werden.

[Speichern]



¥ JPEG- und TIFF-Dateien

Die Bildanpassungen werden direkt auf die Originalbilddaten angewendet, wenn
die Bilder gespeichert werden. Alle vorherigen Anderungen werden tiberschrieben,
was bedeutet, dass die Bilder nicht in ihre Originalzustande wiederhergestellt
werden kdnnen.

- Alle Anderungen, die in NX Studio erfolgt sind, werden sichtbar, wenn die
Dateien mit anderer Software gedffnet werden.

- Wenn gewulnscht, kdnnen Sie das Hakchen von [Speichern Sie keine
Originalbilder in JPEG/TIFF-Formaten im Unterordner] entfernen, um
eine Sicherungskopie der unbearbeiteten Originalbilddaten zu speichern. Die
Sicherungskopie wird in einem »_Original«-Ordner im gleichen Ordner wie das
bearbeitete Bild gespeichert.

[Speichern] 251



Mendtiliste

Das [Dateil-MenU

Das [NX Studiol-Ment (nur macOS)
Das [Bearbeiten]-MenU

Das [Browser]-Menu

Das [Bild]-MenU

Das [Anpassen]-MenU

Das [Darstellungl-Mend

Das [Fenster]-Men(

Das [Hilfe]-MenU

BEBEEBBBBBDLB B

. Menduliste




Das [Datei]-Menii

Transfer starten
dearbeitungen auf dbertragene Bilder anwenden
bearbeiten
in

Umbenennen...

Strg+Umschalt+P
Strg+P

Strg+Q

[Transfer starten]
Starten Sie Nikon Transfer 2.

[Fernbedient Aufnahmen machen mit Camera Control Pro 2]
Starten Sie Camera Control Pro 2. Diese Option wird nur angezeigt, wenn
Camera Control Pro 2 installiert ist.

[Fernbedient Aufnahmen machen mit NX Tether]
Startet NX Tether. Diese Option wird nur angezeigt, wenn NX Tether installiert ist.

[Bilder direkt nach der Aufnahme anzeigen]
Ist die Option aktiviert, werden Bilder automatisch in NX Studio angezeigt,
nachdem sie mittels anderer Programme auf den Computer Gbertragen

wurden.

- Diese Option erscheint nur, falls geeignete Programme installiert sind.

- Diese Option ist nur wirksam, wenn im Anwendungsprogramm, welches zum
Herunterladen der Bilder benutzt wird, die entsprechende Option aktiviert
ist (weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe der betreffenden
Software):

— Wireless Transmitter Utility: Wahlen Sie [NX Studio] fiir [Nach der
Ubertragung, im folgenden Programm 6ffnen)].

— Camera Control Pro 2: Wahlen Sie [In NX Studio anzeigen] fir [Bei
Empfang eines neuen Bildes von der Kamera].

— NX Tether: Wihlen Sie [NX Studio] fir [Bilder nach der Ubertragung
anzeigen].
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[Bearbeitungen auf iibertragene Bilder anwenden]
Wenn Sie diese Option einschalten, werden die zuletzt im Tab [Anpassungen]
gewahlten Einstellungen automatisch auf neue Bilder, die in den gleichen
Ordner heruntergeladen werden, angewandt.

[Videos bearbeiten]
Bearbeiten Sie die Videos (1 »Videobearbeitung (Movie Editor)g, Seite 166).

[Picture Control Utility 2 starten]
Starten Sie das Picture Control Utility 2. Diese Option wird nur angezeigt, wenn
Picture Control Utility 2 installiert ist.

[Offnen in]
Offnen Sie das aktuelle Bild mit anderer Software. Die Software kann mit
[Registrieren] zum Meni hinzugefliigt werden.

[Umbenennen]
Benennen Sie das aktuelle Bild um.

[Speichern]
Speichern Sie die Bildanpassungen oder die XMP/IPTC-Metadaten
(A »[Speichernlk, Seite 248).

[Speichern unter]
Speichern Sie das aktuelle Bild unter einem neuen Namen.

[Exportieren]
Exportieren Sie das aktuelle Bild in ein ausgewahltes Format (1 »Bilder
exportiereng, Seite 223).

[Upload]
Laden Sie Fotos und Videos auf NIKON IMAGE SPACE hoch (1 »Bilder ins
Internet hochladen, Seite 208).

[Auswerfen] oder [Trennen] (Windows)/[Auswerfen] (macOS)
Werfen Sie das Wechselmedium aus. Unter Windows kann diese Option auch
verwendet werden, um ein ausgewahltes Netzwerklaufwerk zu trennen.
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[Seite einrichten]
Passen Sie die Druckereinstellungen an.

[Drucken]
Drucken Sie das aktuelle Bild aus (2 »Druckeng, Seite 213).

[Beenden] (nur Windows)
Beenden Sie NX Studio.

Epson-Drucker

Wenn installiert, kann das Epson-Easy-Photo-Print-Utility oder das Epson-Print-

Layout-Plugin aus NX Studio gestartet werden.

« Durch die Installation von Epson Easy Photo Print wird eine [Mit Epson
E-Photo drucken]-Option zum [Datei]-MenU hinzugefigt.

« Entsprechend wird durch die Installation von Epson Print Layout eine [Mit
Epson Print Layout drucken]-Option zum [Datei]-Men{ hinzugefigt.

« Die [E-Photo]- und [Epson Print Layout]-Symbole werden zur Symbolleiste
hinzugefigt und kénnen verwendet werden, um die entsprechende Software
zu starten.
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Das [NX Studio]-Menii (nur macOS)

[NX Studio Info]
Die Versionsinformationen werden angezeigt.

[Einstellungen]
Offnen Sie das NX-Studio-Optionen-(Einstellungs)-Dialogfeld
(A »Einstellungeng, Seite 231).

[NX Studio beenden]
Beenden Sie NX Studio.
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Das [Bearbeiten]-Menii

Nach D
Nach B
Nach Label aus

Einstellungen...

[Widerrufen]
Einen Schritt zurlickgehen, wodurch die letzte Anderung am aktuellen Bild oder
im aktuellen Dialog riickgédngig gemacht wird. Anderungen lassen sich nicht
rickgangig machen, wenn das Bild wahrend der Bearbeitung im Explorer oder
einer anderen Anwendung geldscht wird.

[Wiederholen]
Wiederholen Sie einen Bedienvorgang, nachdem Sie die Funktion [Widerrufen]
durchgefihrt haben.

[Ausschneiden]
Entfernen Sie die Auswahl von ihrem aktuellen Speicherort und kopieren Sie sie
in die Zwischenablage.

[Kopieren]
Kopieren Sie die aktuelle Auswahl in die Zwischenablage.

[Einfligen]
Flgen Sie den Inhalt der Zwischenablage in den aktuellen Speicherort ein.

[Loschen]
Verschieben Sie das aktuelle Bild oder den aktuellen Ordner in den Papierkorb
(oder im macOS in den Papierkorb). Wenn Sie diese Option auswéhlen, wenn
ein Ordner in der [Favoriten]-Liste der Browser-Palette ausgewahlt ist, wird der
ausgewahlte Ordner aus der Favoritenliste entfernt.

[Alle auswahlen]
Wahlen Sie alle Bilder oder Ordner aus.

[Auswahl abbrechen]
Heben Sie die Auswahl der aktuell ausgewahlten Bilder oder Ordner auf.
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[Auswahl umkehren]
Wahlen Sie alle Bilder oder Ordner aus, die aktuell nicht ausgewahlt sind, und
heben Sie die Auswahl aller Bilder oder Ordner auf, die aktuell ausgewahlt sind.

[Nach Dateityp auswahlen]
Wahlen Sie alle Bilder oder Videos oder die Bilder oder Videos eines
ausgewahlten Dateityps aus.

[Nach Bewertung auswéhlen]
Wahlen Sie alle Bilder oder Videos mit einer ausgewdhlten Bewertung aus
(@ »Bewertung der Bilder, Seite 65).

[Nach Label auswéhlen]
Wahlen Sie alle Bilder mit einer ausgewahlten Beschriftung aus (2 »Bilder
beschrifteng, Seite 69).

[Einstellungen] (nur Windows)
Offnen Sie das NX-Studio-Optionen-(Einstellungs)-Dialogfeld
(@ »Einstellungeng, Seite 231).
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Das [Browser]-Menu

Dateien in Unterordnern anzeigen

[Navigieren in Ordnern]
Navigieren Sie durch die Ordnerhierarchie.

[Zu Favoriten hinzufiigen]
Fugen Sie den aktuellen Ordner zu den [Favoriten] in der Browser-Palette hinzu
(@M »Die Browser-Palettes, Seite 17).

[Favoriten (Ordner)]
Wahlen Sie einen Ordner aus den unter [Favoriten] in der Browser-Palette
aufgelisteten Ordnern aus.

[Neuer Ordner]
Erstellen Sie einen neuen Ordner im aktuellen Ordner.

[Im Explorer 6ffnen] (Windows)/[Im Finder ansehen] (macOS)
Offnen Sie den aktuellen Ordner im Windows Explorer (Windows) oder Finder
(macOs).

[Dateien in Unterordnern anzeigen]
Fugen Sie zur Indexbild- und Filmstreifenanzeige die Bilder in den Ordnern
unterhalb des aktuellen Ordners hinzu.
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Das [Bild]-Menti

90% nach rechts drehen Strg+R

ch links drehen Strg+Umschalt+R

Zum Album hinzufiigen

Sprachnotiz

Metadaten

Diaschau...

[90° nach rechts drehen]/[90° nach links drehen]/[180° drehen]
Drehen Sie die Bilder.

[Bewerten]/[Label auswahlen]/[Schutz]
Bewerten Sie die Bilder, beschriften Sie sie und schutzen Sie die Bilder oder
heben Sie den Schutz auf.

[Bildfolge]
Fuhren Sie die folgenden Funktionen fur die aktuelle Bildfolge aus.
- [Musterbild andern]: Wahlen Sie das aktuelle Bild als Musterbild fur die
Bildfolge aus.
- [Bildfolge aufheben]: Entfernen Sie die Bilder aus der Bildfolge.

[Zum Album hinzufiigen]
Flgen Sie einem ausgewdhlten Album das aktuelle Bild hinzu (1 »Bilder in den_
Alben zusammenstelleng, Seite 21).

[Aus dem Album entfernen]
Loschen Sie das aktuelle Bild aus einem Album.

[Sprachnotiz]
Starten und beenden Sie die Wiedergabe der Sprachnotiz. Sie kdnnen auch die
Sprachnotizen aus den Bildern 16schen.

[Bewegten Schnappschuss zu Video konvertieren]
Speichern Sie den aktuellen bewegten Schnappschuss als Video.

[AF-Gerausche verringern]
Bearbeiten Sie die MP4- oder MOV-Dateien, um die von der Fokussierung der
Kamera verursachten Gerdusche zu verringern und speichern Sie die Ergebnisse

als separate Datei.
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[Metadaten]

Fuhren Sie die folgenden Funktionen fur die Metadaten aus.

- [Datei-/Bildinformationen exportieren]: Exportieren Sie die
Aufnahmedaten fiir das aktuelle Bild in eine Textdatei.

- [Datei-/Bildinformationen kopieren]: Kopieren Sie die Aufnahmedaten fur
das aktuelle Bild in die Zwischenablage.

- [IPTC-Daten kopieren]/[IPTC-Daten einfiigen]: Kopieren Sie die IPTC-
Daten aus dem aktuellen Bild oder fligen Sie sie in das aktuelle Bild ein.

- [XMP/IPTC-Voreinstellung importieren]: Importieren Sie die XMP/IPTC-
Voreinstellungen.

- [Positionsdaten kopieren]/[Positionsdaten einfiigen]: Kopieren Sie
Positionsdaten aus dem ausgewdhlten Bild oder fligen Sie sie in das aktuelle
Bild ein.

- [Positionsdaten entfernen]: L6schen Sie die Positionsdaten aus dem
aktuellen Bild.

- [Richtungsdaten I6schen]: Loschen Sie die Richtung (Kompasspeilung) aus
dem aktuellen Bild.

[Diaschaul
Zeigen Sie die aktuell ausgewahlten Bilder oder die Bilder des aktuellen Ordners
als Diashow an (2 »Diashowsg, Seite 203).
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Das [Anpassen]-Menu

stand Strg+U

rten Dateiaktualisierung Strg+Umschalt+U

[Graupunkt setzen]
Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im Bild, um den Weilabgleich anzupassen,
sodass das ausgewadhlte Pixel einen neutralen Grauton annimmt (1 »Das
Weillabgleich-Werkzeugg, Seite 95).

[Beschneiden]
Beschneiden Sie die Bilder ((Q »Bilder beschneideng, Seite 133).

[Ausrichten-Werkzeug]
Richten Sie die Bilder aus ((1Q »Das Ausrichten-Werkzeug, Seite 139).

[Auto-Retuschepinsel]
Entfernen Sie Staub und Kratzer (0 »Der Retuschepinselg, Seite 121).

[Farbkontrollpunkt]
Verbessern Sie die Bilder mit Farbkontrollpunkten (O3 »Das Farbkontrollpunkt-

Werkzeugg, Seite 124).

[Alle Bildeinstellungen kopieren]
Kopieren Sie alle Bildeinstellungen in die Zwischenablage.

[Anpassungen einfiigen]
Flgen Sie Anpassungen aus der Zwischenablage ein.

[Alle Anpassungen speichern]
Speichern Sie die aktuellen Einstellungen fur alle Anpassungen in einer
Anpassungsdatei (0 »Anpassungen auf mehrere Bilder gleichzeitig anwendeng,

Seite 161).
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[Anpassungen laden]
Laden Sie die Anpassungen aus einer Anpassungsdatei und wenden Sie sie
auf die aktuell ausgewahlten Bilder an (A »Anpassungen auf mehrere Bilder

gleichzeitig anwendeng, Seite 161).

[Zuriick zum Originalzustand]
Machen Sie alle Anderungen riickgangig und stellen Sie den Originalzustand
der Bilder wieder her.

[Zuriick zur letzten Dateiaktualisierung]
Initialisieren Sie die Einstellungsdatei und heben Sie alle Anderungen auf, die Sie

in NX Studio vorgenommen haben (1 »Der Anpassungsmanager, Seite 154).
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Das [Darstellung]-Menu

riger Eintrag

Filter

Bildan:

Aktualisieren

[Vorheriger Eintrag]/[Nachster Eintrag]
Zeigen Sie das nachste oder vorherige Bild des aktuellen Ordners an.

[Ansicht des Viewers]
Wahlen Sie aus, wie die Bilder im Anzeigebereich angezeigt werden
(M »Ansichtsmodus auswahleng, Seite 36).

[Filmstreifen]
Andern Sie die Ausrichtung des Filmstreifens ((Q »Filmstreifenansichte, Seite
46).

[Vollbild]
Zeigen Sie die Bilder als Vollbild an (A »Vollbildansichtg, Seite 48).

[IndexbildgroBe]
Wahlen Sie die GroRe der in der Indexbild- und Filmstreifenanzeige angezeigten
Indexbilder aus.

[Sortieren]
Sortieren Sie die Indexbilder.
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[Informationen zu Indexbildern]
Wahlen Sie aus, ob die Dateinamen, Beschriftungen, Bewertungen, Symbole
und alle anderen Daten in der Indexbild- und Filmstreifenanzeige auf
den Bildern angezeigt werden. Beachten Sie, dass unabhangig von den
ausgewdhlten Optionen nur die Beschriftungen und Dateinamen sichtbar sind,
wenn kleine Indexbilder angezeigt werden.

[RAW- und JPEG-Paare als Einzelbilder anzeigen]
Zeigen Sie jedes im Format RAW + JPEG aufgenommene Bildpaar als Einzelbild
in der Indexbild- und Filmstreifenanzeige an.

[Bildfolgen als Einzelbilder anzeigen]
Zeigen Sie jede mit dem Smart Photo Selector oder im kontinuierlichen
Ausldsemodus aufgenommene Bildfolge als Einzelbild in der Indexbild- und
Filmstreifenanzeige an.

[VergroBerungsstufe]
Vergrél3ern oder verkleinern Sie alle Bilder, die in der Bildanzeige oder in den
»2/4-Bildern« oder Vorher-und-nachher-Ansichten angezeigt werden.

[Informationen anzeigen]
Zeigen Sie den Kameranamen, das Datum und die Uhrzeit der Aufnahme und
andere Bildinformationen in der Bildanzeige an.

[Histogramm]
Zeigen Sie ein Histogramm in der Bildanzeige an. Sie kdnnen auch die Kandle
auswahlen oder die Einstellungen des Histogramms anpassen.

[Filter]
Filtern Sie die Bilder nach der Beschriftung, Bewertung, dem Schutzstatus oder
Dateityp.
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[Bildansichtsoptionen]

Passen Sie die Anzeigeeinstellungen der Bildanzeige an.

- [Raster einblenden]: Blenden Sie ein Raster in der Bildanzeige ein.

- [Fokusmessfeld einblenden]: Zeigen Sie das Fokusmessfeld fUr das aktuelle
Bild an.

- [Lichterpartien einblenden]: Zeigen Sie die Bereiche des Bildes an, die den
Maximalwert fur die Helligkeit (255) in jedem Kanal aufweisen und in dem
Details aufgrund einer Uberbelichtung verloren gegangen sind; verschiedene
Farben werden verwendet, um die Lichterpartien fir jeden Kanal (RGB)

anzuzeigen.
'

- [Schattenpartien einblenden]: Zeigen Sie die Bereiche des Bildes an,
die den Minimalwert fir die Helligkeit (0) in jedem Kanal aufweisen und
in dem Details aufgrund einer Unterbelichtung verloren gegangen sind;
verschiedene Farben werden verwendet, um die Schattenpartien fur jeden

Kanal (RGB) anzuzeigen.

- [RAW-Bilder einblenden]: Zeigen Sie die RAW-Bilddaten in der Bildanzeige
an, wenn Sie NEF/NRW-Bilder ausgewahlt haben. Wenn diese Option nicht
ausgewahlt ist, wird eine Vorschau angezeigt.

[Aktualisieren]
Aktualisieren Sie die Anzeige in der Bildanzeige oder im Filmstreifen.
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Das [Fenster]-Menu

[Browser-Palette einblenden]/[Einstellungs-/Infopalette einblenden]/
[Navigationsfenster einblenden]/[Favoriten einblenden]/[Alben
einblenden]/[Histogramm einblenden]

Zeigen Sie die Paletten an oder blenden Sie sie aus.

[Symbolleiste einblenden]
Zeigen Sie die Symbolleiste an oder blenden Sie sie aus.

[Symbolleiste individualisieren]
Wahlen Sie die in der Symbolleiste angezeigten Werkzeuge aus. Die
ausgewahlten Punkte werden angezeigt.
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Das [Hilfe]-Menii

[NX Studio Hilfe]
Die Hilfe wird angezeigt.

[Nach Updates suchen]
Suchen Sie nach Updates fur NX Studio.

[NIKON IMAGE SPACE 6ffnen]
Offnen Sie NIKON IMAGE SPACE in einem Webbrowser.

[Info] (nur Windows)
Die Versionsinformationen werden angezeigt.
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